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Het is een spannende tijd in de Lage Landen. Het aantal protestanten groeit met de dag, ten koste van het aantal katholieken. Dat is de Spaanse vorst Filips II, sinds 1555 koning van de Nederlanden, een doorn in het oog. Hij besluit tot harde maatregelen: mannen en vrouwen die hun bijgeloof  niet opgeven, moeten door het zwaard, aan de galg of op de brandstapel worden gedood. Een groot deel van de Nederlandse edelen en het volk protesteert heftig. Er wordt gevraagd, gesmeekt om verzachting van de maatregelen, maar tevergeefs. Steeds meer mensen verdwijnen op de brandstapels.



In 1566 pikt het volk het niet langer. Met hooivorken, stokken en stenen trekken menigten naar katholieke gebouwen. Honderden kerken en kloosters worden vernietigd; kostbare heiligenbeelden en relikwien worden vertrapt, bespuugd en beplast, priesters en monniken vermoord.



Als koning Filips het nieuws hoort, is hij buiten zichzelf van woede. Hij stuurt direct zijn beste man, de hertog van Alva, naar de Nederlanden om de orde met harde hand te herstellen en de heiligschenners zwaar te bestraffen. Met de hertog stromen zon tienduizend Spaanse soldaten de Hollandse gewesten binnen. Ondertussen zitten de Nederlandse edelen niet met de handen in de schoot. Ze brengen zoveel mogelijk geld bij elkaar en organiseren een leger dat tegen het Spaanse is opgewassen. De leider van dit verzet is prins Willem van Oranje, de machtigste edelman van de Nederlanden.



Maar oorlog voeren kost veel geld en in 1576 komt de bodem van de Spaanse schatkist in zicht; de soldaten kunnen fluiten naar hun zuur verdiende loon. De hongerige manschappen pikken dit niet en trekken op naar het rijke Antwerpen om geld, goud en andere kostbaarheden te stelen. Als wilde beesten gaan ze in de stad tekeer: huizen worden geplunderd, mensen vermoord en onder de voet gelopen, honderden gebouwen in brand gestoken. Voor de Hollandse steden is de maat vol. Of ze koning Filips nu wel of niet als hun rechtmatige vorst erkennen, allemaal willen ze die Spanjaarden weg hebben, zo snel en zo ver mogelijk. Prins Willem maakt handig gebruik van de heersende onrust en woede. Hij haalt zoveel mogelijk gewesten over om samen de soldaten van Alva aan te pakken.



De reactie van koning Filips blijft niet uit: hij doet prins Willem in de ban, zodat de prins niet langer onder de bescherming van de wet valt. Bovendien looft hij een enorme beloning uit voor iedereen die Willem van Oranje voorgoed onschadelijk kan maken.



In deze spannende tijd van brandstapels, moorden, oorlog en dreiging begint het verhaal van Job Lukasz.



Een


Delft, oktober 1583



Hijgend naderde Job Lukasz de hoek naar de Oude Delft. Nog maar een klein stukje. Jammerhij vond het heerlijk om een eind te rennen. De wind in zijn rug gaf hem het gevoel dat hij vleugels had. Hij sprong over een paar scheefgezakte keien, ontweek een paaltje en zeilde de hoek om. Te laat zag hij het groepje jongens dat zijn weg versperde. Met een klap botste hij tegen hen op. Auww, etterbuil, krijste een lange jongen. Mankeer je wat aan je ogen? Meteen kreeg Job een harde stoot in zijn maag. Oefff! Hij sloeg dubbel. Het spijt me, mompelde hij gesmoord. Ik had jullie niet gezien.



Maak dat je wegkomt, blafte de slungel. En kijk voortaan uit je doppen. Hij draaide zich meteen weer om.



Nou zeg. Verontwaardigd bukte Job zich om zijn muts van de grond op te rapen. Als jullie daar niet hadden ges Toen ontdekte hij de gestalte die languit op de stenen lag. Ogenblikkelijk was hij zijn haast en zijn verontwaardiging vergeten. Wat was er aan de hand? Voorzichtig schoof hij naar voren.



Ik had toch gezegd dat jij je vette lijf hier nooit moest laten zien? snauwde de lange knul.



Je hebt niets te vertellen, piepte de jongen op de grond. Laat me met rust.



O nee? Heb ik niets te vertellen? Zeg op, vetzak, wie is hier de baas? Venijnig schopte de lange jongen tegen het bovenlijf van zijn slachtoffer. De jongen kreunde en kromp in elkaar. Maar hij antwoordde niet.



Nou? Wie? De slungel stortte zich op de grond en beukte erop los. Zeg het!



Met wijdopen ogen zag Job hoe de jongen dreun na dreun incasseerde. Zijn bloed begon te koken. Waaraan had dat joch die afranseling in vredesnaam verdiend? En waarom kwam er niemand tussenbeide? Gespannen zochten zijn ogen de omgeving af. Waar waren nu die stadswachten die je altijd zag als je ze niet nodig had? Sla hem in elkaar, Pieter! riep een knul met pukkeltjes op zijn wangen.



Pieter had die aanmoediging niet nodig; hij sloeg zijn handen ineen en liet ze met kracht in de buik van zijn slachtoffer terechtkomen. Zeg het!



Job kon het niet langer aanzien. Trillend van ingehouden woede worstelde hij zich naar voren. Genoeg geweest, hou op! Er viel een stilte. Alle gezichten draaiden zijn kant op. Zo, en wie ben jij dan wel, dat je je hiermee bemoeit? Langzaam kwam Pieter overeind. Zijn stem klonk gevaarlijk zacht, de donkere ogen fonkelden. Weer zon Vlaamse armoedzaaier! Gjenoeg gjeweest, bauwde hij het zuidelijke accent van Job na. Donder toch op naar waar je vandaan komt.



Job keek hem strak aan en bleef staan waar hij stond. Donder zelf maar op, lafaard.



Hah, een Vlaming met een grote bek. Pieter spuugde minachtend op de keien. Zal ik jou ook eens manieren bijbrengen? Durf je dat wel in je eentje?



De omstanders stootten elkaar aan en grijnsden.



Zon ventje kun jij makkelijk aan, Pieter! riep iemand. Terwijl de mishandelde jongen langzaam uit de kring kroop, probeerde Job krampachtig zijn trillende lijf te beheersen. Zijn ogen lieten Pieter geen ogenblik los.



Donder hem de gracht in! stookte de jongen met de pukkeltjes op. Kan-ie zwemmen tussen de andere ratten!



De slungel deed een stap in zijn richting. Job kromde zijn rug. Kom maar op, siste hij. Laat dan zien hoe dapper je bent! Achterlijk papenjong! Pieters vuisten maakten stotende schijnbewegingen. k Sla je kop paars! Zijn rechtervuist schoot uit. Precies op dat moment drong een tengere gestalte naar voren. In een pijlsnelle beweging werd de vuist opzij geslagen. Altijd hetzelfde met jou! gilde een schelle stem. Iedereen aan wie jij de pest hebt, kan een paar blauwe ogen krijgen! Een rotzak ben je. Een gore, gemene rotzak! Durf je ook tegen mij? Of ben je daar te laf voor?



Pieters mond bleef half openstaan. Langzaam zakten zijn vuisten. Waar blijf je nou? Je durft niet, h? Ik wist het wel: je bnt een lafaard!



Stomverbaasd keek Job van de slungel naar de jongen die zo plotseling voor hem stond. Wie was dat kleine kereltje? En waarom was het ineens zo stil?



Het duurde niet lang voordat de slungel zijn stem terugvond. Zien jullie dat? Die Vlaamse reus laat zich door een grietje verdedigen.



Een grietje? Verbijsterd staarde Job naar het kind voor hem. Een meisje?



Jij moet nog veel leren over deze stad, paap, doorbrak Pieter zijn gedachten. Wie hier de baas is, bijvoorbeeld. Gemaakt onverschillig veegde hij met de achterkant van zn hand langs zijn neus. Vroeg of laat zal ik je dat duidelijk maken. Gd duidelijk! Reken daar maar op. Met een giftige blik in zijn ogen draaide hij zich om en slenterde weg. De anderen volgden hem.



Gaat het? vroeg Job terwijl hij bij de zacht kreunende jongen neerhurkte.



Eeven bijkomen De jongen beet op zijn lip. Mn buik Het meisje kwam naar hen toe. Stiekem keek Job haar kant op; ze zag eruit als een armeluisjongetje zoals er in Antwerpen honderden rondliepen. Een wambuis en een kniebroek aan, en een versleten muts op haar hoofd. Blonde plukken haar slierden langs haar oren. Een meisje? Dan zag zijn zus Machteld er heel anders uit. Als iemand die kippennek van Pieter Vis ns omdraaide! zei ze fel. Ze boog zich over de jongen op de grond. Omhoog, Robbert, beter voor je maag. Ze raapte zn muts op en gooide hem die toe. Als jullie nog eens hulp nodig hebben Met twee vingers tikte ze tegen haar hoofd, knipoogde en wandelde weg, de handen op de rug. Met open mond staarde Job haar na.



Kreunend en grinnikend tegelijk krabbelde Robbert overeind.Zo te zien ben jij niet veel gewend in dat Vlaanderen van je. Hij legde zn hand voorzichtig tegen een vuurrode plek op zijn wang en zoog zn adem naar binnen. Dat was Cornelia Maaikesdochter, zei hij gesmoord.Bedankt voor daarnet trouwens. Ik heet Robbert Karsen. Job voelde het bloed naar zijn hoofd stijgen. Job Lukasz, mompelde hij. Zon meisje ben ik in Antwerpen nooit tegengekomen. Hij veranderde snel van onderwerp. Die bende had je mooi te pakken. Wat had je uitgespookt?



Uitgespookt? Robbert vertrok zijn gezicht in een pijnlijke grimas. Niets. Pieter moet af en toe zijn kracht bewijzen tegenover zn vriendjes en daar gebruikt hij mij voor. Doet-ie al vanaf onze schooltijd.



Doet hij dat zomaar? Job fronste zijn wenkbrauwen. En niemand houdt hem tegen?



Je kunt wel zien dat jij hier nieuw bent, snoof Robbert. De vader van Pieter is de rijkste en machtigste schepen hier en hij vereert zn zoontje. Hij schudde zijn hoofd. Niemand klaagt over die vuilak.



Job voelde een onderzoekende blik op zich gericht.



Ben jij echt een paap?



Heb je dr iets tegen? Job keek naar het leren koordje om zijn nek waaraan het kruisje bungelde. Het moest tijdens het rennen uit zijn wambuis zijn gegleden. Rustig stopte hij het terug. Nee, alleen ehHier houden de mensen niet zo van katholieken. Waar ik vandaan kom, ook niet meer. Job haalde zijn schouders op. Hij keek naar het torentje van Het Prinsenhof in de verte. Alleen prins Willem doet er niet moeilijk over. Hij is zelf katholiek geweest voordat hij calvinist werd.



Ken jij de prins? Ongelovig staarde Robbert hem aan. Ik werk voor hem.



Je bent katholiek en werkt voor Robberts mond viel open, maar hij herstelde zich snel. Ik zou toch maar uit de buurt van Pieter blijven, als ik jou was. Die is in elk geval niet dol op papen. Hij raakte opnieuw zijn vurige wang aan.



Pfff, voordat ik me bang laat maken Op dat moment begonnen de klokken van de Nieuwe Kerk te luiden. Job schrok op. O nee, elf uur al. Nou zul je het hebben. Hij begon te rennen. Kom me eens opzoeken. In de Choorstraat. Herberg De Diamant, riep Robbert hem na.



Tweehonderd kilometer zuidelijker reed een man met kort, zwart haar een dorpje binnen. Hier moet het maar, dacht hij, terwijl hij om zich heen keek. Het wordt te gevaarlijk om het langer bij me te houden. Hij steeg af en bond zijn paard aan een hek. Daarna stapte hij op een wit gepleisterd kerkje af.



Bonjour, zei een vrouw die net naar buiten kwam. De man knikte beleefd en nam de zware deur van haar over. Even moest hij wennen aan de overgang van de heldere morgen naar de schemerige ruimte. Toen vonden zijn ogen wat hij zocht. Met zijn blik strak gericht op het altaar liep hij naar voren. Eerbiedig knielde hij neer aan de voeten van het Mariabeeld. Hij boog zijn hoofd, zijn lippen bewogen in gebed. Even later keek hij op naar Maria met het kind Jezus op haar arm. Zijn blik gleed over de verdrietige en tegelijk vastberaden uitdrukking op het beschilderde gezicht. Moeder Gods, voor U, fluisterde hij. Hij greep onder zijn mantel en haalde een rozenkrans tevoorschijn. Voorzichtig nam hij het kralensnoer van zijn hals en drukte het tegen zijn borst. Er schoot een brok in zijn keel. Zijn kostbaarste bezitMoest hij het zomaar achterlaten? Hulpeloos keek hij op naar het beeld van Maria. Hij zag de tederheid waarmee ze haar kind vasthield en slikte de brok weg. Een klein offer voor alles wat mij lief is, mompelde hij. Voor het laatst bracht hij het kruisbeeldje naar zijn mond. Zacht drukte hij er een kus op. Toen drapeerde hij het snoer waarmee hij zoveel gebeden naar de hemel had gestuurd, aan de voeten van het beeld. Daarna kwam hij overeind, draaide zich vastberaden om en verliet de kerk.



Met beide handen duwde Job het hek van Het Prinsenhof open. Een grote Friese hengst stond op het voorplein aan een ring gebonden. Het dier brieste zachtjes toen hij dichterbij kwam. Dag, Zwarte. Hij kriebelde de hengst even achter zijn oor. Vanuit de stal klonk het schurende geluid van een zaag. Zijn blik gleed naar de half openstaande staldeur; zijn hand lag een ogenblik bewegingloos tegen de sterke hals van het paard. Toen maakte hij zich los en liep op de staldeur af. Langer treuzelen hielp niet. Terwijl hij de klink beetpakte, gingen zijn gedachten terug naar eerder die morgen. Het afgeslepen, witte steentje had zomaar voor zijn voeten gelegen. Een traan van Maria, hoorde hij zijn oma in gedachten zeggen. Die brengt geluk. Hij kon de verleiding niet weerstaan en had het steentje de gracht in gekeild. Een goede worp: tot vier keer toe spatten schitterende fonteintjes water omhoog. Vier keer! Dat betekende dubbel geluk. Misschien moest hij vandaag maar eens over zijn grote wens beginnen. Zou hij het durven? Aarzelend stapte hij de drempel over.



Twee


Geert Lukasz was niet in de beste stemming. Die verloren tijd haal je weer in, zei hij nors. Dat wordt slaapwacht vannacht. Hij stond halverwege de stal. In zijn ene hand had hij een plank, in zijn andere de zaag. Waar heb je uitgehangen?



Het spijt me, vader. Job deed haastig zijn jas uit en gooide hem over een haak aan de muur.



Je had hier een halfuur geleden al moeten zijn, snauwde vader. Het spijt me, herhaalde Job. Maar onderweg werd een jongen ongenadig in elkaar getimmerd en



En dus moest jij je er weer zo nodig mee bemoeien. Vader zuchtte gergerd. Altijd hetzelfde met jou! Altijd maar rondlummelen en je neus in andermans zaken steken.



Job draaide zich met een ruk naar zijn vader toe. Had hij soms moeten toekijken hoe Robbert werd afgeranseld? Hij opende zijn mond om te protesteren, maar slikte net op tijd zijn woorden in. Het had geen zin; vader zou alleen maar bozer worden. Met opeengeklemde kaken greep hij een riek.



Was je hier maar wat meer te vinden. Je weet hoe hard ik je nodig heb. Toen ik jouw leeftijd had Halverwege de zin stopte vader. Hij rochelde en spuugde in een berg hooi. Afijn, je bent er. Zet die riek terug en veeg eerst die houtsplinters bij elkaar.



Zwijgend deed Job wat hem gezegd was. Tien minuten later was zijn verontwaardiging wat gezakt. Zeg vader, riep hij boven het geschuur van de zaag uit. Is er al bericht?



Nee. Vader liet de zaag rusten en keek om zich heen. In zijn voorhoofd zaten diepe rimpels. De prins zal nog wel even op zich laten wachten. En dat is maar goed ook.



Job volgde de blik. Hij wist wat vader dacht.



Als we die troep nou maar konden vervangen. Met driftige gebaren gooide vader de zaag neer en greep een hamer. Alleen de voerbakken en de ergst versleten tussenschotten desnoods; maar nee, geen stuiver voor materialen. Haal de verrotte stukken er maar uit, wordt er gezegd. Maak van het overgebleven hout zoveel mogelijk nieuwe bakken en schotten. Alsof dat allemaal zo makkelijk gaat. Ik ben stalmeester, geen timmerman. Hij gaf een harde mep met de hamer. Al het kapitaal van de prins verdwijnt in die bodemloze oorlogsschatkist. En wij moeten zelf maar zien hoe we de problemen oplossen. Dat lukt u anders prima, zei Job. Het ziet er hier al een stuk beter uit dan vijf dagen terug. Weet u nog dat Icarus en Atlas de stal niet in wilden?



Vaders arm zakte. Je hebt gelijk, tot nu toe gaat het niet slecht. Hij zuchtte. Ach Job, twintig jaar geleden was er geld in overvloed. Als ik n de spullen had die toen zijn verbrand, zou het ons zeen van tijd schelen. Hij veegde met zijn mouw langs zijn voorhoofd. Jammer genoeg heeft het weinig zin om daarbij stil te staan. We zullen het moeten doen met wat we hebben. Hij hief de hamer weer en liet hem dreunend op het hout neerkomen.



Ja, dacht Job. Hier moeten we het doen met wat we hebben; de oorlog is belangrijker. Vl belangrijker! Leunend op zijn bezem tuurde hij naar een eenzame bromvlieg. Het moest toch mogelijk zijn om de wereld te veranderen? Niemand wilde dat geweld en die brandstapels toch echt?



Hou op met dromen en ga aan het werk! schreeuwde Geert boven het lawaai van zijn eigen hamerslagen uit. Je hebt vandaag al genoeg tijd verspild.



Ja, vader. Het was niet het juiste moment om over zijn plannen te beginnen. Morgen. Morgen zou hij het wagen.



Die avond was de maan verstopt achter een dik wolkendek. Job lag op zijn strozak in de stal. Meestal zorgde het kalmerende geschuifel van hoeven ervoor dat hij snel wegzakte in prettige dromen. Vanavond lukte dat niet. Duizenden vragen maalden door zijn hoofd. Zou vader begrijpen waarom hij wilde doorleren? Wat moest hij doen als hij niet mocht? Toch maar stalknecht blijven? Zou het leger van de prins hem trouwens wel kunnen gebruiken? Hij staarde naar de grillige schaduwen die de lantarens op de muren wierpen; heel andere schaduwen dan de rustige die het haardvuur thuis tekende. Hij zag zijn moeder en Machteld voor zich zoals ze, waarschijnlijk op hetzelfde moment, in het licht van de vlammen over hun naaiwerk gebogen zaten. Was hij maar thuis. Daar zouden de opmerkingen van Machteld tenminste voor afleiding zorgen. Onrustig draaide hij zich op zijn andere zij. Er klonk zacht gesnuif. Een hoef schraapte over de grond. Icarus leek zijn onrust te voelen. Hij gooide de deken van zich af en liep naar het dier toe. Vanaf de eerste keer dat hij hem had gezien, had hij geweten dat de sierlijke Arabische volbloed van prins Willem iets bijzonders was. Zo helder als het dier uit zijn ogen keekAlsof het dwars door je heen kon zien.



Teder legde hij zijn hoofd tegen de slanke hals. Dag, jongen. Ben jij ook nog wakker? Icarus hief zijn hoofd hoog op. Wat is er dan? Zijn hand streelde de donkere huid. Wat wil je me vertellen? Het paard hinnikte zacht. Het leek alsof het reageerde. Ik denk dat ik het wel weet. Je wilt eindelijk weer eens goed bereden worden. Job keek in de grote, glanzende ogen van het paard. Prins Willem zal dat wel niet meer doen. Zijn blik dwaalde naar de muur. In gedachten zag hij het lijkbleke gezicht met de ingevallen wangen van de prins voor zich. Zo had hij hem de laatste keer gezien. Ondersteund door twee edellieden wandelde prins Willem een paar passen door de binnentuin van het Antwerpse paleis. Hij was nog zwak, dat zag je zo. Zijn benen konden hem nauwelijks dragen. Job beet op zijn lip bij de herinnering. Die ellendige banvloek! Die vervloekte oorlog! Maar koning Filips had pech gehad: zijn beulsknecht lag in zn graf en de prins leefde nog.



Icarus duwde een vochtige neus in zijn nek. Een rilling trok langs Jobs ruggengraat naar beneden. Hij huiverde en grinnikte tegelijk. Het spijt me, Icarus. Maar je zult zien dat alles goed komt. Prins Maurits zal met je rijden. Hij drukte zijn mond vlak onder het oor van het paard. En de oorlog zal ophouden, fluisterde hij. De steden zullen genoeg geld en soldaten sturen om de Spekken voor eeuwig naar de Spaanse heuvels terug te laten galopperen. Over een tijdje zullen de mensen elkaar niet meer de kop inslaan om het n of andere geloof. En als ik de kans krijg, zal ik het lot een handje helpen.



Icarus draaide zijn hoofd en duwde het wild tegen hem aan. Hij lachte en deed een stap naar achteren. Kalm maar, knaap. Kalm maar. Ik zal je heus niet helemaal in de steek laten. Maar nu moeten we gaan slapen. Morgen moet ik fit zijn. Na een laatste aai liep hij terug naar zijn matras en ging liggen. Nog n keer hoorde hij Icarus briesen. Best paard, mompelde hij. Met een glimlach om zijn lippen viel hij in slaap.



De volgende morgen klonken de zware voetstappen van zijn vader al vroeg over de binnenplaats. Snel verwisselde Job de bezem voor een riek. Hij rende naar een hoop mest en duwde hem uit het zicht. Verdorie, dacht hij. Waarom was vader juist vandaag zo vroeg? Hij was nog niet half klaar met wat hij zich had voorgenomen. Zn knien knikten. Zenuwachtig keek hij om zich heen. Als vader nu maar een goeie bui had. De deur zwaaide open. Zijn maag rommelde. Nu kwam het erop aan. Hij rechtte zijn schouders.



Morgen, vader. Heeft u even?



Een beste morgen, Job. Wat heb je al veel gedaan. Kon je niet slapen?



Jawel Even aarzelde hij nog. Toen barstte hij los. Vader, toen ik geboren werd was er al oorlog, en die is er nu nog steeds. En als het nou wat oploste! Maar nee, alleen maar bergen lijken overal. Het mt stoppen, vader, en dat kan alleen maar door de Spekken te verslaan. Hij haalde diep adem. Ik wil niet rustig afwachten als de eerste de beste sul. Ik wil iets dn! Misschien kan ik boodschappen overbrengen voor de prins, of gewonden verzorgen in het leger of de veldheren bedienen. Maakt niet uit wat. Gespannen veegde hij de bruine krullen uit zijn gezicht. Het liefst nog word ik later secretaris zoals monsieur de Villiers ofof raadsman, zei hij met trillende stem. Maar daarvoor moet ik langer naar school. En dat is wat ik eigenlijk wilde vragen, vader: nu ik toch nog te jong ben om het leger in te gaan, wil ik graag naar de Latijnse School. Hier in de stad is er n: ik weet al precies waar. Als ik moeilijke Latijnse boeken begrijp en in het Frans kan antwoorden, kan ik nog meer Vader slaakte een diepe zucht. Met zware passen liep hij naar de klemmende deur tussen de keuken en de stallen. Job, hou op met die onzin. Hier hoor je thuis, in de paardenstal van een edelman. Hij pakte een schaaf en zette hem op het hout. Wat jou de laatste tijd bezielt? Zo onrustig, zo dwarsZal de leeftijd wel zijn! Job kromp in elkaar. Waarom begreep vader hem niet? Met de riek nog in zijn hand deed hij enkele stappen naar hem toe. Vader, luister nou. Oom Anthonie zei zelf dat ik de Latijnse School gemakkelijk aankon. Dt is wat ik wil, vader, doorleren. Begrijpen wat er allemaal gebeurt. Waarm dat zo is! Wanhopig stak hij zijn beide armen in de lucht. Wat kon hij nog meer aanvoeren? Weet u nog hoe grootmoeder doodging, zeven jaar geleden? En toen we hier naartoe reisden? Dat kleine kind bij die brandstapel waar de rook nog vanaf kwam? Helemaal zwart van het roet was-ie Zijn handen omklemden de riek zo stevig dat zn knokkels wit aanliepen. Met brandende ogen ging hij verder: Soms kan ik s nachts niet slapen omdat ik oma weer hoor gillen en dat joch hoor janken. Woest draaide zijn vader zich om.Genoeg! Geen woord meer. Luister goed, want dit gesprek wil ik niet nog een keer. Zijn vinger priemde naar Job. In onze familie volgt de oudste zoon zijn vader op. Zo is het altijd geweest en zo zal het altijd blijven. Maar alles is anders dan vroeger! Toen deed iedereen hetzelfde als zijn vader. Als u timmerman was geweest, werd ik ook timmerman. Als jouw vader katholiek was, werd je ook katholiek. Niemand dacht daarover na. Het ws gewoon zo. Maar nu Voor ons is er niets veranderd. Vader draaide zich driftig om en wilde weglopen.



Wel waar, vader! Wel waar! gilde Job. Mensen van nu moeten zlf nadenken over wat goed is en wat slecht. Kijk nou naar mij: als goed katholieke onderdaan van de koning moet ik de prins om zeep helpen, maar in plaats daarvan hoop ik dat hij de oorlog wint! Ik werk voor de vijand, vader! Begrijpt u dat dan niet? Het is niet meer zo makkelijk als vroeger! Hij drukte zijn nagels in zijn handpalm en dwong zichzelf rustig te worden. Ik wil vrede, vader. Geen moorden en brandstapels en plunderingen meer, zei hij zacht. Niet altijd maar bang hoeven zijn dat het Spaanse leger op een dag onze kant op komt zoals zeven jaar geleden. Of dat ik een pak slaag krijg, alleen omdat ik een paap ben. Uitgeput maar vastberaden stond hij voor zijn vader.



Wie voor een stuiver geboren is, wordt nooit een daalder, Job. Zet die rare plannen maar uit je hoofd.



Maar vader



Maak ons leven niet onnodig moeilijk.



Mijn werk zou er niet onder lijden, vader, probeerde hij nog, vechtend tegen de tranen die opnieuw achter zijn ogen brandden. Ik beloof u



Je hebt me gehoord. Aan het werk.



Terwijl hij de paardenmest wegschoof, fluisterde hij beslist: Al moet ik mijn hele familie achterlaten, stalmeester word ik nooit!



Halt. Papieren!



Un moment, je vous prie. De man met het korte, zwarte haar duwde zijn mantel opzij en greep onder zijn wambuis. Rustig haalde hij een leren buidel tevoorschijn. Met twee vingers maakte hij de opening van de buidel wat groter en haalde er de gevraagde documenten uit. Ze zagen er verfrommeld en veel gebruikt uit. Voil. Wachten, snauwde de soldaat. Hij liep naar een ander en overhandigde hem de papieren. De tweede man bekeek ze nauwkeurig en kwam toen met slome passen op hem af.



Goedendag, monsieur Guyon. U komt van ver, zie ik. Uit Frankrijk, monsieur.



Waarom?



Het was daar niet veilig voor mij. Ik moest vluchten.



Waarom? herhaalde de soldaat.



Hij sloeg zijn ogen neer. Zijn hart klopte snel. Geloofden ze hem niet? Mankeerde er iets aan zijn papieren? Ik ben hugenoot, zei hij zachtjes. Ik word gezocht omdat ik een kerkdienst heb geleid; mijn vader is verbrand.



Wat komt u in Antwerpen doen? Er klonk geen greintje medelijden in de stem.



Ik kom mijn diensten aanbieden aan de prins van Oranje. De prins is hier niet meer, gromde de soldaat. Hij is naar het noorden gevlucht.



Wat? stamelde de man verbijsterd. Is hij weg?



Dat zei ik. Hij is naar het noorden. Naar Rotterdam of Delft, ik weet het niet precies. Een groot deel van zijn hofhouding is al mee, de rest zal wel volgen.



Hij zakte voorover op zijn paard. Dit was wel het laatste dat hij had verwacht.



Dan moet ik achter hem aan, fluisterde hij, zijn ogen op het noorden gericht. Rotterdam, zei u?



Of Delft. Daar heeft hij eerder een poos gewoond.



Dank u voor uw inlichtingen. Hij greep de papieren die de soldaat hem teruggaf.



Een goede reis verder.



Hij antwoordde niet meer. Verbeten draaide hij zijn paard en gaf het de sporen.



Drie


Het werk vordert goed, bromde vader twee weken later. Hij liep naar Job toe en nam de bezem van hem over. Je bent wel erg stil de laatste tijd. Zo ken ik je niet. Job voelde een onderzoekende blik op zich gericht.



Niets aan de hand, vader. Hij wendde zijn gezicht af en strekte zijn hand weer uit naar de bezem.



Misschien heb ik je wat te hard laten werken. Stop er voor vandaag maar mee en ga naar buiten.



Job wierp een snelle blik op zijn vader. Meende hij dat nou? En het achterste deel van de stal dan? En de berg mest bij de deur? Hij was nog lang niet klaar.



Ja, ga maar. Ik red het wel even zonder je.



Blij liet hij de bezem vallen. Fijn! Dank u, vader. Hij haastte zich naar de staldeur.



Wacht even. Waar ga je naartoe?



Job draaide zich half om, zijn hand al op de klink. Naar een jongen die ik ken. In de Choorstraat.



Als je maar goed onthoudt dat ik geen vechtpartijen wil, Job. Bemoei je met je eigen zaken.



Goed, vader. Hij duwde de deur open, rende het plein over, het zware hek door dat Het Prinsenhof omringde, en sloeg de Oude Delft in. Uitgelaten holde hij over bruggetjes en door steegjes. Hij sprong over een dikke keeshond die met de kop op de poten midden op de keien lag. Het beest keek niet eens op. Pas een heel eind verderop hield hij in. Zn lijf gloeide, zijn hoofd voelde aan alsof het uit elkaar zou barsten. Tevreden veegde hij het zweet af met zn arm. Rustiger vervolgde hij zijn weg.



Na een tijdje stond hij voor herberg De Diamant. De heerlijke geur van een verse stoofpot drong zijn neusgaten binnen. Bulderende mannenstemmen en luid gelach klonken uit een half openstaand raampje. Langzaam duwde hij de deur open. In de gelagkamer viel een afwachtende stilte. Het duurde maar even.



Een goeiemiddag, jongeman, riep een zware man met een voorschoot om. Wat zal het wezen, wat zal het zijn? Een flinke pul bier of een lekker glas wijn?



Eeen bekertje mmmmelk graag maar nnnniet zo kllein! rijmde n van de aanwezigen met dubbele tong. De anderen brulden van het lachen.



Schutterig bleef Job staan. Ik kom voor Robbert. Is hij er? Die is achter. Loop maar door. De herbergier knikte hem bemoedigend toe.



Aarzelend zette Job enige passen in de richting die de man gewezen had. Zeg, ben jij nieuw hier? Waar kom je vandaan? Uit Antwerpen, meneer, zei hij beleefd. We zijn hier pas komen wonen; mijn vader is stalmeester op Het Prinsenhof. Ah, een Vlaming. Welkom, jongeman. Ik ben Dirk Karsen, de vader van Robbert. Als Delftenaar ben ik trotsik mag wel zeggen, hl trotsdat de prins in onze stad komt wonen. Wij zullen hem en zijn gezin met ons eigen leven beschermen. Hebben jullie trouwens al enig idee wanneer hij aankomt?



Job schudde zijn hoofd. Niemand weet dat.



Echt niet? Maar



Ik dacht al dat ik je hoorde, klonk Robberts stem achter hem. Kom mee, Job. Ik ben net klaar met mijn werk.



Weet je dat wel zeker? riep de herbergier hem achterna. Ja vader, ik kom straks weer terug.



Snel werd hij naar het achterplaatsje meegetrokken. Vandaar kwamen ze op de straat.



Die ouwe van mij is een beste vent maar hij vraagt je het hemd van het lijf, zei Robbert terwijl hij zijn muts over zijn oren trok. Hij wil altijd alles als eerste weten, snap je? En dat lukt hem vaak ook nog, dankzij bier en wijn. Hij grinnikte. Kom je mee naar de Koepoort? Daar hangen echte koeienschedels aan de brug. Koeienschedels? Waar is dat goed voor?



Dat zal ik je zo vertellen.



Dus jij kent de prins van dichtbij, zei Robbert even later. Ze liepen naast elkaar door de stad. Ze zeggen dat het een geschikte kerel is.



Is hij ook, beaamde Job.



Heel wat anders dus dan Flipje, die weledele, zeer hooggeboren vorst van ons, spotte Robbert. Vader vertelt nog weleens van zijn bezoek aan onze stad, lang geleden. Flip was nog prins toen. Midden in een stoet bont geklede edelen en lijfwachten reed hij rakelings langs de herberg. Keek niet op of om. Volgens mn pa zag hij eruit of er gewichten aan zijn mondhoeken hingen. Hij fronste zijn voorhoofd, tuitte zijn lippen en duwde zijn mondhoeken naar beneden. Zo ongeveer, bromde hij. Er verscheen een brede grijns op zijn gezicht. Iedereen noemt hem de Spaanse zuurpruim. Niemand zal prins Willem een zuurpruim noemen, zei Job. Iedereen mag altijd naar hem toe komen. Hij is zo aardig dat het hem bijna zijn leven kostte.



Toen die Vlaming hem vorig jaar neerschoot?



Job knikte. Van drie meter afstand. In opdracht van die Spaanse zuurpruim.



Vervloekte papen. Direct sloeg Robbert met een hand tegen zijn hoofd. Hij kleurde rood tot in zijn nek.



Niet alle katholieken zijn slecht, zei Job koel.



Het spijt me. Robbert keek naar de grond. Ik bedoelde jou niet. Hij veranderde snel van onderwerp. Heb je gehoord dat de moordenaar rijk wordt? 25000 goudstukken, een adellijke titel n een stuk land krijgt-ie.



Daarom komt prins Willem naar Delft, de veiligste plaats van heel Holland.



Klopt! riep Robbert. Onze stad is nog nooit veroverd door de Spanjolen.



Met een beetje geluk gebeurt dat ook nooit, zei Job. Wie moet ervoor zorgen dat die Spekken verdwijnen als de prins in zijn graf ligt? Zijn blik dwaalde af. Ik zou toch z graag voor hem werken, als secretaris of zoiets, liet hij zich ontvallen.



Secretaris? Robbert grinnikte. Met van die mooie kleren aan en een veer op je hoed? Wie denk jij dat je bent? Een jonker uit een edel nest? Hij wees op zijn hoofd.



Job haalde zijn schouders op. Waarom niet? Als je iets heel erg graag wilt, kun je het bereiken, zegt mijn oom in Antwerpen altijd. Hij keek omhoog. Een stel kokmeeuwen achtervolgde elkaar krijsend door de lucht. Hij volgde hun vlucht met zijn ogen. Oom Anthonie kan het weten, hij is schoolmeester geworden in plaats van stalknecht zoals mijn grootvader. Maar ja, hij was de vierde zoon.



En jij dan?



Ik heb geen broers.



Dus moet je je vader opvolgen, stelde Robbert vast. Job knikte somber.



Robbert grinnikte. Ik zie het gezicht van mijn vader al als ik hem zou vertellen dat ik geen herbergier wilde worden. Hij zou me waarschijnlijk eerst aankijken of ik gek geworden was en me dan met mn kop in een teil ijskoud water duwen. Hij keek Job aan en werd op slag serieus. Ik zou niets anders willen worden. Wat kan ik nou verder? Ik krijg nog geen spijker in een plank zonder dat ik hem krom sla. Bij jou is het misschien anders. Jij hebt al wat van de wereld gezien.



Aan het werk mankeert niks, zei Job, het is alleen Hij bleef staan, zoekend naar de juiste woorden.Weet je, barstte hij los,er zijn honderden stalknechten die voor een schijntje en een dak boven hun hoofd willen werken. Maar de soldaten deserteren bij bosjes uit onze legers omdat er geen soldij is. En zogenaamde vertrouwelingen laten de prins in de steek omdat katholieke edelen meer bieden. Hij kneep zijn ogen samen.Er zijn veel mensen nodig om van de Spekken te winnen, Robbert. Goeie mensen. En als ik maar even de kans krijg, zal ik n van die mensen zijn. Zn gezicht gloeide. Zwijgend liepen ze verder. Na een tijdje stootte Robbert Job aan en wees in de verte. De Koepoort. Kom! We moeten die stadsmuur op. Daar zie je de koeienkoppen het best!



En die stadswachten dan? wilde Job weten. Hij keek naar drie mannen die net onder de poort door liepen. Twee van hen hadden hellebaarden in hun hand. De derde droeg een musket. Ze zagen er nogal gevaarlijk uit.



Niks van aantrekken. Robbert hield zijn pas in. De meesten zaten daar zelf ook toen ze zo oud waren als wij. Kom nou maar. Boven heb je het beste uitzicht van heel Delft.



Zo stil mogelijk liepen de twee de trap op die naar de bovenkant van de stadsmuur leidde.



Oh, zei Job verrast. Rotterdam. Hij staarde over de weilanden naar het silhouet van het stadje.



Robbert wees de andere kant op. Kijk, daar liggen Rijswijk en s-Gravenhage. Die kun je zelfs nog beter zien.



Job keek even in de aangewezen richting. Toen draaide hij zich weer om. Een gevoel van opwinding maakte zich van hem meester. De prins en zijn mannen zouden via Rotterdam reizen, net als zij hadden gedaan. Als hij hier op het juiste ogenblik stond, was hij de eerste die hen zag aankomen. Ja, fluisterde hij. Een prachtig uitzicht!



Daar hangt een van die schedels, wees Robbert. Ongeveer een meter vanaf de brug.



Hmmm Het kostte Job moeite om zijn blik los te scheuren van het stadje in de verte. Misschien kwam daar op dit moment welDr! herhaalde Robbert.



Gehoorzaam draaide hij zijn hoofd naar de aangewezen plaats. Eerst zag hij niets anders dan een begroeide muur. Toen viel zijn oog op een bruin verkleurde driehoek met gaten en uitsteeksels. Allemachtig, die dingen zijn amper te zien. Waarom hangen ze daar?



Robbert haalde zijn schouders op. Ze zeggen dat de huiden van die koeien onder de Oude Kerk zijn gelegd om de fundering te verstevigen. Als een soort eerbewijs hangen hun schedels hier. Maar niemand die het meer precies weet; ze hangen er al zo lang. Job grinnikte. Als die huiden echt voor stevigheid dienden, is het anders niet zon best systeem. De kerk ziet eruit alsof-ie ieder moment kan omduvelen.



Wij noemen hem niet voor niks de Scheve Jan, grijnsde Robbert. Nondeju, zei een zware stem achter hen. Ik geloof dat ik een paar spionnen te pakken heb.



Robbert keek bedremmeld naar zijn voeten. Zijn handen frunnikten aan de muts die hij in beide handen geklemd hield. Geef antwoord, snotneus. Is t niet zo?



Ja meneer, fluisterde Robbert.



Waar haal jij dan het lef vandaan om mijn bevel te negeren? Robbert werd rood. Het is het mooiste plekje van de stad. En we deden toch niks? Ik bedoel: we keken alleen maar.



Kop dicht! snauwde de kapitein. Dat vroeg ik je niet. Hij wendde zich tot Job. En wie ben jij dan wel?



Job Lukasz, zoon van de stalmeester van prins Willem. Hij keek de kapitein recht aan.



En wat deed jij op de muur, Job Lukasz?



Ik woon hier nog maar een paar weken, kapitein. Robbert wilde mij die koeienschedels laten zien. En volgens hem kon dat nergens beter dan hier vanaf de muur.



Zo, is dat zo, zei de kapitein. Zijn stem klonk kalmer toen hij zijn donderpreek hervatte. Nou, mooi uitzicht of niet, jullie knopen allebei heel goed in je oren dat de stadsmuren verboden terrein zijn. Begrepen? We kunnen niet het risico nemen dat er Spanjolen de stad binnendringen terwijl wij een paar snotjochies aan t wegjagen zijn. Jullie zijn pas weer welkom als jullie oud genoeg zijn om mee te helpen bij het verdedigen van de stad. En nu wegwezen!



Binnen vijf minuten stonden Job en Robbert bij de kapitein van de wacht. Het was een indrukwekkend grote man met een dikke, donkere baard. Zijn gezicht stond op onweer.



Wel ja, donderde hij. Word ik van mijn werk gehaald om twee knulletjes op hun lazer te geven! Of ik niks anders te doen heb. Met een klap landde zijn vuist op de tafel voor hem. Wie zijn jullie? Zonder op antwoord te wachten priemde hij zijn vinger in Robberts richting. Was jij er niet n van Karsen? Ik kan me herinneren dat ik je al eens eerder heb weggejaagd.



Daar zijn we nog goed van afgekomen, zei Robbert. De kapitein kan je laten afranselen door een paar rakkers, als hij een slechte bui heeft. Hij plukte een lange grasspriet en stak die in zijn mond. Snap jij dat nou? Een van de beste plekjes van Delft, en we mogen er niet eens van genieten!



Als je wist wat er met steden gebeurde die niet zo goed bewaakt werden, dan begreep je t wel, mompelde Job afwezig. In gedachten hoorde hij het droevige wijsje dat oma vaak had geneuried toen hij nog klein was. Mensen konden in bloeddorstige monsters veranderen; in Antwerpen had hij genoeg voorbeelden gezien. Hij wierp een blik opzij. Maar je kunt daarboven wel lekker ver kijken, dat is waar, voegde hij er luchtig aan toe.



Op dat moment liep er een meisje van een jaar of twaalf langs. Haar mand, met daarin een homp brood half verstopt onder een kleedje, stootte tegen zijn zij. De brutale blik die ze hem toewierp, deed hem aan iemand denken.



Dat lijkt dat kind wel van die ruzie laatst Hij keek het meisje na, dat nadrukkelijk heupwiegend verder liep. Hoe heette ze ook weer?



Cornelia, zei Robbert. Maar ze is het niet. Cornelia draagt geen rokken.



Vast haar zus, dan, hield Job aan.



Ze heeft geen zussen. Ooit waren er twee broers, maar God mag weten of die nog leven. Ach, waarschijnlijk mist ze ze niet eens. Ze staat haar mannetje wel. Robbert spuugde de grasspriet uit. Twee jaar geleden haalde ze een meisje onder het ijs vandaan terwijl de volwassenen allemaal stonden toe te kijken. Het was toen zo koudzo verschrikkelijk koud! Hij rilde bij de herinnering. De moeder van het meisje gilde en krijste. Ze probeerde bij het wak te komen maar zakte zelf ook weg. Het ijs stelde op die plaats niks voor. Toen kwam Cornelia. Zonder erbij na te denken gleed ze op haar buik naar het gat en greep in het water. Het was doodstil, iedereen hield zijn adem in. Ineens kwam er een hoofd boven het ijs uit: de duivel, werd er gefluisterd. Sommige mensen vergaten dat ze calvinist waren en sloegen een kruis. Anderen draaiden zich snel om. Maar algauw herkende ik de losse haren van Marieke en het mutsje dat om haar nek was gezakt. Toen werd iedereen tegelijk wakker: een man gleed naast Cornelia en hielp Marieke op het ijs trekken, anderen haalden dekens en warme dranken. Ik dacht dat het niet meer hoefde, Mariekes hoofd bungelde naar beneden alsof ze de pijp al uit was. Gelukkig was het niet zo, ze was bewusteloos en onderkoeld, maar nog niet dood. In de dagen na het ongeluk werd in alle kerken voor haar gebeden. Honderden kaarsjes werden er gebrand. Robbert grijnsde. God moet gek zijn geworden van dat gesmeek, want hij heeft Marieke laten leven. Moet je je voorstellen: alle chirurgijns uit de omgeving hadden haar opgegeven, de timmerman was al begonnen aan een kist. Zijn ogen schitterden. En nu komt het: Marieke is de kleindochter van onze schout. Op de dag dat ze haar ogen opendeed, heeft hij Cornelia op het stadhuis laten komen. Ooit zou hij het haar vergoeden, beloofde hij. Robbert keek Job aan. Weet je nog dat ze Pieter Vis een lafaard noemde? Iedereen weet dat ze maar een kik hoeft te geven als er iets is. Zelfs die smeerlap schijt in zn broek voor haar.



Job had met grote ogen geluisterd. Dappere meid, die Cornelia. Maar waarom nou die jongenskleren? Hij lachte onzeker mee, toen Robbert begon te grinniken. Ze is toch een meisje? Ik heb nog nooit ehMijn zus bijvoorbeeld; vr zij een broek en een wambuis aantrekt, moet de wereld vergaan.



t Valt me niet meer op van Cornelia, zei Robbert. Ik zou zo langs haar heen lopen als ze een rok droeg. De grijns op zijn gezicht vervaagde. Weet je, Cornelia en haar moe zijn zon beetje de grootste armoelijers van de stad. Er is daar nog geen halve cent voor een korst brood. Cornelia moet alles bij elkaar scharrelen. En haar moeder dan?



Die hoest zich al jaren de longen uit het lijf. Niemand wil haar zelfs maar de stoep laten schrobben; allemaal bang dat ze hetzelfde krijgen. Hij schraapte zijn keel en sloeg zijn ogen neer. Het zou me trouwens niks verbazen als dat mens in haar huisje ligt te creperen. Ze laat zich nooit meer zien.



Verbijsterd staarde Job hem aan. Is er dan niemand die naar hen omkijkt?



Wie zou dat moeten doen? Een vader? Joost mag weten wie dat is. Een chirurgijn? Veel te duur. En de broers van Cornelia zijn jaren geleden de zee opgegaan omdat ze door rakkers achternagezeten werden.



Maar Cornelia zelf dan?



Robbert haalde zijn schouders op. Die hoor je nooit over haar moeder. Ze scharrelt eten bij elkaar en verder niet. Hij stootte Job aan. Laten we naar de herberg gaan. Ik lust wel een pul bier. Of misschien wel twee.



Vier
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Job stond met zijn rug tegen een boom geleund. Hij staarde naar het statige schoolgebouw aan de overkant van de straat. Zonder erbij na te denken brak hij kleine stukjes van een gebroken tak af en liet ze op de grond vallen. Wat had hij dr graag binnen gezeten. Hij zou het hardst gewerkt hebben van allemaal, de beste zijn geweest die de meester in jaren had gehadTerneergeslagen beet hij op zijn lip. Vader liet hem nooit gaan. Nooit! Door het open raam klonken kinderstemmen die rijtjes opdreunden: sum, esse, fui, zijn; habeo, habere, habui, hebben



Woest slingerde hij de hele tak tegen een muur. Wat kon hj eraan doen dat hij geboren was als zoon van een stalmeester en niet als kind van een welgesteld heer? Hoe kon hij ooit meer worden dan knecht, als hij geen woord Latijn en maar een paar woordjes Frans sprak? Als hij geen berekeningen boven de honderd kon uitvoeren?



Met een klap werden de deuren opengegooid. Twintig, dertig kinderen kwamen naar buiten gestormd. Een kale man liep haastig achter hen aan en bleef in de deuropening staan. Kalm, gilde hij. Hij zwaaide met een dun stokje boven zijn hoofd. Orde! Niemand luisterde. Binnen enkele ogenblikken waren de kinderen de straat uit en de hoek om.



Ik zou geluisterd hebben, dacht Job bitter.



Afkeurend schudde de man het hoofd. Toen kreeg hij Job in het oog. Wat doe jij daar, jongen? Wacht je op iemand? Nee, nee, stotterde hij. Ik sta hier gewoon, anders niets. Verdwijn, als je hier niets te zoeken hebt. Ik wens hier geen rondhangende schooiers.



Maar ik



Verdwijn! Mijn ramen zijn al vijf keer ingegooid. Hij draaide zich half om. Pieter! Uit het klaslokaal stapte een lange, magere jongen naar voren. Ja, meneer?



Jaag jij dat heerschap even weg.



Graag, meneer. Grijnzend keek Pieter Vis hem aan. Verboden terrein voor plebs, Vlaming. Verdwijn je zelf of zal ik je even helpen? Hij wees over zijn schouder. Ik heb toestemming.



Jobs hart begon te bonken. Zn gezicht gloeide. Die rotzak genoot er gewoon van! Hij balde zijn vuisten, stond op het punt om erop los te slaan. Het had geen zin. Langzaam maakte hij zich los van de boom. Hij stak zn duimen achter de band van zijn broek en slenterde weg. De spottende ogen van Pieter brandden nog een tijd in zijn rug.



Een paar dagen later zaten Job en Robbert te vissen toen er opeens een stem klonk: Niet aan t vechten?



De jongens keken verbaasd op. Achter hen stond Cornelia, ook met een hengel. Ik dacht dat ik de enige visser zou zijn, vandaag. Ze keek van het grijze wolkendek boven hun hoofd naar het water, dat onrustig tegen de oever sloeg. t Lijkt erop dat we dit jaar een vroege winter krijgen. Ze gooide haar hengel neer en zakte op haar hurken. Nog iets gemerkt van Pieter, de laatste tijd? Niet echt, zei Job. Robbert en Cornelia hoefden niets te weten van de botsing bij de Latijnse School. Nu hij Cornelia opnieuw zag, borrelde zijn nieuwsgierigheid in alle hevigheid op. Hij staarde haar aan. Lange meisjesachtige wimpers omlijstten een paar felblauwe ogen. Kleine handen veegden af en toe losse plukjes haar uit haar gezicht. Zijn blik gleed naar beneden, langs haar hals, haar smalle schouders, haar borst. Een plotselinge warmte steeg naar zijn hoofd. Een jongen? Hoe had hij het ooit kunnen denken! Waar zit jij met je gedachten? vroeg Cornelia. Bij de zomer soms? Je hebt er een rooie kop van.



Hij mompelde iets onduidelijks. Zijn hoofd gloeide. Waarom steek je je hengel niet in het water?



Ze grinnikte, vouwde haar benen in kleermakerszit en begon met haar vingers in de aarde te graven.



Nog bedankt voor laatst. Hij deed een krampachtige poging om zichzelf onder controle te krijgen. Ik weet niet of ik het wel gered zou hebben tegen al die jongens tegelijk.



t Was niks. Ik ben niet bang voor Pieter. Nooit geweest ook. Zonder zn ouweheer en zn maatjes stelt-ie niks voor. Ze trok een regenworm uit de grond en prikte hem aan haar haakje. t Is een lafbek, zei ze, terwijl ze haar hengel uitgooide. En hij heeft het iedere keer op hm daar voorzien. Ze knikte naar Robbert. Robbert kreeg een rood hoofd. Ach mompelde hij. Op dat moment werd zijn haakje naar beneden getrokken. Beet! juichte hij gedempt. Een reus! Moet je mn hengel zien! Het kolossale beest spartelde voor zijn leven. Help, Job! Robbert kwam overeind en plantte zijn hielen stevig in de aarde. Een vechter. Ik krijg hem niet binnen!



Cornelia griste Jobs hengel uit zijn hand. Schiet op, man! Haastig sprong hij op en strekte zijn handen uit. Te laat. Robberts hengel schoot omhoog en hijzelf viel achterover in het gras. Vervloekt! Teleurgesteld kwam Robbert overeind. Losgetrokken. Jammer, zei Cornelia. Mn maag rammelt.



Je had hem mogen hebben, zei Robbert.



Cornelia gaf hem een klap op zijn schouder. Misschien vangen we er nog een. En danik kom heus wel aan mn eten. Hoe dan? vroeg Job.



Cornelia boog zich naar hem toe. Weet je wat armoedzaaiers als ik doen? fluisterde ze. We zwemmen s nachts de Vliet over om uien en penen te jatten bij de boeren op het platteland. Dat is toch levensgevaarlijk? Ben je nooit gepakt?



Ze stak haar rechterhand triomfantelijk omhoog en bewoog haar vingers. Ik heb ze nog alle vijf. Mij pakken ze niet. Ze raapte een flinke steen van de grond en wierp die tegen de dichtstbijzijnde boom. Ik ben te snel.



Verbijsterd staarde Job haar aan. Zoals zij erover praatte! Alsof ze het over de gewoonste zaak van de wereld had.



Maar meestal vind ik wel wat als de markt opgeruimd wordt, ging Cornelia verder. Uien, bieten, koolZolang het er niet al te verrot uitziet, is alles best. En zeg nou zelf: zie ik eruit als een scharminkel? Met een schuin hoofd keek ze Robbert en hem aan. Nou? drong ze aan toen ze geen antwoord kreeg.



Job en Robbert wisselden een onzekere blik en begonnen toen te lachen.



Guyon zat in elkaar gedoken op zijn paard. Gebroken was hij. Doodmoe en ijskoud. Het vroor minstens vijf graden en de wind sneed hem de adem af. Abnormaal voor begin december, dacht hij. Zelfs voor een gebied dat zoveel noordelijker lag dan waar hij vandaan kwam. Hij verlangde naar een gewone stoel in plaats van een zadel, een vuur om zich te warmen, een kom soep waar hij zijn ijskoude handen omheen kon leggen.



Hij naderde de stadspoort van Delft. Vlak ervoor zaten kleine figuurtjes bij een vuurtje. Die wachten hebben het vast ook niet lekker, dacht hij. Toen hij nog dichterbij kwam, zag hij de mannen handenwrijvend met elkaar praten. Hun hellebaarden stonden werkloos tegen het wachthuisje aan.



Huuu! Hij trok aan de teugels. Onmiddellijk hield de bruine merrie in. Zo goed en zo kwaad als het met zijn ingepakte handen ging, klopte hij op de bezwete hals. Merci, Gentille. Rustig liet hij zijn paard uitlopen. Pas vlak voor de oprit naar de poort gleed hij van haar rug. Hij liet de teugels om een paaltje zakken en liep met stramme benen naar het vuurtje toe. Met zijn tanden trok hij de lappen van zijn handen. Voorzichtig bewoog hij zijn vingers; er zat nauwelijks gevoel meer in.



U komt van ver? Een vriendelijke wacht kwam naast hem staan. Hij knikte. Mijn documenten krijgt u direct, zei hij binnensmonds. Eerst wat opwarmen.



Doet u maar rustig aan. De wacht blies op zijn blote handen. Het is ook vreemd weer. Wie verwacht deze vrieskou nou ook in de eerste dagen van december? Niemand toch zeker? Het is maar te hopen dat de temperatuur snel weer wat stijgt. Schaatsen is leuk in januari of februari. Niet wanneer de laatste bladeren nog aan de bomen bungelen.



Hij reageerde niet. In elkaar gedoken liet hij de warmte tot zich doordringen.



Waar komt u vandaan? De wacht liet zich niet weerhouden door zijn zwijgzame buur. Uit het zuiden, wed ik, gezien uw donkere uiterlijk.



Frankrijk.



Dan bent u een aardig eind van huis. Wat komt u in onze stad doen? Guyon draaide zijn hoofd naar de man toe. Ik kom mijn diensten aanbieden aan de prins van Oranje, antwoordde hij kalm. Die is nog niet eens aangekomen.



Dat weet ik. Maar hij komt beslist en ik wacht op hem. Hij wreef zijn handen tegen elkaar. Weet u misschien een herberg waar ik zolang kan verblijven?



Ik kan u herberg De Diamant aanbevelen. Daar is meestal plaats en de meid kookt erg goed. Herberg De Bonte Koe kan natuurlijk ook. Ook niet slecht. Maar De Diamant ligt dichter bij Het Prinsenhof. Aan u de keus.



De Diamant lijkt me uitstekend. Waar vind ik die?



In de Choorstraat. Als u n van die straatschoffies daar een halve cent toestopt, loopt hij wel even met u mee. Zonder op een reactie te wachten, floot de wacht naar een klein roodharig jongetje. Breng jij dit heerschap even naar De Diamant.



De jongen knikte. Guyon bedankte de wacht en pakte haastig de teugels van zijn paard.



In de weken voor kerst steeg de temperatuur iets. De wind kreeg wat minder kracht en op de straten verscheen weer meer leven. Job duwde de deur van De Diamant open.



Hee manneke, begroette Dirk Karsen hem. Kom erbij zitten. Robbert is voorlopig nog niet klaar met het werk dat ik hem opgegeven heb. Hij klopte op de plaats naast zich. Job schoof aan. Wanneer komen prins Willem en zijn mooie Franaise nou eindelijk? Zo onderhand zijn jullie toch zeker wel klaar met die stallen? Job haalde zijn schouders op. Ik weet niets.



Echt niet? hield de herbergier aan. Worden er ook niet ineens grote voorraden hooi aangesleept of ehverse groenten, of eh? Alle mensen luisterden mee.



Nee. Hij sloeg zijn ogen neer; die ellendige vragen steeds. Ach Dirk, llaat die jongen toch, klonk een onvaste zware stem. Iedeiedereen begrijpt toch dat hij niks mag zzzzeggen? Bemoei je dr niet mee, Kromme Karel, bromde de herbergier. Wat weet jij er nou van?



Lame nou ns n keerkeertje uitpraten. Een smoezelige man met warrige grijze haren stond wankelend op van de bank. Jullie luisteren nnnnooit naar me.



Ja, Karsen. Laat die ouwe ketellapper ns praten, riep een magere man door de gelagkamer. Ik wist niet eens dat-ie meer dan tien woorden kende.



t Zal me wat moois wezen, zei Dirk Karsen terwijl hij overeind kwam. Nou, Kromme. Waar blijft die wijsheid van je? Ik wil alleen maar wat kwkwijt. Jullie zitten dat jojochie telkens mmmmaar uit te horen, maar wat gebeurt er als-ie zn wafwaffel opentrekt? Hij verraverraadt zijn heer Ach Kromme, schei toch uit. De herbergier greep zes lege pullen tegelijk van de tafel en bracht ze naar de toog. VerradenDacht je dat in mijn herberg een spion voor die Spaanse zuurpruim zou zitten? Hij kwam terug met een paar volle kroezen. Ik zou die schoft persoonlijk zijn nek breken.



Hhah, sneerde Kromme Karel. Zzzzou je m herkennen dan? De vorst schschijt nog ststeeds in zn broek voor onzeonze prins. Ik wed dr een pul bbier om dat-ie zn spionnen overal heeft zzzzitten.



Niet hier, hield Dirk Karsen vol.



En toch zit er wel iets in wat die Kromme zegt, riep de magere man. Als ons manneke hier met een brede armzwaai gebaarde hij naar Job, zn kop niet houdt, is de prins misschien vandaag nog zijn hoofd kwijt. Goed gezegd, Kromme.



k Was nog niet klaar, zei Kromme Karel verontwaardigd. Jawel, zei Karsen. Tijd dat je je keel weer eens smeert. Hij schoof een kroes naar Kromme Karel toe en pakte er zelf ook een. Dus jij vertelt niets, Jobke, stelde de herbergier vast. Zelfs niet als je wel iets zou weten.



Job haalde zijn schouders op. De koning heeft de prijs weer verhoogd, schijnt het, zei hij om iets te zeggen.



Het duurt de zuurpruim allemaal te lang, zeker.



Van mij mag prins Willem anders nog een hele tijd wegblijven, bromde een meestal zwijgzame stamgast. Je zult zien: zo gauw hij er is, staat de hele boel op stelten. Op alles en iedereen in de stad wordt weer geloerd, de wachten moeten langere diensten draaien, de schepenen leggen op alle slakken zout om goeie sier te makenVan mij hoeft t allemaal niet.



Het is toch een hele eer dat de belangrijkste man van het land in onze stad wil wonen? Met een klap zette Dirk Karsen zijn pul neer. Het bier gulpte over de rand. Strijdlustig vervolgde hij: Als de prins extra wachten nodig heeft, ben ik de eerste die zich aanmeldt. Ondertussen was Robbert binnengekomen. Komt-ie eindelijk? vroeg hij met grote ogen.



k Zou het niet weten, zei Job. Ben je klaar om mee te gaan? Hoopvol keek Robbert naar zijn vader. Ik heb achter alles opgeruimd zoals u gezegd heeft.



Duvel maar op! bromde zijn vader.



De twee jongens liepen onder de Oostpoort door. Ze waren van plan Cornelia te verrassen met een maaltje zelfgeplukte paddestoelen.



Stop, snauwde een wacht die hen de weg blokkeerde. Wat denken jullie te gaan doen?



Paddestoelen zoeken. En misschien vinden we ook nog wat bessen. Robbert liet de jutezak zien die hij had meegenomen. Het is wel wat laat in het seizoen, maar je weet nooit.



Nee, je weet nooit, beaamde de soldaat wat vriendelijker. Zoek er voor mij ook maar een paar. Een lekker kruidig soepje met wat van dat spul gaat er altijd in.



Neem er voor mij ook een zootje mee! schreeuwde een ander. Ze zeggen dat je bij je vrouw alles voor mekaar krijgt als je dr een beetje verwent. t Wordt tijd dat ik het eens op die manier probeer! Brullend van het lachen sloegen de mannen zich op de knien. En dat moet onze stad bewaken, fluisterde Robbert. Kromme Karel let beter op met zn dronken kop.



Job haalde zijn schouders op. Beter dan vechten. Kom op. Ze zetten er stevig de pas in.



Nergens was de plotselinge inval van de winter beter te zien dan in het open veld. Sommige struiken hadden nog wat bladeren aan hun takken hangen. Maar het merendeel lag op de grond; vieze, natte, onherkenbare resten van het groen dat kort geleden nog de ranke bomen had gesierd. Toch vond Job de natuur prachtig. Hij zag hoe groene plantjes dapper probeerden om sprieten door de doorweekte massa omhoog te duwen. En toen hij wat blaadjes opzij veegde, ontdekte hij tientallen kleine beestjes, meest pissebedden. Geschrokken van het plotselinge felle licht zochten ze een nieuwe schuilplaats. Hij lachte om het gekrioel.



Wees maar blij dat ze niet in je bed liggen, zei Robbert. Je moest eens weten wat er soms om me heen kruipt, zei Job. In de stallen loopt meer rond dan alleen paarden.



Geef mij dan maar onze ouwe, vertrouwde herberg. n Muisje kan ik wel hebben, maar ratten en kakkerlakken



Job haalde zn schouders op. Ik slaap er geen minuut minder om. Hij keek weer om zich heen en hurkte neer bij een fel gekleurde vliegenzwam. Paddestoelen genoeg begon hij.



Ja, maar het meeste is smerig of giftig. Teleurgesteld keek Robbert hem aan. Een mager soepje.



Job smeet een afgekeurde paddestoel terug op het gras en kwam overeind. Hij dacht aan de kleine handen met de beweeglijke vingers die Cornelia in de lucht had gestoken. Ik heb ze nog alle vijf. Ze had hem zelfverzekerd aangekeken. Toch zou het op een dag tegen kunnen zitten. En dan? En, twee, drie vingers minder? Zijn maag trok samen. Tevergeefs zochten zijn ogen nogmaals de omgeving af.



Kunnen we geen beest vangen? vroeg hij.



Wat dacht je van verse fazant?



Waar vinden we die?



Zoeken is de kunst niet. Robbert wees naar een plek verderop. Aan de overkant van een sloot scharrelde een koppel fazanten rustig tussen wat struikgewas.



Allemachtig! Zie je niet hoe breed dat water is?



Of ik dat zie, zei Robbert somber. T breed voor mij. Dat red ik nooit.



Toch zou een fazant leuk zijn. Job dacht na. Misschien wordt die sloot verderop smaller. Laten we kijken.



Zwijgend liepen ze naast elkaar totdat ze een plek vonden waar het water minder breed leek.



Beter wordt het volgens mij niet. Job tuurde langs de sloot. Hier moeten we het maar proberen. Ik ga wel eerst, dan kan ik jou optrekken.



Robbert that de sloot met zn ogen. Vertwijfeld schudde hij zijn hoofd.



Doe je dat echt?



Dat zeg ik toch.



En als je me niet houdt en ik terug het water in duvel? Dan krijg je mijn droge broek.



Alsof ik daarin pas.



Job luisterde al niet meer. Zijn ogen strak gericht op de plaats waar zijn voeten zouden moeten landen, rende hij naar de slootkant, zette stevig af en landde met een licht plofje aan de andere zijde. Het valt hartstikke mee, juichte hij, terwijl hij zijn handen afklopte.



Jij trekt echt? vroeg Robbert nog een keer.



Nee, ik laat je terugvallen, nou goed? Neem een aanloop. Had ik mn kop niet kunnen houden? Knuppel die ik ben Zichzelf vervloekend nam Robbert een aanloop, zette afsprongJob stak zijn handen zo ver mogelijk naar voren om de uitgestrekte armen te grijpen. Op zijn beurt wierp Robbert zijn gewicht zo ver mogelijk naar voren. Oefff! Alle lucht werd uit Jobs longen geperst toen hij het gewicht tegen zich aan kreeg. Hij kletterde achterover. Robbert schoot over hem heen en kwam met een doffe dreun plat op de grond terecht.



Auww, kreunde hij. En toen: Getver!



Leef je nog? piepte Job. Allemachtig, wat kwam jij hard aan. Getver de getver



Wat is er? Moeizaam draaide Job zich op zijn buik en keek naar Robbert. Verdemme, stamelde hij verbluft. Moest jij nou per se daarin terechtkomen? Toen begon er iets in hem te borrelen en voordat hij het wist, gierde hij het uit. Ik hebjeniet latenvallen, bracht hij met moeite uit.



Nee, je wordt bedankt, snauwde Robbert. Hij pakte een paar dorre bladeren en veegde over zijn wang.



Nee, echt! snikte hij. Het was eerder andersom. Jij liet mij vallen en daardoor kwam jij in een koeienvlaai terecht.



Hou dr maar over op, zei Robbert met een ongelukkig gezicht. Dit soort dingen gebeurt mj altijd. Nooit een ander. Job bedaarde een beetje. Kom, ik zal je helpen. Voorzichtig daalden de twee jongens het korte hellinkje af naar de sloot. Job maakte een kommetje van zijn handen en haalde ijskoud water omhoog. Hier, viezerik. Hij plensde het in Robberts gezicht. Kijk naar jezelf, mopperde die. Zelf bukte hij ook om water te pakken.



Stuk beter, constateerde Job een minuut later. Nou, kom op, anders zijn die fazanten verdwenen.



Wacht. Robbert veegde nog een keer over zijn gezicht. Hij snoof. Volgens mij zit er nog wat. Ik heb me nog nooit zo smerig gevoeld. Als je altijd de stank van paardenmest om je heen had, kletste je wel anders. Minachtend keek Job over zijn schouder. En als je nu je kop niet houdt, ben je nog voor niets gesprongen ook. Hmmmf.



Op hun tenen naderden ze het bosje waar de fazanten op hun dooie gemak rondscharrelden.



Welke nemen we? vroeg Job fluisterend. Die maar? Het fel gekleurde mannetje met de prachtige staartpennen liep twintig meter bij hen vandaan. Dat is de dikste.



Goed, besluip jij hem van deze kant, dan loop ik zo, stelde Robbert voor.



Ze verspreidden zich. Met ingehouden adem kwam Job dichter op de prooi toe; zijn ogen bleven onafgebroken op het dier gericht. Zijn spieren spanden zich, zijn hart klopte in zijn keel. Als het nu maar lukte. Hoe zou Cornelia reageren als ze met zon beest aankwamen? Zou ze erg blij zijn? De vogels hadden niets in de gaten; onverstoorbaar pikten ze door. Ineens stapte hij op een dorre tak. In de stilte klonk het breken van het vermolmde hout als een kanonschot. Verschrikt keken de fazanten op. Met schokkende beweginkjes van hun hoofd onderzochten ze de omgeving op gevaar. Job kon zich wel voor zijn hoofd slaan: hadden ze het beest haast te pakken, verpestte hij het nog bijna. Razendsnel had hij zich op de grond laten vallen. Robbert had zich verschanst achter een boomstam, zag hij. Zn schouder was nog net te zien. Doodstil bleef hij liggen. Zouden de fazanten alsnog opvliegen? Maar de kopjes van de gulzige dieren bogen alweer naar de grond. Robbert was de eerste die tevoorschijn kwam. Hij volgde. Stap voor stap, voet voor voet gingen ze verder. Zo zacht en voorzichtig als ze konden.



Hij kwam van links, Robbert van rechts. Toen ze vlakbij waren, keek Robbert hem aan. Bijna onmerkbaar knikte hij. Precies op hetzelfde moment sprongen ze naar de fazant toe. Het beest probeerde nog op te vliegen, maar Robbert omklemde hem stevig met zijn rechterarm. Met de andere hand draaide hij het prachtige, fladderende en krijsende beest in n snelle beweging de nek om. Hebbes, glunderde Job. Goed zeg!



Hier kunnen we mee aankomen, grijnsde Robbert. Hij stopte de fazant bij de paar paddestoelen in zijn jutezak.



Heel in de verte klonken ratelende karrenwielen en dravende paarden. Mensen. Een heleboel! Laten we gaan kijken. Hij wachtte de reactie van Robbert niet af, maar rende naar het zanderige pad. De kar kwam dichterbij. Het was een gewone, open boerenwagen. Job kneep zijn ogen samen. Er klopte iets niet. Zowel voor als achter de wagen reden zon twintig deftig geklede mannen. Het leken wel bewakers! Wie zou er nou per boerenwagen worden vervoerd als hij bewakers nodig had? Vreemd. Hij rende nog harder, bang dat de stoet voorbij zou zijn voordat hij het pad had bereikt. Net op tijd stond hij aan de kant van de weg. De eerste mannen te paard passeerden hem. Ze zagen er prachtig uit, zwaarden hingen op hun heup. In de kar zaten een dame en een heer naast elkaar. Ze waren somber gekleed, de dame had een zwarte doek om haar hoofd en schouders geslagen en de man droeg een zwarte hoed. Beiden hadden donkere mantels aan.



Job verstijfde toen hij de man herkende. Dit kon niet waar zijn. Z armoedig? Er stond een echt rijtuig in Delft! En waar waren zn kinderen dan? Maar tochHij was er eindelijk! Job maakte een luchtsprong en begon mee te rennen zo hard hij kon. Prins Willem! Hoera! Prins Willem!



De man in de kar draaide zich naar hem om. Een verraste glimlach trok over zijn gezicht, hij pakte de hand van de vrouw en zwaaide met zijn vrije hand terug.



Robbert begreep er aanvankelijk niets van. Het was een vreemde stoet, dat wel, maar wat er nou precies zo raar wasPas op het moment dat Job begon te gillen en hij de woorden kon verstaan, kreeg hij het door. Het was zover. De man waarnaar heel Delft uitkeek, was gekomen.



H zei Job toen ze al een tijdje op de terugweg waren. Hoor jij wat ik hoor? Hij bleef staan en legde een hand achter zijn oor.



Vijf


Met een hart dat bonkte in zijn keel kwam Job bij de stadspoort aan. Hij was razend benieuwd naar de onverwachte komst van de prins. Waarom reisde een zo hoge edelman in vredesnaam met een boerenkar? En waar bleef de rest van het gevolg?



Allemachtig, wat ren jij hard. Hijgend en piepend bereikte Robbert hem.



Mijn vader zal wel naar me uitkijken, zei Job. Breng jij die fazant maar naar Cornelia. Vlug liep hij onder de poort door. HAls dat die paap niet is! Een treiterend-trage stem zorgde ervoor dat Job bleef stilstaan nog voor hij de eerste hoek was omgeslagen. Langzaam draaide hij zich om. Wijdbeens, de handen in de zij, stond Pieter Vis hem aan te kijken, zn vrienden in een halve cirkel om hem heen. De katholieke verraaier. Weet je al dat de prins er is? Ik vraag me af hoe lang het duurt voordat jij het nieuws aan je paapse maatjes hebt doorgegeven. Kunnen ze hier zn nek komen doorsnijden. Kgggg Met zn wijsvinger maakte hij een snijdende beweging over zijn keel. Grijnzend keek hij zijn vrienden aan. Of zou-ie dat soms al hebben gedaan? Heeft iemand enig idee waar de mannetjes van Filips op het ogenblik zitten? Als verlamd keek Job hem aan. Wt zei dat duivelsjong? Een rood waas trok voor zijn ogen. Voordat iemand hem kon tegenhouden, vloog hij op Pieter af. Met alle kracht die in hem was, sloeg hij hem tegen de grond. Smerige schoft, siste hij.



Aauw, jankte Pieter gesmoord. Help, hij vermoordt me! Nooit! snauwde Job verkrampt van woede. Nooit zal ik de prins verraden. NooitnooitVieze, vuile, gore smeerlap! Bij ieder woord liet hij zijn vuist neerkomen op de borst en het hoofd van Pieter. Die probeerde de slagen vergeefs af te weren.



Robbert kwam zenuwachtig aanrennen. Stop, Job, gilde hij, stop! Viezevuile!



Een ijzeren klauw omklemde Jobs arm en sleurde hem omhoog. Zo is het wel genoeg geweest, klonk de ijzige stem van een wacht. Zijn jullie heleml bedonderd!



Pieter was lelijk toegetakeld. Zijn gezicht zat vol rode plekken. Uit zijn neus liep een spoortje bloed.



Die idioot begon ineens op me in te beuken, hijgde hij. Ik heb m niets gedaan! Met zijn mouw veegde hij het bloed weg. Hij is gewoon knettergek! Wacht maar tot mijn vader dit hoort. Je liegt dat je barst, rotzak! schreeuwde Robbert. Jij noemde hem een verrader!



Job zei niets. Lijkbleek, met opeengeklemde tanden, staarde hij naar de grond; zijn vuisten nog steeds gebald, trillend over zijn hele lijf.



Ja ja, zei de poortwachter, die hem even bekeek. Ik begrijp het al. Niemand is begonnen. Niemand heeft iets verkeerds gedaan. Geef jullie namen maar op, en dan als de sodemieter naar huis. Jullie horen hier nog van.



Met driftige passen liep Job in de richting van Het Prinsenhof. Zijn hoofd gloeide nog na. Die godvergeten lafbek! Knarsetandend dacht hij aan die schijnheilige kop van Pieter. Ik heb m niets gedaan. Hij was er nog goed afgekomen. Als die wacht er niet was geweest



Twee jongetjes van een jaar of acht haalden hem joelend in. Hij is gekmen! Leve de prins van Oranje! Joechee, Oranje boven! Terneergeslagen staarde hij de huppelende kinderen na. Daarnet was hij ook zo blij geweest. Hij stapte opzij voor een nieuw groepje uitgelaten kinderen. Vader zou woedend zijn als hij van de vechtpartij hoorde. Hij zou een flinke straf krijgen. En Pieter? Kreeg die ook op zn donder? Hij balde zijn vuisten, maar ontspande ze ogenblikkelijk weer. Wat deed het ertoe wat er met die rotzak gebeurde. Hij kon beter nadenken over wat hm te wachten stond. Met trage passen sloot hij zich aan bij de menigte die zich naar Het Prinsenhof haastte.



Op de Oude Delft bleef hij verbaasd staan. Voor het anders zo rustige toegangshek van Het Prinsenhof stonden tientallen mannen, vrouwen en kinderen, en nog steeds stroomden er van alle kanten mensen toe. Leve de prins! werd er geroepen. Leve prinses Louise! Er werd getrokken en geduwd. Iedereen probeerde een glimp op te vangen van prins Willem en zijn gezin.



Op slag schoof de ruzie naar de achtergrond. Een warme gloed trok door zijn lijf. Hij liep op de achterste mensen af en riep: Laat me erdoor! Ik moet naar binnen. Niemand leek hem te horen. Ik werk daar!



Duvel op, knul, riep een vrouw met verwilderde, losgeraakte haren. We willen allemaal vooraan staan.



Ik werk in de stallen, herhaalde hij zo hard hij kon, terwijl hij verder door de mensenmassa drong. Hij kromp in elkaar toen iemand een elleboog in zijn zij plantte. Ik hr daar! schreeuwde hij weer. Ik werk op Het Prinsenhof.



Een brede man hield hem tegen. Rustig op je beurt wachten, jochie.



Job dook onder zijn arm door. Laat me erdoor! Hij had het gevoel dat hij geen lucht meer kon krijgen. Het zweet brak hem uit. Opzij! Hij maakte zich zo smal mogelijk en perste zich verder. Opgelucht stond hij eindelijk voor het hek.



Goeiedag, hijgde hij tegen een onbekende, zwaar bewapende wacht. Ik werk in de stallen. Er wordt op me gewacht. Dat heb ik vandaag vaker gehoord. Job werd van top tot teen opgenomen. Vertel eerst maar eens wie je bent en wat je in de stallen



Zijn vader kwam haastig aanlopen. Dat is mijn zoon. Laat hem binnen.



Als u het zegt. Het hek ging op een kier open. Hij glipte naar binnen en hoorde hoe het onmiddellijk weer achter hem gesloten werd.



Een gekkenhuis is het, mopperde vader. Een volslagen gekkenhuis! Zonder op hem te wachten, stak hij het voorplein over. In het vervolg moet je het achterhek maar gebruiken, riep hij over zijn schouder. Dat is makkelijker te bereiken nu. Bij een oude kar bleef hij staan. Het beste dat het stadsbestuur van Rotterdam voor onze prins overheeft. Hij trok een vies gezicht. Eerst maar eens schoonmaken en binnen zetten.



Job keek zijn vader verbijsterd aan. Heeft Rotterdam die oude wagen gegeven?



Blijkbaar was er niks beters te krijgen. Vader schopte tegen een wiel van het voertuig. Nee: de waarheid is dat de hoge heren met de dag minder respect voor de prins hebben. Hij wierp een sarcastische blik naar de joelende massa achter het hek. Soms zien gewone mensen het verschil tussen goed en slecht scherper dan geleerde heren. Hij schraapte zijn keel en spuugde op de keien. Afijn, dat zijn onze zaken niet. Hij wees naar de deur waarachter de stallen zich bevonden. Rechts om de hoek staat een merrie die hoognodig verzorgd moet worden. Begin daar maar mee. Goed, vader. Hij pakte een hoefkrabber en toog aan het werk.



Die avond werd de staldeur ruw opengeduwd.



Goedenavond, basten twee mannen. Zonder toestemming te vragen stampten ze naar binnen. Volgens de wachten bij het hek kunnen wij hier ene Job Lukasz vinden.



O, nee! Job verstijfde. Schuw keek hij naar zijn vader, die achteraan bezig was. Die deed een stap naar voren.



Wat moet u van hem?



Er is een ernstige beschuldiging tegen hem ingebracht. Wij hebben opdracht om hem direct voor de schout te leiden. Job kon zijn oren niet geloven. De schout? Voor zon vechtpartij? Een beschuldiging? stamelde vader. Met grote passen liep hij naar Job toe. Wat heb je nu weer uitgehaald, nagel aan mijn doodskist. Had ik niet gezegd dat je je koest moest houden?



Job zag achter hem de smalle verbindingsdeur naar de keuken opengaan. Prins Maurits, de zoon van prins Willem, kwam binnen. Hij bleef in de schaduw van de wand staan. Vader merkte het niet, zijn gezicht was paars aangelopen. Komt er nog wat van? Vertel op!



Met alle respect, meneer Lukasz, snauwde de rakker. Daar hebben we nu geen tijd voor.



U haalt mijn zoon op om voor de schout te verschijnen. En f er tijd is! Vaders hand klemde zich om Jobs nek. Job?



Hij slikte. Trillend begon hij. Robbert en ik waren buiten de poort toen de prins aankwam. Wij renden achter de kar aan. Bij de poort stonden een heleboel jongensOok Pieter Vis



Wie is dat? snauwde vader.



Ik heb al eens eerder ruzie met hem gehad. Hij kneep zijn ogen samen. Hij timmert zomaar mensen in elkaar. Een rotzak. Ja, jaEn verder?



Jobs blik gleed naar prins Maurits, die nog steeds zwijgend tegen de muur stond. Hij sloeg zijn ogen neer en zei zachtjes: Hij noemde me een verrader en vroeg of ik de mannen van de koning al had verteld waar ze de prins te pakken konden nemen.



Zijn vader zuchtte. De greep om zn nek werd losser. En toen? Ik heb hem in elkaar geslagen. Job duwde zijn schouders naar achteren en keek zijn vader en de rakkers aan met opgeheven hoofd. Ik weet dat ik beter weg had kunnen lopen, vader, maar niemand maakt mij zomaar uit voor verrader! Met zijn kin naar voren gestoken, wachtte hij op een reactie. Vader staarde hem aan. Ahum, verbrak prins Maurits de stilte. Als het je uitkomt, Lukasz, zou ik graag Icarus en mijn paard Atlas zien.



Hoogheid! Haastig liet vader hem los en deed een stap naar achteren. Het spijt me. Ik had u niet gehoord.



De prins wuifde de excuses weg. Je had andere dingen aan je hoofd. Hij knipoogde naar Job. Jouw zoon heeft het eergevoel van een edelman, stalmeester.



Job voelde zijn wangen warm worden.



Pak hem niet te hard aan, kerels, zei de prins tegen de medewerkers van de schout. Ze maakten een onhandige buiging. Wel, Lukasz. Ik wil graag horen hoe het de paarden vergaan is. Hij liep langs hen heen naar Atlas.



Ja, heer.



Kom mee. Een van de rakkers greep Job bij de arm. Schout Van Zandwijck heeft niet de hele avond de tijd.



Rustig aan, jullie. Vader legde even zijn hand op Jobs schouder. Wanneer leer jij je nou eens beheersen? vroeg hij zacht. Hij schudde zijn hoofd. Geef eerlijk antwoord op de vragen die je gesteld worden en meld je na afloop weer hier. Zonder verdere groet haastte hij zich achter de prins aan.



Wel, wel, wel, klonk de afgemeten stem van schout Van Zandwijck. Bedeesd staarde Job naar de grond. De deftige heer achter de zware tafel maakte heel wat meer indruk op hem dan de bulderende kapitein van enige weken terug.



Dus jij bent die vechtersbaas die Pieter Vis zo heeft mishandeld. De schout keek hem strak aan. Wist je dat de chirurgijn een uur nodig heeft gehad om zijn wonden te behandelen? Je hebt Pieter behoorlijk geraakt. Ik ben benieuwd waar dat goed voor was. Job schuifelde onrustig heen en weer. Was die knul er echt zo slecht aan toe? Dat was zijn bedoeling niet geweest.



Komt er nog iets van?



Ik ben stalknecht, begon hij aarzelend. Bij de prins. Ik woon hier nog maar kort Stap voor stap, vanaf de eerste ontmoeting met Pieter, vertelde Job wat er gebeurd was.



De schout luisterde. Halverwege klakte hij met zijn tong en boog zijn hoofd naar de tafel. Ogenblikkelijk zonk Job het hart in de schoenen. Hij gelooft me niet, dacht hij. Hij denkt dat ik lieg. Stotterend vertelde hij verder hoe Pieter hem had getreiterd en hoe het blije gevoel over de aankomst van de prins verdwenen was. Toen hij uitgesproken was, hield de schout zijn hoofd gebogen. Zijn rechterhand trommelde een eentonig ritme. Net toen Job dacht dat de man hem vergeten was, begon hij te praten. Jouw verhaal komt niet helemaal overeen met dat van Pieter Vis. De schout hief zijn hoofd en keek hem met priemende ogen aan. Je hebt het geluk dat mijn kleindochter alles heeft gezien. Haar vertrouw ik als mezelf. Ik moet zeggen dat jouw verhaal dichter bij de waarheid komt dan dat van Pieter. Jobs hart sprong op. De schout geloofde hem wl.



Niettemin wil ik goed tot je laten doordringen dat ik binnen onze stadsmuren geen vechtpartijen accepteer, ging de man verder. Orde wil ik hebben! Rust! Geen mensen die elkaar bij de minste aanleiding een pak slaag geven. Een dezer dagen laat ik je opnieuw halen om je mijn uitspraak mee te delen. Je kunt gaan. Onthutst verliet Job het Schoutenhuis. Zou hij gestraft worden? En Pieter Vis dan? Kwam die er zomaar vanaf?



Vader had geen woord meer vuil gemaakt aan de vechtpartij. Onmiddellijk nadat hij verslag had gedaan van zijn bezoek aan schout Van Zandwijck had hij een klopje op zijn rug gekregen. Ga jij maar naar huis. Vannacht neem ik de wacht op me. Morgenvroeg verwacht ik je weer hier. Vanaf nu moet er ieder moment iemand in de stal aanwezig zijn.



Job stopte net de laatste broodkorst van zijn ontbijt in zijn mond toen er op de deur werd geklopt.



Ga even kijken, zei moeder. Ze stond voorovergebogen in een grote pan te roeren.



Hmmmmmffff. Job wees op zijn volle mond.



Moet je maar niet zo gulzig zijn! Opschieten, jong!



Snel doorkauwend liep hij naar de deur en opende die. Hee, Job!



Cornelia! Hij voelde het bloed naar zijn hoofd stijgen. Snel keek hij achterom of zijn moeder iets had gezien.



Ik ga naar vader!



Voordat zijn moeder de kans had om te reageren, sloot hij de deur achter zich.



Heb je dr wat tegen dat ik aan je deur kom? Er gleed een snelle blik van teleurstelling over Cornelias gezicht, maar ze herstelde zich onmiddellijk. Dan smeer ik m weer. Ajuus. Ze draaide zich om. Wacht nou. Hij greep haar bij haar arm. Hij was blij om haar weer te zien, maar als Machteld hen samen zag, had hij geen leven meer. Cornelia keerde zich weer naar hem toe en keek hem recht aan. Robbert zei dat jij Pieter Vis te pakken had genomen. Ja. Job sloeg zijn ogen neer. Maar ik ben er niet trots op. Ik had me niet moeten laten opjutten.



Man, t werd tijd dat iemand hem eens greep. Uitbundig stompte Cornelia hem tegen zn arm. Dat-ie maar lang last van zn blauwe plekken mag houden! Ze grijnsde.



Ik ben anders wel bij de schout op het matje geroepen. Ze haalde haar schouders op. Gebeurt altijd bij een fatsoenlijke vechtpartij. Stelt niets voor. Hij heeft je zeker alleen een preek gegeven?



Ik word misschien gestraft.



Je liegt het! Verontwaardigd wierp Cornelia haar hoofd naar achteren. Pieter treitert de halve wereld en jij wordt misschien gestraft? En hijzelf dan? Komt er zeker zonder straf vanaf? Weet ik niet.



Hier zit Vis achter, zei ze grimmig. Wedden? Die vent krijgt zo langzamerhand alles voor mekaar!



Trek het je niet aan, zei Job. t Zal wel meevallen. Zijn dag was allang goed. Ik moet naar de stallen. Loop je mee?



Cornelia schudde haar hoofd. Geen tijd. Ik kwam alleen vragen of het echt waar was van Pieter Vis. Ze liep snel langs hem heen. Ajuus, riep ze over haar schouder.



Zes


Een goede middag, Job, zei een deftige stem achter hem. Geschrokken liet Job de mestvork zakken. Hij had niemand de stal horen binnenkomen. Een paar meter verderop leunde prins Maurits tegen een schot.



Liet ik je schrikken? De prins lachte. Je was diep in gedachten verzonken. Maakte het bezoek aan de schout zoveel indruk? Goedemiddag, hoogheid. Hij boog kort. Dit was al de tweede keer in twee dagen tijd dat prins Maurits zn gezicht liet zien in de stallen. Het verbaasde hem. In Antwerpen had de prins nooit veel belangstelling voor de paarden getoond. Hij sloeg zijn ogen eerbiedig neer. Valt mee, hoogheid. Schout Van Zandwijck was niet zo kwaad. Hij heeft nog niet beslist of ik gestraft word. Hmmm De prins wreef over zijn kin. Til er maar niet te zwaar aan, Job. Iemand die zijn eer verdedigt, toont karakter. Hij maakte zich los van het schot. Eigenlijk was ik op zoek naar je vader. Waar kan ik hem vinden?



Hij is achter, hoogheid. Ik zal hem meteen voor u halen. Job haastte zich weg.



Nog diezelfde middag verscheen de secretaris van prins Willem in de stal. Job en zijn vader zaten juist te eten.



Goedemiddag, mannen. Ik ben hier op verzoek van prins Willem. Hij vraagt u beiden om vanmiddag klokslag vijven uw opwachting te maken. U kunt zich even tevoren bij mij melden. Hij maakte een kleine buiging en draaide zich om. Van verbijstering viel Jobs mond open. Dit was nog nooit gebeurd.



Halt! snauwde de wacht. Hij blokkeerde de toegangspoort volledig. Wat wilt u?



Pardonnez-moi. Beleefd knikte Franois Guyon naar de man. Ik ben een Franse vluchteling. Ik verzoek u mijn brief aan de secretaris van Zijne Hoogheid de Prins van Oranje te overhandigen. De wacht nam de opgerolde brief aan. Heeft dit haast? Hij knikte.



Goed, een ogenblik. De wacht draaide zich om en wenkte een ander. Breng deze brief onmiddellijk naar monsieur de Villiers. Hij kwam terug naar het hek en gebaarde dat Guyon opzij moest gaan. Gehoorzaam stapte hij een paar passen naar rechts. Hij verloor de deur waardoor zijn brief naar binnen was gebracht, geen moment uit het oog. Zijn handen omklemden de spijlen zo stevig dat zijn knokkels wit werden.



Het wachten duurde lang. Eindelijk kwam er een bediende naar buiten. De man praatte even op zachte toon met de wacht. Hij zag hoe er naar hem gewezen werd. Ogenblikkelijk maakte hij zich van het hek los en stapte naar de toegangspoort.



Monsieur Guyon, zei de bediende, terwijl hij een uitnodigend gebaar maakte, monsieur de Villiers heeft enkele ogenblikken tijd voor u. Komt u verder.



Opgelucht wachtte hij tot de wacht een stap achteruit had gedaan.



Welkom, zei monsieur de Villiers. Guyon voelde hoe de onderzoekende blik van de lange man enige tijd op hem rustte. Hij liep tot vlak voor de schrijftafel. Wriemelend aan de gebreide muts in zijn handen wachtte hij tot hem het woord zou worden gegeven. Ik ben de secretaris van de prins van Oranje. In uw brief heb ik kunnen lezen dat u een lange reis heeft gemaakt. Kunt u mij in het kort nog eens verslag doen van uw belevenissen?



Als u mij toestaat, monsieur. Met zachte stem en neergeslagen ogen begon hij aan het verhaal dat hij al honderden keren voor zichzelf had geoefend. Over zijn vader, die op de brandstapel was geindigd; hoe hijzelf was vervolgd nadat hij in het open veld een kerkdienst had gehouden. Met hoeveel verdriet hij tenslotte zijn vaderland had moeten verlaten en hoe graag hij zijn leven in dienst van de verdraagzaamheid zou willen stellen.



Uw leven was tot dusver niet gemakkelijk, beste man. Nee, heer. Vooral het verlies van mijn vader en mijn geliefde vaderland is hard aangekomen. Hij zweeg even. Maar mijn verliezen hebben mij er des te meer van overtuigd dat ik een taak heb in dit leven, heer! Een belangrijke taak! Hij keek op en legde zijn handen tegen zijn hart. Deze wereld moet bevrijd worden van de kwade machten die haar tot een hel maken. Er mt een beter leven mogelijk zijn! Zelfs door zijn wambuis heen voelde hij zijn hart tekeergaan. En wie zijn die kwade machten dan in uw ogen?



Zijn handen gleden naar de plaats op zijn borst waar het kralensnoer altijd had gebungeld. Het leek alsof er van die plek een gloed uitstraalde die zijn hele lichaam verwarmde. Het is goed, dacht hij en strekte zijn rug. Koning Filips van Spanje, de pausIedereen die anderen dwingt hun geloof af te zweren. Allen die met geweld hun eigen religie opdringen.



Denkt u uw doel te kunnen bereiken door in dienst te treden van de prins? vroeg de secretaris.



Ja, heer, zei hij. Daar ben ik van overtuigd. De prins strijdt immers voor een wereld waarin voor iedereen plaats is. Als hij heerser over Frankrijk was geweest, had mijn vader nog geleefd. Hij sloeg zijn ogen neer.



Goed, besloot monsieur de Villiers. Ik zal proberen werk te vinden dat bij u past. Blijf tot nader bericht in herberg De Diamant. Daar zal ik u weten te vinden. De secretaris stond op en hield de deur van zijn kamer open.



Merci, monsieur. Guyon maakt een diepe buiging. Merci mille fois. Bedank mij maar niet voordat ik geslaagd ben, beste man. Er brandde een gloeiend vuur in het lichaam van Guyon toen hij monsieur de Villiers in de deuropening passeerde. Een ogenblik nog, hoorde hij de secretaris zeggen tegen twee mensen die op de gang stonden. Zijn blik gleed even over het tweetal heen. Een grove kerel met een versleten muts in de hand en een opgeschoten knul die nieuwsgierig om zich heen keek. Pummels, dacht hij.



Trek je wambuis recht, hoorde Job vader fluisteren. Je gaat niet bij de eerste de beste schooier op bezoek. Trillend stond hij naast zijn vader in de deftige hal van Het Prinsenhof. Zenuwachtig en nieuwsgierig tegelijk keek hij om zich heen. Aan de muren hingen prachtige schilderijen van eerdere bewoners. De portretten staarden hem ernstig aan alsof ze zich afvroegen wat zon jongen hier te zoeken had.



Wat zou de prins van ons willen? fluisterde hij.



Ik weet het niet, zei vader.



Het deed er ook niet toe. Hij had het warm en koud tegelijk. Straks stond hij oog in oog met de belangrijkste man ter wereld. De man die de Spekken zou verjagen.



De deur van monsieur de Villiers ging open. Een tengere man met donker haar verliet de kamer. Onwillekeurig werd Jobs aandacht getrokken door het gezicht van de man. Een felle blik brandde in de bijna zwarte ogen. Merci mille fois, hoorde hij hem zeggen. Een Fransoos. Nieuwsgierig bekeek hij de man toen hij langsliep. Wat zou die hier doen? Was het een koerier, een gevluchte hugenoot misschien? Geen heer in elk geval, met zon gerafelde broekRecht staan, siste zijn vader. En waag het niet om de prins rechtstreeks aan te kijken. Toon respect.



Met een brede armbeweging van de secretaris zwaaiden de dubbele deuren aan de overzijde van de hal open. Komt u verder, Lukasz.



Een groot haardvuur verwarmde de zaal. Voor het vuur zaten twee mannen gekleed in kleurige pakken. Een derde man stond met zijn rug naar hen toe. Hij was helemaal in het zwart gekleed. Op zijn hoofd droeg hij een klein zwart mutsje. Leunend op een bewerkte stok, hield hij zijn vrije hand uitgestoken naar het vuur. Hij zag eruit alsof hij het erg koud had.



Mon prince? Uw stalmeester en zijn zoon.



Ah. De man met de stok draaide zich moeizaam om. Jobs hart ging open toen hij de man herkende die in Antwerpen zo vaak de stallen had bezocht. Maar wat was hij in die paar maanden oud geworden! Donkere kringen tekenden zich scherp af onder de ernstige ogen. Bij zijn rechteroor een klein maar duidelijk herkenbaar litteken, aandenken aan de bijna geslaagde moordaanslag van twee jaar geleden. Zn rug en schouders gebogenMaar toen prins Willem met krachtige stem begon te spreken, vergat hij die gebogen schouders direct.



Ik heb u hier laten komen om u een verzoek te doen. Ik hoop dat u erover na wilt denken.



Job wierp een snelle blik naar zijn vader. Een verzoek? Aan hen? Om maar meteen tot de kern te komen, ik heb binnen een week een koerier nodig. Iemand die te vertrouwen is, die bereid is en die niet bang uitgevallen is. Job voelde de blik van de prins op hem rusten. Prins Maurits beval jou aan.



Job sperde zn ogen wijdopen. Hij, Job Lukasz? Koerier voor prins Willem? Ja! wilde hij roepen. Ja, natuurlijk durf ik! Natuurlijk wil ik! Niets liever. Al moet ik naar Duitsland in mijn eentje! Maar hij beheerste zich. Tussen zijn oogharen door gluurde hij alleen even naar de jonge prins in de stoel naast zijn vader. Die knikte hem toe.



Prins Willem wendde zich tot Jobs vader. Men heeft mij verteld dat uw zoon een boetedoening wacht.



De schrik sloeg hem om het hart. Zou de prins denken dat hij iets vreselijks op zijn geweten had? Dat hij niet te vertrouwen was? Ja, hoogheid. Zonder erbij na te denken keek hij smekend op naar de prins bij de haard. Maar ik heb niets misdaan. Tenminste, niets ernstigs. Ik kan best koerier zijn.



Vader gaf hem een duw. Snel sloeg Job zijn ogen weer neer. Het spijt mij, hoogheid.



De prins lachte vriendelijk. Wees niet bang. Het was niet mijn bedoeling je de les te lezen. Integendeel, zou ik haast willen zeggen. Mijn secretaris heeft de schout bereid gevonden om de boete in mijn dienst te laten plaatsvinden. Dat wil zeggen Opnieuw keek hij vader aan. Als u toestemming wilt geven



Edele heer, stamelde vader, ik, ehmijn zoon en ik, zien uw verzoek als een grote eer. Natuurlijk geef ik toestemming. Ik bedoelJob is heel zelfstandig voor zijn leeftijd. Hij kan verantwoordelijkheid dragen. Hij zal uw opdracht beslist uitstekend uitvoeren. U moet begrijpen, beste man, ik vraag hem niet om een grote reis te maken, zei prins Willem ernstig. Hij hoeft niet verder dan naar Leiden, maar hier en daar zijn er nog steeds gedeserteerde Spaanse en Hollandse soldaten die het land onveilig maken. Ik ben niet bang, hoogheid. Met een vuurrood hoofd van blijdschap verfrommelde Job de zoom van zijn wambuis. Helemaal niet!



Dat is fijn, jongeman. De prins keerde zich glimlachend naar Jobs vader. Mijn secretaris zal verdere afspraken maken met u en uw zoon. Jou, jongeman, wens ik alvast een goede reis toe. Tot ziens, beste mannen. Hij draaide zich om en liep met uitgestoken hand terug naar de open haard.



Overdonderd door de opdracht die hem was gegeven, maakte Job een eerbiedige buiging voor de hoge heren en liep struikelend de kamer uit, gevolgd door zijn vader.



Zeven


In de week na het bezoek aan de prins had Job het drukker dan ooit. Koetsen reden af en aan en het was nog nooit zo vol geweest in de stallen. Drie nachten achter elkaar sliep hij op zijn stromatras tussen de paarden. Andere dagen kon hij pas naar huis als de kerkklok tien uur in de avond had geslagen en was hij alweer aan het werk voordat er zelfs maar een glimpje daglicht te zien was. Voor een bezoek aan Robbert was nauwelijks tijd. Pas op de zesde dag, de dag vr zijn reis naar Leiden, lukte het om even bij De Diamant binnen te lopen. Als Robbert er nu maar was.



Hee Jobke, begroette Karsen hem. Heb jij even pech! Robbert is bij de brouwer. Spijtig knul.



Teleurgesteld liep Job naar de deur.



Niet zo snel! riep Karsen hem achterna. Nu je er toch bent, kun je dr net zo goed even bij komen zitten. Hij klopte op de leuning van een stoel. We hadden het juist over je.



Over mij?



Over jou, ja. Ik hoorde dat je bij de schout op het matje hebt moeten komen.



O, dt. Hij was de hele vechtpartij allang vergeten. Er was sindsdien zoveel gebeurd. Hij wilde veel liever denken aan wat hem morgen te wachten stond.



Doe maar alsof het niets is, brulde de magere stamgast door de ruimte.De chirurgijn vertelde dat de bloeduitstortingen Pieters hele gezicht hadden vervormd. Niet dat dat joch er nog lelijker van kan wordenMaar toch! Je hebt je behoorlijk laten gaan, mannetje! Kalm, Visser, zei Karsen. Elke gezonde knul maakt wel eens een vechtpartijtje mee. Hoort erbij.



Gelijk heb je. Maar dat de schout zich ermee bemoeit De magere man schudde zijn hoofd. Alsof er geen belangrijkere zaken wachten!



Ja, tsja Job wiebelde ongemakkelijk heen en weer en had spijt dat hij was gekomen.



Wat is er nou gebeurd, Jobke? vroeg Karsen.



Met tegenzin begon hij te vertellen. Maar over de reis naar Leiden liet hij niets los. Dat hoefde niemand te weten.



Allemachtig! barstte de magere stamgast los toen het verhaal afgelopen was. Wt een gluiperd is die knul toch. Alsof elke katholiek een verrader is. Hah, hij moest ns naar zn eigen familie kijken. Ik zweer je: zijn bloedeigen grootouders waren nog roomser dan de paus! Hij gromde.



Ja, t is een jongen om voor uit te kijken, Job. Karsen schudde zijn hoofd. Dat die ouwe Vis dat niet ziet!



Blind is-ie, mompelde Kromme Karel. t Isis verrot triest wat die ouwe tete verstouwen heeft gekregen van het leleven. Maar geeft dat hem het rerecht zn zoon als een heilige te zzzzien? Nee ttttoch zeker? Hij hief zn beker. Proost!



Ja, op je laatste, Karel, zei Dirk Karsen. Meestal bral je een hoop onzin als je zoveel op hebt, maar voor n keer heb je eens groot gelijk. Hij pakte een volle pul bier van een tafel en zette hem voor Job neer. Hier, Jobke. Om het goed te maken.



Dank u. Job werd zenuwachtig van alle aandacht. Kon hij die pul maar laten staan en de herberg uitlopenHij keek om zich heen. Waarom was Robbert er nooit als hij hem nodig had? Er schoof iemand naast hem.



Excusez-moi, garon. Je ne comprends rien. Dis-moi ce quil sest pass sil te plait.



Job herkende de donkere ogen onmiddellijk. De Fransman uit Het Prinsenhof! Wat moest die man van hem?



Pardon?



t Is een gevluchte calvinist, Job, schoot Karsen te hulp. Hij is nieuwsgierig naar wat er met je is gebeurd. Vertel het hem maar gewoon in je moerstaal. t Is een snelle leerling.



De Fransman knikte. Je suis Franois Guyon. Verbouwereerd schudde Job zijn uitgestoken hand. Waarom wilde iedereen alles van die ruzie weten? Er werd toch zeker wel vaker gevochten in zon grote stad als Delft?



Toe maar, Job, moedigde de herbergier aan. Hij sloeg Guyon op zijn schouder. Hij lijkt op mij, altijd n en al oor. Vooral als het iets met de prins te maken heeft. Hij gaat voor hem werken, snap je.



Werk! Daarvoor was die kerel natuurlijk bij monsieur de Villiers geweest.



De man boog zich ver voorover om zijn verhaal goed te kunnen verstaan. Job keek in zijn doordringende ogen. Hij aarzelde even. Toen stond hij op. Het spijt me vreselijk, monsieur Guyon. Mn vader wacht. Misschien kan monsieur Karsen vertellen wat er is gebeurd. Hij maakte een beleefde buiging en liep naar de deur.



Op de dag van vertrek was Job al vroeg wakker. Het was nog aardedonker. Door zijn hoofd maalden de wijze raadgevingen van monsieur de Villiers en zijn vader: Laat niemand weten dat je namens de prins reist. Vertrouw geen mens. Wek geen argwaan. Doe je voor als een koopmanszoon. Op het Rapenburg moet je zijn, een van de oudste grachten van de stad. Een statig huis met een gevel als een trap. Achter een wit bruggetjeHoe kon hij ooit alles onthouden?



Zijn buik rommelde. Ik kan maar beter opstaan, besloot hij. Misschien kan ik vader helpen met het optuigen van de kar. Zachtjes kleedde hij zich aan. Het waren nettere kleren dan anders, want wie zou geloven dat de zoon van een koopman in vieze werkkleren reisde?



Moeder was al op. Hier, jongen, zei ze. Een stuk brood en een kom pap. Eet nog even rustig, het wordt een lange dag. Ik heb geen honger. Hij schoof zijn kom weg.



Moeder streek door zijn haar. Je bent onrustig, Job. Ze glimlachte.Geen wonder. Maar met een lege maag kun je niet werken. Ze zette de pap weer voor hem neer.



Job keek haar aan. Toe nou maar, zei ze. Eerst met tegenzin maar al snel met overgave stouwde hij alles naar binnen. H, zei hij toen hij de lepel neerlegde. Ik voel mn buik bijna niet meer. Het was de spanning. Moeder gaf hem een zak met brood voor onderweg. Ga nu maar, jongen. Goede reis, en wees voorzichtig. Job kuste haar vluchtig op haar wang en vertrok.



Het beloofde een druilerige dag te worden; grijze wolkenvelden kwamen uit het westen aandrijven. Snel liep Job door naar Het Prinsenhof.



Al van ver zag hij dat de kar klaarstond. Een groot, Fries paard stond ingespannen. Dag, Zwarte. Hij klopte het paard liefkozend op de stevige schouder. Het brieste zacht. Vader kwam op het geluid af. Ben je zover?



Ja.



Onhandig trok vader aan het tuig van de Zwarte. Je doet je werk best, Job. Dat wilde ik je nog vertellen. Ik ben trots op je. Jobs hart sprong op. Vader maakte bijna nooit complimenten. Maar hoe lang zou vader nog zo trots zijn? Met een brok in zijn keel wendde hij zich af. Zo gauw hij de kans kreeg, zou hij de stallen ontvluchten.



Ik blijf hier tot je terug bent, zei vader hees. Goede reis. Hij pakte de leidsels en wachtte tot Job op de bok was geklommen. Rustig leidde hij de Zwarte het hek uit.



Dag, vader, zei Job toen hij de leidsels overnam. Tot vanavond. Voorzichtig draaide hij de Phoenixstraat op. Vort, Zwarte.



Je hoeft alleen maar het water van de Vliet te volgen, had vader gezegd. Dan kom je vanzelf in Leiden. De weg voerde langs de dorpjes Rijswijk en Voorburg. Prachtige buitenhuizen, omringd door grote, goed onderhouden tuinen, stonden aan de overkant van het water. Aan zijn kant van de Vliet werd de weg geflankeerd door uitgestrekte, drassige velden, afgewisseld met enkele hoeven. Hij passeerde boeren, die met karren beladen met kippen en groenten op weg waren naar de een of andere markt. Ze hieven hun zweep bij wijze van groet. Job genoot van de reis. De wolkendeken was overgedreven en de frisse wind deerde hem niet. Voordat hij het in de gaten had, bereikte hij Leiden.



De stadspoorten stonden wijdopen. Job aarzelde. Kon hij zomaar naar binnen rijden? In Delft en Antwerpen werd iedereen gecontroleerd. Maar de druk pratende wachten besteedden geen enkele aandacht aan hem. Met een mengeling van opwinding en nieuwsgierigheid reed hij de beroemde stad binnen. De eerste indruk was er een van welvaart en levendigheid. Overal stonden mensen met elkaar te praten en waren kinderen aan het spelen. De huizen waren goed verzorgd en de straten waren schoon en strak geplaveid. Job keek zijn ogen uit. Daardoor zag hij de hond niet die ineens voor de kar schoot. Zwarte schrok hevig. Hij steigerde. De kar schoof naar de huizen toe. Huuu, riep Job. Bijna werd hij van de bok geslingerd. Huuuuu. Hij trok de teugels strak om Zwarte te laten merken dat hij er nog was en dat alles goed kwam. Langzaam kalmeerde de hengst. Job zette de kar aan de kant. Zijn hart klopte in zijn keel.



Gaat-ie, jongeman? vroeg een marskramer die haastig kwam aanlopen. Dat rotbeest van me wil nooit luisteren. Hij gooide Job een appel toe. Hier, voor de schrik.



Job liet de appel in de bak achter zich vallen. Bedankt. Hij sprong van de bok en liep naar Zwarte toe. Braaf beest, zei hij terwijl hij het paard streelde. Het is goed.



Waar moet jij eigenlijk naartoe? vroeg de marskramer. Hij liet de korf langzaam van zijn rug zakken. Je reed rond alsof je hier vreemd bent.



Klopt, zei Job. Ik zoek het Rapenburg.



Mn geluksdag. Moet ik ook naar toe. Kan ik meerijden? Job aarzelde.



t Is maar een klein eindje, zei de marskramer. Kan ik je gelijk de weg wijzen.



Vooruit, zei Job. Hij klom weer op de bok. De marskramer tilde zijn korf in de bak, floot zn hond en klom ook op de kar. Bof ik even, zei hij. Zon mand wordt met het uur zwaarder. Nou, hier rechtuit. Tweede zijstraat rechts, bruggetje over, eerste links. Job liet de teugels op de rug van Zwarte neerkomen. De kar zette zich in beweging.



Wie moet je hebben op het Rapenburg? vroeg de marskramer. Ik ken iedereen.



Weet ik niet precies, mompelde Job. Vertrouw niemand, had de secretaris van prins Willem gezegd.



Hoe moet je nou op de plaats van bestemming komen als je niet weet wie je moet hebben? De marskramer draaide zich om, om te zien of zijn hond volgde. Kom op, Hector! Je rent toch altijd zo graag?



Job gaf geen antwoord. Het bruggetje waar hij overheen moest, was erg smal. Hij had al zijn aandacht nodig om de wagen er goed overheen te loodsen.



Is je bestemming soms geheim?



Job draaide de eerste zijstraat links in. Is dit het Rapenburg? vroeg hij.



Klopt als een bus, zei de marskramer.



Huuu, riep Job en trok aan de teugels. Zwarte hield direct halt. Ik begrijp het al. De marskramer sprong op de grond. Wegwezen. Nou, ik ga al, jongeman. Van mij zul je geen last meer hebben. Goeie reis verder. Hij tilde zijn mand uit de kar en liep weg. Job haalde opgelucht adem. Hij reed rustig door en keek goed om zich heen. Het was maar goed dat monsieur de Villiers had gezegd dat hij een wit bruggetje moest hebben, want het Rapenburg was lang en stikte van de bruggen. Bijna aan het eind vond hij het huis met de trapgevel. Hij stalde de kar zo dicht mogelijk langs de muur en bond het paard aan een ring. Toen sprong hij de paar treden voor het huis op en greep naar de bronzen deurklopper. Hij had de ring nog maar nauwelijks beet of de deur snerpte open. Van schrik liet hij de klopper terugvallen. Een gerimpeld hoofd verscheen om de hoek van de deur.



Kan ik iets voor je betekenen, jongmens? vroeg een bibberige vrouwenstem.



Ik ehik ben op zoek naar de heer van IJsselt. Waar kan ik hem vinden?



De heer van IJsselt is op dit moment bij zijn leermeester, meester Haan. Als de boodschap belangrijk is, kun je hem daar storen. De vrouw stak een kromme vinger door de kier naar buiten. Alleen als het belangrijk is, jongeman. De heer van IJsselt is niet gediend van loze onderbrekingen en meester Haan nog minder. Dit is geen loze onderbreking, mevrouw. Waar is het huis van meester Haan?



De vrouw wees hem de weg. Job liet de kar staan waar hij stond en wandelde de korte afstand. Overal om hem heen stonden fraaie panden met mooie geveltjes. Misschien had hij straks meer tijd om rond te kijken. Eerst wilde hij de brief van prins Willem kwijt. Het huis van meester Haan was eenvoudiger dan het huis aan het Rapenburg. Het duurde lang voor er werd opengedaan. Dit keer was het geen oude vrouw die de deur op een kiertje opende, maar een jonge man die de deur wijd openzwaaide en een stap naar buiten deed. Oefff, steunde hij toen hij bijna tegen Job opbotste. Goedemiddag, heer, grijnsde Job terwijl hij een stap terugdeed. Het spijt me dat ik u zo laat schrikken, maar ik had geklopt. Al goed, grijnsde de man terug. Hij trok zijn jas recht. De huishoudster zal wel weer met haar zuster aan t ruzin zijn, dan hoort ze niets anders dan haar eigen gemekker. Hij wilde langs Job heen lopen.



Heer, mag ik u iets vragen? Ik ben op zoek naar de heer van IJsselt. Ik heb een brief voor hem.



Een brief voor mij? Verbaasd draaide de man zich om. Hij zwaaide zn wandelstok als een musket tegen zijn schouder. Voor de heer van IJsselt, heer.



Dat ben ik.



Het spijt me, heer, maar hoe weet ik dat zeker?



De man lachte. Loop maar mee naar mijn huis.



Naast elkaar liepen ze in de richting van het Rapenburg. Waar kom je vandaan, jongeman?



Uit Delft, heer.



Je klinkt helemaal niet Delfts.



Ik ben een paar maanden geleden met mijn familie uit Antwerpen naar Delft verhuisd.



Waarom?



Even was Job in tweestrijd. En als dit nou niet de man was naar wie hij toegestuurd was? Hij keek in de heldere ogen van de jonge man naast hem. Ze leken op die van Icarus, open en doordringend tegelijk. Hij vertrouwde hem. Dit was de heer van IJsselt. Mijn vader en ik werken in de stallen van de prins van Oranje, zei hij.



Zo. Dus de brief komt van het hof. De man zwaaide zijn wandelstok sierlijk omhoog. En jij bent stalknecht.



Hij knikte.



Waarom kom jij me deze boodschap dan brengen? Behoort dat tot jouw taken? Hoe oud ben je eigenlijk? De heer van IJsselt keek hem met samengeknepen ogen aan.



VeertienNee heer, het is mijn werk niet, maar ik vind het helemaal niet erg om te doen. Ik voel me juist vereerd.



Vereerd? Omdat je een boodschap mag bezorgen?



Ja, heer. Ik zou altijd wel boodschapper van de prins willen zijn of zoiets. Ik bedoelik werk nu ook voor hem



Maar je wilt iets anders, vulde de heer van IJsselt aan. Ja.



Wat dan?



Hij aarzelde. Het is maar een droom, heer.



Ieder mens heeft zijn eigen dromen die het leven de moeite waard maken. Dromen zijn sieraden van het bestaan, zei de heer van IJsselt plechtig. Waar droom jij van?



Ik zou graag naar school gaan. Frans en Latijn leren, en wiskundeEn geen stalknecht worden maar hij haperde, secretaris ofof raadsheer



Secretaris of raadsheer? Toe maar. De man nam hem van top tot teen op. Onzeker wriemelde Job aan zijn mooie wambuis. Hij had alweer spijt van zijn openhartigheid. Wat zou de heer van IJsselt wel denken? Dat het hem in zijn kop geslagen was? Dat hij zn plaats niet kende?



Waarom wil je dat?



Het spijt me, heer. Dat had ik niet moeten zeggen. Hij vertraagde zijn passen zodat hij achter de edelman kwam te lopen, zoals het hoorde.



Nee, nu niet terugkrabbelen. De heer van IJsselt hield zijn pas in totdat ze weer op gelijke hoogte liepen. Waarom wil jij secretaris of raadsheer worden?



Heer, prins Willem en zijn broers en alle anderen vechten voor iets goeds, zei Job zacht. Voor vrijheid. Zoveel mensen raken hun leven kwijt door de oorlog. En hun dromen, voegde hij er aarzelend aan toe. Hij bleef staan en keek naar de edelman op. Zijn hart klopte in zijn keel, maar hij kon niet meer terug. Ik was zeven jaar toen Antwerpen overvallen werd door muitende Spanjolen. Mijn grootmoeder kon niet snel genoeg opzij. Ze werd op de grond geduwd en vertrapt



Is jouw grootmoeder door de Spanjaarden gedood? De wandelstok bleef in de lucht zweven.



t Was eigenlijk meer een soort ongeluk. Ik liep vlak vr haar. We hadden net vis gekocht in de haven en witte stenen gezocht. Grootmoeder geloofde dat die geluk brachten.



En nu wil je meehelpen om een eind te maken aan alle ellende. De man zette zijn stok weer neer en liep enige tijd zwijgend voor hem uit. Pas toen het Rapenburg in zicht kwam, draaide hij zich om. Je zult veel moeten leren.



Dat wil ik best, heer, maar ik mag niet meer naar school. Je moet natuurlijk werken in de stallen van je vader. Bedachtzaam schoof de heer van IJsselt een tak weg voor zijn voeten. Heb je weleens van een zekere Erasmus gehoord?



Job schudde zijn hoofd.



Die man leefde zon vijftig jaar geleden. Hij zei dat ieder mens verantwoordelijk is voor zijn eigen toekomst. Anders gezegd: als jij wilt dat je droom uitkomt, zul je daar zelf je best voor moeten doen.



Maar hoe dan?



Tja, dat is een probleem. Je zult moeten zoeken naar mogelijkheden om iets te leren, hoe weinig ook. Hij floot enkele ogenblikken nadenkend voor zich uit. Hoe heet je? vroeg hij toen. Job Lukasz, heer.



Luister, Job Lukasz. Waarschijnlijk bevat de brief die jij bij je hebt het verzoek om voor een lange periode naar Delft te komen. Mogelijk komend najaar al. Misschien kan ik tijd vrijmaken om jou de beginselen van Latijn en wiskunde bij te brengen. Dat wil zeggen, als jij dan nog steeds de wens hebt om te leren. Jobs mond viel open. Meent u dat, heer?



Jazeker, zei de heer van IJsselt. Maar laten we niet te hard van stapel lopen, jongeman. Het is een spannende tijd en in een jaar kan veel gebeuren.



Hier komt niets tussen. Vast niet. Job voelde zich helemaal warm worden van binnen. Dank u, heer.



Laten we hopen dat je gelijk hebt, zei de man naast hem. Hij sprong met twee treden tegelijk het trappetje voor zijn huis op. We zijn er, geef me de brief maar. In de tijd dat ik hem lees en beantwoord, kun jij je warmen in de keuken en wat drinken. Hij opende de deur. De oude vrouw kwam onmiddellijk tevoorschijn. De heer van IJsselt riep haar enkele dingen toe en verdween naar boven.



Acht


Na een paar maanden hard werken in de stallen was de reis naar Leiden alweer bijna vergeten. Job staarde naar zijn vader, die boven hem op de hooizolder stond. Vaders hoofd was vuurrood van inspanning, het zweet liep er in straaltjes van af. Achter elkaar schoof hij bergen hooi naar beneden.



Ik wordhierte oud voor hijgde hij. Overeen jaar laat ikhet zware werkaan jou over.



Ja, vader, mompelde Job. Hij sloeg zijn ogen neer.



Misschien moeten webinnenkortook maar eens uitkijkennaar een paar nieuwe stalknechten. Het werk groeit me zo langzamerhandboven het hoofd. Vader stopte even. Leunend op de hooivork keek hij naar beneden. Sta je weer te dromen? Denk je dat het hooi vanzelf onder de paarden komt?



Nee, vader.



Ga aan het werk.



Gehoorzaam begon Job het hooi op te steken. Met opeengeklemde kaken en driftige bewegingen gooide hij het in de kruiwagen. Job! Machteld rende opgewonden de stallen in. Heb je het al gehoord? Hijgend keek ze hem aan. Hij liet de vork zakken en nam zijn zus van hoofd tot voeten op. Haar gezicht was rood. De omslagdoek hing slordig over haar schouders en de onderkant van haar rok was bespat met modder. Wat is er? vroeg hij met een angstig voorgevoel.



Waar is vader?



Hier. Lukasz klom de ladder af en kwam naar hen toe. Waar is dat lawaai goed voor?



Er is er weer een gepakt, vader. Ik was er zelf bij. Bij de Oostpoort. Alweer? De vork gleed uit Jobs handen.



Ja, de derde in twee maanden tijd. Machteld zakte op de berg hooi neer. Hijgend legde ze een hand op haar borst. Die vent deed de hele tijd al zo raar. Hij stootte iedereen aan en maakte stomme grappen. De wachten lieten hem de stad niet in. Zuiplappen genoeg, zeiden ze. Maar een paar minuten later probeerde hij het weer. Hij mst, zei hij. Hij smeekte. De wachten waren onverbiddelijk. Ze sleurden die kerel omhoog. Zijn mantel viel open. Twee pistolen had-ie daaronder. Tw pistolen! Er kwam een minachtende trek op haar gezicht. Dacht zeker dat die wachten achterlijk waren. Maar toen ze hem onder handen namen, was het gauw afgelopen. De kogels waren voor de prins, gilde hij. Hij had het geld nodig, zn gezin leed honger. Vorige week was zijn baby gestorven.



En daarom moet de prins dood! Met gebalde vuist sloeg Job tegen een schot. Alsof dat alles oplost.



Voor zn vrouw en kinderen misschien wel, zei vader grimmig. De beloning zou hen wel van hun armoede hebben afgeholpen. Maar nu zit die sloeber straks in het gevang. Dacht hij soms dat de wachten medelijden zouden krijgen en hem zouden laten lopen? Hij schudde zijn hoofd. Ik ben allemachtig blij dat die kerels nog zo goed opletten. Wat moet er van ons worden als de prins iets overkomt?



Job wendde zijn gezicht af. Zijn hart roffelde. Ja, dacht hij, wie jaagt die Spekken weg als de prins het niet meer kan? Als het aan mij ligt, komt er geen moordenaar meer in zijn buurt.



Ieder moment dat zijn vader hem kon missen, liep Job het hek uit naar de Oude Kerk aan de overkant van de straat. Leunend tegen een van de bemoste muren gluurde hij naar de mensen die langs Het Prinsenhof liepen. De meesten keken alleen even of ze een glimp van de prins of zijn gezin konden opvangen en liepen dan weer rustig door. Soms was er iemand die zich opvallend gedroeg. Iemand die briefjes aan de wachten gaf en luidkeels doorgang eiste. Iemand die schichtig om zich heen keek bij het passeren van het gebouw. Of iemand die een eindje verderop net als hij tegen een muur ging staan en bleef staren naar het raam van de werkkamer, waar het silhouet van prins Willem nu en dan zichtbaar was. Die mensen hield hij in de gaten. Hij volgde ze wanneer ze de Oude Delft verlieten en terugliepen naar hun huis of de herberg. Met smoesjes probeerde hij hun naam te achterhalen. Als het Delftenaren waren, ging hij rechtstreeks naar Robbert of Cornelia toe. Die kenden iedereen en stelden hem keer op keer gerust. Toch ontspande hij zich niet. Integendeelin zijn maag lag een knoop die met de dag strakker werd aangetrokken.



Negen


Heb je jouw deel van de stal n al uitgemest? vroeg vader. Als je zo doorgaat kan ik n van de nieuwe stalknechten wel weer ontslaan. Met de handen op de rug keek hij toe hoe Job de hoef van een merrie optilde.



Ja, vader, alles is schoon. Hij veegde met de rug van zijn hand langs zijn voorhoofd. Dit is mijn laatste karwei.



Je wilt er zeker weer vandoor. Wat doe je daarbuiten toch allemaal?



Hij voelde zich warm worden. Ik kijk naar de mensen die langslopen, anders niets.



Vader schudde zn hoofd. Wat een verspilling van je tijd, zuchtte hij. Maar goed, als je werk af is Met grote passen liep hij weg. Job bukte zich juist om de volgende hoef van de merrie op te tillen toen er een schaduw over hem heen viel. Hij draaide zijn hoofd om.



Bonjour, monsieur Guyon. U hier? Verbaasd kwam hij overeind. Hij legde de hoefkrabber neer en schudde de uitgestoken hand. Ah, mon ami; ik kom juist bij monsieur de Villiers vandaan. Morgen vertrek ik naar Frankrijk. Maar ik wilde je eerst nog gedag zeggen. Zijn ogen boorden zich in die van Job. Ik zie je nooit meer bij monsieur Karsen. Je hebt het druk, eh?



Ja. Job trok zo beleefd mogelijk zijn hand terug. Er is veel bezoek, mompelde hij terwijl hij de hoefkrabber weer pakte. Die Fransman was zo opdringerig. Altijd als hij hem zag probeerde die kerel met hem aan te pappen. Als hij hier nu maar niet bleef rondhangen; Job wilde zijn werk afmaken. Maar Guyon keek kalm om zich heen.



De stalcest magnifique! Hij wandelde naar Icarus en streelde het dier over zijn flank. Zijn al die paarden van de prins? Nee monsieur, de prins heeft er nog maar acht. Over de rug van de merrie heen bekeek Job de tengere Fransman en de glimmende zwarte hengst. Het paard snoof onrustig en gooide het hoofd in de nek. Dat is het lievelingspaard van prins Willem, zei hij, terwijl hij naar Icarus toeliep. Kalmerend klopte hij op de neus van de hengst. Hij kreeg hem van een van zijn vrienden. Quelle souplesse! Hij zag hoe de bewonderende blik van Guyon over het soepele lijf van het paard ging. Een edel dier. Het mooiste en het beste paard dat we hebben. Vroeger bereed de prins hem regelmatig.



Nu niet meer?



Nee, we zien hem hier niet meer zo vaak, zei Job kortaf. Hij draaide zich abrupt om. Ik moet verder met mijn werk.



De prins heeft zwaar geleden van de aanslag op zijn leven, eh? Een trilling in de stem van Guyon deed Job omkijken. De ogen van de Fransman tuurden afwezig naar de zoldering, waar een kruisspinnetje bezig was een web te weven. Presque mort, fluisterde hij, alsof hij ineens vergeten was waar hij zich bevond. Zijn hand lag roerloos op de huid van Icarus. Comme ma famille. Mon Dieu! Tous morts.



Geschokt staarde Job naar Guyon. Zijn hele familie dood? Was Guyon soms n van die hugenoten van wie hele families, mannen, vrouwen en kinderen tegelijk, op de brandstapel waren gezet? Arme kerel.



Op dat moment werd een smalle deur in de achterwand van de stal opengegooid. De heer Buys vertrekt. Zadel zijn paard! werd er naar binnen geroepen.



Ogenblikkelijk was hij weer bij zijn positieven. Het spijt me, monsieur Guyon. Ik zal u aan mijn vader voorstellen. Hij wil u met alle plezier rondleiden.



Non, non, mais non, reageerde Guyon haastig, terwijl hij zn blik losscheurde van het deurtje waardoor de boodschap was geroepen. Het is niet belangrijk. Ik weet zeker dat hij het veel te druk heeft.



Maar Job was al onderweg. Het geeft niet, mijn vader praat graag over zijn werk. Als u een ogenblik heeft? Toen hij even later met zijn vader terugkwam, lag Guyons hand op de klink van het deurtje dat naar het woongedeelte van Het Prinsenhof leidde. Job besteedde er geen aandacht aan.



Dit is mijn vader. Monsieur Guyon.



Bonjour, monsieur Lukasz. Het was niet mijn bedoeling om u van uw werk weg te halen.



Monsieur, het zal me een eer zijn om u de stallen te laten zien. Komt u maar mee.



Terwijl Job vlug verderging met zijn werk, verdwenen zijn vader en Guyon in het gedempte licht van de prinselijke stallen.



Drie weken later rende Job door de straten van Delft naar de andere kant van de stad, waar de hoefsmid woonde. Bij de Voldersgracht moest hij even wachten; een koopman blokkeerde de weg met zijn volgestouwde kar. Mooie potte, panne, melkkanne klonk het ritmisch en vrolijk. Voor lappies stof en garen zo fijn, moet je bij deze jongen zijn! Wie weet het niet? Koop de beste spullen bij de kar van Piet!



Job grinnikte toen hij zag hoe de man een uitsloverige buiging maakte voor een vrouw die hem met een volle mand op de heup passeerde. Hij wilde juist achter de wagen oversteken toen hij zijn naam hoorde roepen. Verbaasd keek hij om zich heen. Hoorde hij het goed?



Hier!



Hij tuurde een smalle steeg in. Cornelia?



Niet zo hard, idioot. Kom hier.



Verbijsterd gehoorzaamde hij. Cornelia zat op haar hurken in de schaduw van een muur. Wat doe je daar?



Zakken! Straks zien ze je nog.



Wie? Hij keek om zich heen.



Die twee daar, achter het raam van De Bonte Koe. Die ene met die ongure kop en die kale. Zie je ze?



Ja, wat is ermee?



Het zijn moordenaars. Driemaal raden op wie ze loeren. De prins? Jobs hart sloeg een slag over.



Cornelia knikte. Ik liep net achter ze toen ze erover begonnen te kletsen. Stelletje stommeriken! Dachten zeker dat iedereen hier wat aan zn oren mankeert. Hah, k heb bijna alles verstaan. Ze spuugde minachtend op de grond. Smerige bloedgeldjagers zijn het. Grimmig kneep ze haar ogen samen. Maar het zal ze niet lukken. Wat een geluk dat je net langskwam.



Begreep hij het goed? Verwachtte Cornelia dat hij haar zou helpen?



Cornelia leunde naar voren om het raam van de herberg beter te kunnen zien. Zie je hoe ze telkens naar buiten gluren? Ze houden alles en iedereen in de gaten.



Onwillekeurig volgde hij haar blik. De kale man boog zich juist voorover om naar de straat te kijken.



Weg, siste Cornelia. Ze doken dieper de schaduw in. Veilig! fluisterde ze even later. Kom maar overeind. Hij reageerde niet onmiddellijk. Vader had hem bezworen direct terug te komen met de smid. Atlas, het paard van prins Maurits, had onmiddellijk een nieuw hoefijzer nodig. Maar als Cornelia gelijk had, zaten daar mannen die het op de prins hadden voorzien. Moordenaars. Laffe geldduivels! De knoop in zijn maag was er weer. Hij richtte zich half op en tuurde naar het raam. De man met het ongure hoofd hief proostend zijn kroes naar de kerel tegenover hem. Zou een moordenaar daar zo kalm zitten? Kon Cornelia het mis hebben?



Als jij ze nou hier in de gaten houdt, ga ik aan de herbergier vragen of hij een klus voor me heeft. Ik wil dat gespuis weleens van dichtbij bekijken.



Het beeld van een gergerde prins Maurits verscheen voor zijn ogen, woedende woorden van vader klonken in zijn hoofd. Als hij niet direct terugging, zou hij weken achter elkaar mest moeten scheppen, misschien wel maanden. Hij schudde zijn hoofd. Ik kan niet blijven, fluisterde hij.



Wat? Wild draaide Cornelia zich naar hem toe.



Mijn vader wacht op me.



Daar zitten de moordenaars van prins Willem en jij maakt je druk om je vader? Ze sprong op en zette haar handen in haar zij. Ik dacht dat jij zo met de prins te doen had! Dat je hem wilde beschermen.



Ik wil hem ook beschermen. Onhandig steun zoekend bij de muur kwam hij overeind. Met mijn leven als het moet, dat weet je best. Hij keek naar de grond. Maar als die twee kerels onschuldig zijn, kan ik het waken bij de Oude Kerk voorlopig op mijn buik schrijven.



Als ik het goed heb, hf jij nooit meer te waken bij de Oude Kerk, snauwde Cornelia. Als een kemphaan stond ze tegenover hem. Job schuifelde ongelukkig met zijn voeten. Het spijt me, zei hij zacht. Echt. Ik zal langs Robbert gaan. Misschien dat hij kan komen.



Fijn, bitste Cornelia. Ze draaide haar rug naar hem toe. Bedankt voor je hulp, hoor.



Zonder nog een keer naar Cornelia of naar de herberg te kijken, liep hij de gracht op. Er zat een vervelende brok in zijn keel die hij niet weg kon slikken.



In galop reed Guyon door de straten van de stad. Bij Het Prinsenhof sprong hij van zijn uitgeputte paard. Even drukte hij zijn mond tegen de bezwete hals van zijn rijdier. Merci, ma chre compagne de voyage. Je hebt me weer veilig teruggebracht. Hij overhandigde de teugels aan een toegesnelde stalknecht.



Franois Guyon pour le secrtaire du prince, meldde hij zich. Een ogenblik, ik zal kijken of monsieur de Villiers tijd voor u heeft. De man liep Het Prinsenhof in. Even later kwam hij terug, op de voet gevolgd door een bediende in een somber livrei.



De secretaris kan u ontvangen, zei de bediende. Komt u verder. Mooi. Hij haalde de opgerolde boodschap vast onder zijn mantel vandaan.



Bonjour, begroette de secretaris hem. U bent sneller terug dan ik verwacht had. U zult wel moe zijn. Hij gebaarde naar een stoel aan de andere zijde van zijn werktafel. Neemt u plaats.



Guyon boog beleefd en ging zitten. Monsieur, ik breng u slecht nieuws. Hij overhandigde de rol en keek toe hoe monsieur de Villiers de brief uitrolde. Tijdens het lezen verscheen er een diepe rimpel in zijn voorhoofd. Dit is zorgelijk, mompelde hij. Dit moet onmiddellijk naar de prins. Hij hief zijn hoofd op. En ogenblik. Hij verliet de kamer en liet de deur op een kier.



Zorgelijk? dacht Guyon. Niet voor mij. Hij sloeg zijn benen over elkaar.



De deur ging zacht open. Monsieur Guyon? Een kaarsrechte bediende stond in de deuropening. De prins verzoekt u naar zijn slaapvertrekken te komen.



Slaapvertrekken? Met een ruk schoot zijn hoofd omhoog. Ongelovig keek hij de man aan. Toen drong het met een schok tot hem door. Hij zou de prins ontmoeten. Machteloos in bed! Verbijsterd zoog hij zijn adem naar binnen.



Komt u, alstublieft. De bediende deed een stap opzij. De prins en monsieur de Villiers verwachten u.



Ja, ja, stamelde hij. Natuurlijk. Haastig stond hij op. Merde, dacht hij bij iedere stap die hem dichter bij de kamer op de eerste verdieping bracht. Had ik dit maar voorzien.



Robbert hing voorovergebogen over een tafel. Om zijn middel was een linnen schort gebonden; in zijn hand hield hij een vochtige doek.



Psst, fluisterde Job met zn hoofd om de hoek van de deur. Met een rood gezicht van inspanning keek Robbert op. Job, zei hij verbaasd.



Niet zo hard. Kom hier.



Ik heb nog veel werk. Aarzelend keek Robbert om zich heen. Mn vader kan ieder moment binnenkomen.



Schiet nou op. Zonder op een reactie te wachten liep Job terug naar buiten. Hij had geen tijd voor gezeur. Gespannen wachtte hij tot Robbert achter hem aan kwam. Zijn hart bonkte onrustig. Robbert kwam naar buiten lopen. Zonder een geluid te maken trok hij de deur achter zich dicht.



Even maar, zei hij. Als vader merkt dat ik weg ben, zwaait er wat. Luister. Zonder omhaal van woorden vertelde Job het verhaal. En jij bent zomaar weggegaan? Robbert schudde zijn hoofd. Als het echt moordenaars zijn, kunnen ze Cornelias nek wel breken! Er zijn te veel mensen om haar heen.



Maar je kunt haar toch niet in de steek laten?



Job keek ongelukkig. Stel dat ze het mis heeft. Zouden mensen die een moord willen plegen, eerst op hun gemak een paar kroezen bier naar binnen slaan? Of zo luid over hun moordplannen praten dat anderen dat kunnen horen?



Beter te veel gewaakt dan te weinig, vond Robbert.



Dat is het m juist. Stel dat we ernaast zittenals ik wegblijf, mag ik de eerste weken de stallen niet meer uit. Wie gaat er dan bij de Oude Kerk waken?



Ik niet. Robbert keek somber naar de deur van de herberg. Mn vader breekt mn benen. Toen maakte hij zijn schort los en hing het over de deurknop van de herberg. Maar vrienden gaan voor. Het steegje tegenover De Bonte Koe?



Opgelucht sloeg Job hem op de rug.



Kom me halen als het menens wordt. Ik ben tot morgenvroeg in de stallen.



Beloofd. Robbert draaide zich om en rende weg.



Tien


Job werd wakker van het hoge gehinnik van een van de paarden. Tegelijk hoorde hij de staldeur kraken. Was vader er al? Hij zwaaide zijn benen van het matras en sprong op. Te snel. De stal draaide voor zijn ogen. Hij leunde een ogenblik tegen de muur en wachtte tot de duizeligheid gezakt was. Was de nacht echt al voorbij? Het leek alsof hij nauwelijks geslapen had. Zijn hemd was nat van het zweet, maar zijn lijf was koud. En in zijn buik tintelde een vreemde onrust. Er was ietsWat? Die mannen, schoot het door hem heen. Die twee uit de herberg! Op slag was hij zijn vermoeidheid vergeten. Zou er iets gebeurd zijn bij De Bonte Koe? Goedemorgen, Job, bromde zijn vader. Nog niet aangekleed? Dat gebeurt je niet vaak. Hij wierp een blik op het natte hemd. Een kwaaie droom gehad?



Nee, vader. Vlug schoot hij in zijn wambuis. Kan ik even weg? Ik kom snel weer terug. Alstublieft?



Wat een haast. Nou toe maar, dan kun je thuis meteen een ander hemd aantrekken. Zo word je nog ziek.



Hij rende naar De Diamant. Robbert was al op en stond met een somber gezicht tafels te poetsen. Zodra hij hem in de gaten kreeg, klaarde hij op. Haastig gooide hij de natte lap neer.



Weet jij al iets? Wat is er met Cornelia gebeurd? Hij greep Job bij zijn wambuis. Zeg me alsjeblieft dat jij meer weet.



Ik weet niks Jobs maag trok samen. Hoe kan ik nou iets weten? Jj was toch bij haar?



Niet de hele avond. Robbert greep de natte lap en smeet hem in een kuip water. De spetters vlogen in het rond. Tegen tienen vertrok n van die kerels in de richting van de Koepoort. Ik volgde hem, Cornelia bleef in de steeg achter. Ik was nog maar net op weg toen mijn vader ineens de hoek om kwam zeilen. Zn hand ging naar de achterkant van zijn broek. Hij slg me naar huis. Maar waarom denk je dat er iets met Cornelia is gebeurd? Er kwamen net twee kooplieden langs. Ik hoorde ze praten, zei Robbert. Er is iets gebeurd bij herberg De Bonte Koe, en dat heeft vast met Cornelia te maken



We gaan erheen. Kom mee. Job draaide zich om.



Jij mag gaan, Job Lukasz, bulderde Karsen, die juist binnenkwam. Maar hij verzet geen stap! Zijn vinger priemde in de richting van zijn zoon. Je hebt een stapel werk van gisteren in te halen, Robbert. Jij gaat nergens heen.



Maar va



Kop dicht, anders weet ik voor volgende week ook nog wel wat leuke karweitjes. Schiet op!



Robbert viste de doek uit het water. Zijn gezicht stond op onweer. Job verspilde geen tijd meer. Als ik meer weet, kom ik terug! riep hij en rende weg.



Bij De Bonte Koe was het een drukte van belang. Twee rakkers stonden voor de deur van de herberg en hielden de nieuwsgierigen op afstand. Opgewonden stemmen klonken door elkaar. Heb je het gehoord?



Ze zat boven op hem toen die stadswacht langskwam! Ze wilde zijn geldbuidel hebben.



Ik hoorde anders dat hij de prins wilde doden.



Een flinke straf verdient ze.



Het schijnt dat ze zijn nek gebroken heeft.



Cornelia, schoot het door hem heen. Ze hebben het over Cornelia! Zijn mond was droog. Hij worstelde zich door de mensen heen tot vlak voor de deur van De Bonte Koe. Meneer, riep hij. Alstublieft, vertel Zwijgend duwden de rakkers hem weg. Is Cornelia Maaikesdochter daar? Wanhopig stak hij zijn handen in de lucht. Alstublieft, ik hoor bij haar. Ik mt naar haar toe! O ja? vroeg n van de mannen nors. Hoor jij bij die meid? Daar ben je dan mooi klaar mee. Voorlopig zal ze geen kans meer krijgen om de boel op stelten te zetten. Dt kan ik je verzekeren! Maar wat heeft ze dan gedaan? Zijn hart bonkte als een bezetene. Is alles goed met haar?



Ik mag geen mededelingen doen, zei de gerechtsdienaar plechtig. De schout is binnen. Later op de dag zal hij beslist verslag doen. Maar ik kan de schout vertellen wat Cornelia hier deed! Alstublieft, laat me binnen.



De man was onverbiddelijk. Net als alle andere mensen moest ook Job buiten wachten. En dus stond hij daar, met klamme handen, zijn blik onafgebroken gericht op de deur die toegang gaf tot de herberg.



Eindelijk kwam er een gerechtsdienaar naar buiten. Job kende de man met het rode haar van gezicht, hij had hem al eerder bij de schout gezien. Rakker, riep hij hard, is Cornelia Maaikesdochter daarbinnen?



De man wenkte hem. Jij daar, kom hier! Is die jongen van Karsen hier ook?



Nee, Robbert is hier niet. Mag ik naar binnen? Hij drong al naar voren.



Je mt zelfs naar binnen! snauwde de man. De schout heeft een paar vragen aan jou en je vriend.



Die klank in de stem van de manHij verstijfde. Aarzelend ging hij achter hem aan de gelagkamer in. Binnen was het veel donkerder dan buiten. Langzaam wenden zijn ogen aan het duister en de bewegende vlekken veranderden in mensen. In een hoekje achterin zat een van de mannen die ze gisteren hadden bespied. Job kon zijn gezicht niet zien; zijn hoofd was zo diep gebogen dat zn kin bijna zn borst raakte. Met zijn rechterhand ondersteunde hij de elleboog van zijn linkerarm.



Aan de andere kant van de kamer zat schout Van Zandwijck. Met een ernstige trek op zijn gezicht praatte hij tegen Cornelia. Zwijgend zat ze tegenover hem. Wat zag ze eruit! Haar muts lag op de tafel, de blonde haren hingen slap en slordig voor haar neergeslagen ogen. Er zaten donkere vegen op haar wangen. Had ze gehuild? Zij? Cornelia?



Hij haastte zich naar haar toe. Cornelia!



Zo, jij weer, zei schout Van Zandwijck. Hoe lang woon jij nu in onze stad, Job Lukasz?



Hij trok de muts van zijn hoofd en deed een stap naar achteren. Acht maanden. Onzeker keek hij de deftige man aan. Pas zo kort. Hmmm. De schout trommelde op tafel. Dit is al de tweede keer dat ik met je te maken krijg. Ik hoop niet dat het zo doorgaat, jongeman. Dit gaat beslist de verkeerde kant op! Ga daar maar zitten.



Hij wees naar de plaats naast Cornelia. Snel schoof Job op de houten bank.



Vertel me maar eens wat je met dit alles te maken hebt. Het spijt me, heer schout. Echt, hakkelde hij. Mmaar ik weet niet wat hier vannacht of vanmorgen is gebeurd! Ik kan wel vertellen hoe dit gisteren is begonnen. Met grote ogen keek hij van de schout naar Cornelia, maar die beet op haar lippen en tuurde naar de grond.



Ga je gang, beval de schout. Begin van voren af aan! Hij vertelde hoe hij was geschrokken van alle moordpogingen op de prins. Hoe hij ieder vrij moment bij de Oude Kerk stond. Hoe hij regelmatig navraag deed bij Cornelia en Robbert wanneer zich opvallende personen bij Het Prinsenhof ophielden. En hoe Cornelia ook was gaan uitkijken naar vreemde figuren. Die twee mannen van gisteren gedroegen zich raar, benadrukte hij. Ze praatten over moord en over Het Prinsenhof



Ja, ja, dat stuk heb ik gehoord, zei de schout. En daarna? Van wat er gisteravond en vannacht gebeurd is, weet ik niets. Echt niet! Ik ben naar Het Prinsenhof teruggegaan. Ik mst! voegde hij eraan toe met een schuine blik op Cornelia. Mijn vader wachtte op me en ik had slaapwacht.



Hmmm. De schout wreef onder zijn kin. En die jongen van Karsen?



Van Robbert hoorde ik dat er iets was gebeurd. Maar hij wist ook niet precies wat. Smekend keek hij naar de deftige man tegenover hem. Kunt u me nu alstublieft zeggen wat er aan de hand is en waarom wij hier zitten?



De schout zuchtte. Jouw vriendin Cornelia heeft de hele nacht voor de herberg gestaan. Blijkbaar was ze bang dat meneer Van der Capellehove hier zijn moordzuchtige plannen zou uitvoeren, zonder dat jullie in de buurt waren om hem te stoppen. Toen hij vanmorgen heel vroeg de herberg wilde verlaten, liet ze hem struikelen. De schout schudde zijn hoofd. Het is een godswonder dat hij slechts zijn pols heeft gebroken.



Job keek even naar de man in het hoekje. Hij voelde medelijden opkomen.



Maar dat was nog niet alles, ging de schout verder. Nadat de man op de grond terecht was gekomen, is Cornelia boven op hem gesprongen. Volgens omstanders sloeg ze hem overal waar ze hem raken kon, ondertussen krijsend om hulp. Er waren twee wachten nodig om meneer Van der Capellehove te bevrijden. De schout keek Cornelia aan. Een vasthoudend meisje, dat moet gezegd worden. Hij schudde zijn hoofd. Men achtte het raadzaam mij te waarschuwen en wat trof ik aan? Opnieuw draaide schout Van Zandwijck zijn hoofd naar Cornelia. Het leek alsof ze verder onderuit zakte. Een boodschapper van de geuzen, zei de schout. Hij fronste zijn wenkbrauwen. Ik verwachtte hem al lang. Maar niet overdekt met schrammen en blauwe plekken en met een gebroken pols op de koop toe. Allemachtig. Hij sloeg met zijn vuist op tafel. En dat allemaal omdat een stelletje jongelui zijn fantasie niet kan beteugelen en een gewone burger aanziet voor een meedogenloze moordenaar. Ik hoop maar dat niet alle jongelui zich verplicht voelen om vreemdelingen op die manier uit te schakelen.



Job voelde zich klein worden onder de laatste woorden van de schout. We hadden het mis, zei hij zachtjes. Geen haar op zijn hoofd dacht eraan alle schuld op Cornelia te schuiven. Het leek zozo



Vanzelfsprekend, bedoel je. Omdat de man zich zo vreemd gedroeg? Schout Van Zandwijck trommelde met zijn vingers op de tafel. Juffrouw Cornelia Maaikesdochter had het daar ook al over. Hij boog zich voorover. Laat me je een stukje geschiedenis van Delft vertellen. Hij keek Job recht in de ogen. In de tijd dat jullie nog onschuldige peuters waren, hadden we hier een pater. Hij woonde in Het Prinsenhof. Het was een goed en vriendelijk man, katholiek natuurlijk, dat welMaar hij werd door de burgers op handen gedragen. Toch voelde pater Musius zich niet veilig. Hij dacht dat bepaalde mensen hun kans afwachtten om hem te grijpen. Dus probeerde hij op een dag een goed heenkomen buiten Delft te vinden. De schout sloeg zijn ogen neer. De pater had gelijk. Een stelletje geuzen achtervolgde hem en vermoordde de goede man op een beestachtige manier. Sindsdien moet de Delftse bevolking niet meer zoveel hebben van geuzen. Hij zweeg even. De man die jullie aanzagen voor de mogelijke moordenaar van prins Willem, was lang geleden betrokken bij die andere moord. Hij heeft altijd contact gehouden met het stadsbestuur maar durfde nooit terug te komen. Hij zuchtte. Tot nu.



Job boog zijn hoofd. Wat hadden ze gedaan? Verward schudde hij zijn hoofd. t Spijt me, ehons. Als we dat geweten hadden Hij keek weer naar Cornelia. Wat moest ze zich ellendig voelen. Hij haalde diep adem. Heer schout, u heeft gelijk; we hebben veel te snel gehandeld. Niet alleen Cornelia is schuldig, ook Robbert en ik. Echt, het spijt ons. Hij draaide zich om naar Cornelia. Die hield het hoofd gebogen. Als u ons wilt straffenWe zullen het accepteren, heer, hakkelde hij. Ik hoop alleen dat u begrijpt dat we niet het plan hadden om iemand te mishandelen ofof zoiets. De schout zette zijn vingertoppen tegen elkaar. Ik ben blij met wat je zegt, Job Lukasz. En ik deel jullie angst voor die pogingen om onze prins om het leven te brengen. Maar dat betekent niet dat jullie er met deze excuses van afkomen. Het spelen van eigen rechter mag n zal niet geaccepteerd worden zolang ik in Delft de leiding heb. Hij stond op. Vanmiddag om vier uur doe ik uitspraak. Ik verwacht jullie dan op het Schoutenhuis. Mijn mensen zullen Robbert Karsen ophalen. Ga nu maar.



Daar heb je ze! gilde een vrouw. Kind, kind, wat haal je je toch in je hoofd?



Hoepel op, fluisterde Cornelia.



Kom. Vastberaden duwde Job haar dwars door de groep mensen voor de herberg heen. Hij wist dat zijn vader op hem wachtte, maar dat was nu niet het belangrijkste.



Zonder tegenstribbelen volgde Cornelia hem naar een rustig plekje langs de Vliet. Ga maar zitten. Zelf zakte hij naast haar in het gras. Bezorgd keek hij opzij. Je bent zeker bekaf na vannacht? Cornelia haalde haar schouders op. De zwarte vegen zaten nog steeds op haar gezicht. Zijn blik gleed langs haar hals via haar schouders naar haar blote onderarmen. Voor het eerst vielen hem de fijne, blonde haartjes op die daar zaten. Zachte, donzige haartjesEen vreemd, warm gevoel stroomde door hem heen. Ik dacht echt dat ik er een te pakken had, zei Cornelia zachtjes. Alles klopte; hoe-ie deed, het gesprek met die vriend, het gegluur bij Het PrinsenhofIk wist het zo zeker.



Hij keek op. Je had het verkeerd. Maar het is gebeurd. Ik hoorde zijn pols breken. Ze haalde haar neus op. Die heelt wel weer. Zijn vinger trok een spoor over de grond. Als je gelijk had gehad, was iedereen blij geweest. Nu Hij haalde diep adem. Als je eens wist hoe benauwd ik het had om jou, dacht hij. Weer viel zijn oog op de zachte donshaartjes. Wat mankeerde hem toch?



Zwijgend stond Cornelia op. Ze raapte iets van de grond en liep naar het water. Weet je wat ik nu zou willen? Dat ik net als dit steentje razendsnel onder het oppervlak kon verdwijnen. Ze liet het steentje recht in het water plonzen.



Wacht even. Hij stond op en zocht totdat hij een gladde, witte kiezel gevonden had. Hier. Hij pakte Cornelias hand en stopte de steen erin. Ik ben blij dat je geen steen bent, grijnsde hij onzeker. Maar als je wilt gooien, neem dan deze. Als je het goed doet, brengt hij geluk. En dat kunnen wij drien nu wel gebruiken. Geluk? Cornelia keek hem van opzij aan. Er kwam een voorzichtige glimlach op haar gezicht. Hartstikke getikt ben je. Stenen brengen geen geluk.



Witte wel, zei Job beslist. Zeker als ze vier keer stuiteren op het water. Mijn grootmoeder zei het zelf en zij had altijd gelijk. Mafkees. Cornelia grinnikte. Maar kwaad kan het niet. Ze hield het steentje beet zoals Job het voordeed en keilde het in het water van de Vliet.



Elf


Twee weken maar? brieste zijn vader. Voor deze ene keer waren Job en zijn vader allebei thuis. Een van de nieuwe stalknechten had de slaapwacht overgenomen. Als ik die schout was geweest, had ik jullie twee mnden laten schrobben. God mag weten hoe lang die geus last blijft houden van zijn verwondingen. Hoe komen jullie erbij dat je een moordenaar aan zn tronie kunt herkennen? Snap je het dan niet? Het gaat allang niet meer om goudjagers alleen. Ook om wanhopige zielenpoten die hun kinderen geen snee brood meer kunnen voorzetten en om krankzinnigen die denken God en de koning een dienst te bewijzen, gekken die het een eer vinden om hun kop in Gods naam te verliezen. Dt zijn de moordenaars van vandaag. Hij lachte sarcastisch. Dachten jullie die te kunnen grijpen door als een stel standbeelden voor Het Prinsenhof of een herberg te gaan staan waken? Ik had mijn eigen vlees en bloed slimmer gedacht. Hij wierp een nijdige blik naar Job, die met bonzend hart op de rand van zijn bedstee zat. Als vader maar niet weer over Cornelia begon?



Bedaar toch, Geert, suste moeder.



Als hij maar goed in zijn oren knoopt dat ik hem niet meer in de buurt van die griet wil zien! Die heeft ze niet allemaal op een rijtje.



Job balde zijn vuisten en kwam half overeind.



Rustig, Job, zei moeder haastig, voordat hij iets kon zeggen. Geert, het is onzin om dat meisje de schuld te geven van wat er is gebeurd. Job en die andere jongen zijn oud en wijs genoeg om zelf te weten wat ze doen. Zij hebben net zo goed een fout gemaakt. Met bonkend hart keek Job naar zijn ouders. Het gebeurde niet vaak dat vader tegengesproken werd.



Niks mee te maken! Ik wil Job niet meer in de buurt van die halve kerel zien en daarmee uit.



Zonder nog iets te zeggen zakte Job met kleren en al achterover en trok de dekens over zijn hoofd.



De dagen vlogen voorbij. Overdag schrobde Job alle kamers van het Schoutenhuis, s avonds was hij tot laat bezig met zijn gewone werk. Doodmoe was hij, zn handen brandden en zijn rug deed pijn, maar hij klaagde niet.



Op de laatste dag liet schout Van Zandwijck hem halen. Bedeesd bleef hij op de drempel van de deftige werkkamer staan. De schout wenkte hem dichterbij te komen.



Zo, Job, het zit erop. De schout bekeek hem met een streng gezicht. Ik verwacht dat dit de laatste keer was dat ik jou hier ontmoet.



Ik zal oppassen, heer, beloofde hij snel. U ziet mij hier niet meer. Ik hoop dat je gelijk hebt, jongeman. Voor je eigen bestwil. Iets in zijn toon alarmeerde Job. Wat bedoelt u?



Sommige mensen willen dat ik jou scherp in de gaten houd. De schout boog zijn hoofd en tikte nadenkend op de tafel. Ik geloof dat ik dat even moet uitleggen. Ga zitten.



Haastig gehoorzaamde hij. Zijn blik liet de man aan de overzijde van de tafel geen moment los.



Zoals ik al zei, wordt erop aangedrongen om jou scherp in het oog te houden. Van onder zijn borstelige wenkbrauwen keek de schout hem strak aan. Eigenlijk is er maar n die erop aandringt. Schepen Vis.



De vader van Pieter. Robbert had hem er al voor gewaarschuwd. Je hebt zijn zoon een paar maanden geleden aardig toegetakeld. Hij had het ernaar gemaakt.



Dat is geen enkel excuus, zei de schout scherp.



Job sloeg zijn ogen neer.



De schout zuchtte. Zijn toon was redelijk. Luister, Job. Om je het te laten begrijpen, moet je het volgende weten. Hij schraapte zijn keel. Lang geleden was schepen Vis getrouwd met de mooiste vrouw van de stad. Hij was een heel ander man toen; vrolijk en vriendelijk, vrijgevig voor iedereen die hulp nodig had. Zijn vrouw en hij kregen twee kinderen, een zoon en een dochter. Alles leek goed te gaan. Toen raakte vrouw Vis opnieuw in verwachting. De zwangerschap verliep slecht. Weken achter elkaar moest ze het bed houden. Alsof dat nog niet genoeg was, brak er een ernstige ziekte uit. Er vielen tientallen slachtoffers. Ook de kleine Johannes en Alijda Vis overleefden het niet. Hun moeder kon het verdriet niet verwerken en stierf in het kraambed. Sinds die dag is schepen Vis eenzaam en verbitterd. Zijn enig kind is alles waarvoor hij nog leeft. Wie aan die zoon komt, raakt de vader in zijn ziel. Hij prikte naar Job. Jij bnt aan de zoon gekomen.



Maar heer, Pieter is achterbaks en laf.



Ik ken zijn reputatie, zei de schout. Maar daar gaat het nu niet om. Waar het wel om gaat, is dat jij in Pieter en zijn vader wellicht machtige vijanden hebt. Ik voel me verplicht je te waarschuwen, Job Lukasz. Laat je niet verleiden tot een nieuwe botsing met Pieter Vis. Ik kan het misschien niet altijd voor je opnemen. Job had het nare gevoel dat hij had overgehouden aan het gesprek met de schout, nog diezelfde avond zover mogelijk op de achtergrond geschoven. Er zat niets anders op dan voortaan met een zo groot mogelijke bocht om Pieter heen te lopen. Geen straf, vond hij. En na een paar jaar goed gedrag zou schepen Vis zijn wantrouwen wel vergeten zijn.



Het was druk en benauwd in De Diamant toen Job de volgende dag de deur openduwde. De stank van bier en zweet drong zijn neusgaten binnen. Overal zaten mannen achter volle pullen bier. Een vrouw onderhandelde met herbergier Karsen over de kosten van een overnachting.



Robbert was er niet. Hij zou wel weer in de achterkamer aan het werk zijn, of boven, in een van de kamers. Job liep naar de tapkast. Goeiedag, Karsen.



Wie hebben we daar? Karsen boog voorover. Ook je straf erop zitten, Jobke?



Gelukkig wel. Ik kan geen schrobber meer zien. Hij liet zijn rauwe handpalmen zien.



Arme jongen, spotte de herbergier. Ik kan niet echt medelijden met je hebben. Hadden jullie je maar niet moeten laten meeslepen door dat grietje.



Ik hoef ook geen medelijden, mompelde Job terwijl zijn wangen warm werden. Is Robbert er? vroeg hij snel.



Die is achter bezig. Ik kijk wel hoe ver hij is. Karsen kwam achter de tapkast vandaan en legde een grote hand in Jobs nek. Weet je wat het met jou en Robbert is? Hij tikte tegen de zijkant van zijn hoofd. Jullie hebben te veel fantasie. Maar je leert het nog wel, makker. In het echte leven schuilt niet achter iedere boom een slechterik.



Een beetje oplettendheid kan in deze tijd anders weinig kwaad! Als je ziet wat er allemaal de stad in probeert te komen De magere stamgast schudde zijn hoofd.



Nee, een beetje oplettendheid kan geen kwaad, herhaalde Karsen. Maar je moet ook geen spoken zien. Voordat je het weet, vertrouw je niemand meer. Hij liep weg om de bagage van zijn nieuw aangekomen gast naar boven te brengen en Robbert te waarschuwen. Allo Joobb.



Job draaide zich om. Bonjour, monsieur Guyon. Hij had iets meer sympathie gekregen voor de Fransman sinds de ontboezeming in de stallen.



Guyon wees op een lege plaats naast hem. Ga zitten, mon ami. Hij schoof op het puntje van de bank en greep de kroes bier die naar hem toegeschoven werd.



Comment a va?



Het gaat. Onrustig keek Job om zich heen. Waar bleef Robbert? Niet goed? Een nouvelle querelle, ehm? Wat is er gebeurd cette fois-ci?



Na een laatste vertwijfelde blik op de deur naar het plaatsje begon Job aarzelend te vertellen. Guyon luisterde zwijgend. Toen het verhaal afgelopen was, legde hij zijn arm om Jobs schouder. Pauvre garon.



t Was gewoon stom van ons. Job schuifelde ongemakkelijk heen en weer. Hoe kun je nou aan een gezicht zien of iemand slecht is? herhaalde hij de woorden van zijn vader. Berustend haalde hij zijn schouders op. Hoe is uw reis naar Frankrijk geweest? vroeg hij. Ce nest pas intressant. Guyon wendde zijn gezicht af. Met een handgebaar maakte hij duidelijk dat hij er verder niet over wilde praten.



Het was vast niet makkelijk om terug te gaan naar een land waar je hele familie was uitgemoord, dacht Job. Hij gluurde naar het gezicht van de man naast hem. Met een verbeten trek om zijn mond staarde Guyon in het vlammetje van de kaars op tafel. Robbert duwde luidruchtig de deur naar de gelagkamer open. Zo vreemdeling, groette hij. Das lang geleden.



Aansteller, grinnikte hij, blij dat Robbert er was. Nog niet eens drie weken. Maar ik ben blij dat ik van het Schoutenhuis af ben. Ik ook. Kan ik hier tenminste weer slavenwerk doen. Robbert lachte. Ga je mee vissen? Ik kan best wat frisse lucht gebruiken. Job kwam al overeind.



Op dat moment keek Guyon op. Attendez! Willen jullie iets voor me doen? Een eh Met een diepe frons in zijn voorhoofd zocht hij naar het juiste Hollandse woord.



Een boodschap, bedoelt u? vroeg Job.



Ja, ja. Willen jullie dat?



Job keek Robbert aan. Morgenmiddag konden ze ook vissen. Natuurlijk, zeiden ze tegelijkertijd.



Ik moet binnenkort weer op reis naar Frankrijk, vertelde Guyon, half in het Frans, half in het Hollands. Het gezantschap van de prins wacht op een nieuw bericht. Het is moeilijk voor mij om terug te keren. Een trieste blik gleed over zijn gezicht. Dat begrijp ik, dacht Job.



Maar de prins heeft mij nodig, dus ga ik. Guyon schoof naar achteren en duwde zijn borst vooruit. Maar het is een heel gevaarlijke reis; er zijn veel boeven en gedeserteerde soldaten op de wegen. De wacht van prins Willem zei mij een wapen mee te nemen om me te beschermen. Hij heeft me geholpen iets bruikbaars te vinden. Vanmiddag zou ik het ophalen in het legerkamp. Helaas. Hij maakte een machteloos gebaar. Zojuist kwam er bericht dat ik mij moet melden bij monsieur de Villiers. Hij staarde naar het tafelblad. Het lijkt erop dat ik snel moet vertrekken. Hij hief zijn hoofd en keek Job strak aan. Zouden jullie dat pakje op willen halen?



Een wapen? weifelde Job.



Jullie lopen geen gevaar. Monsieur Moerwit zou het goed verpakken, zei Guyon. Hij boog zich voorover. Ik weet niet wanneer ik het anders kan doen. Misschien moet ik morgenvroeg al weg.



Het legerkamp lag net buiten de stad. Vanuit de verte zag het er grauw en rommelig uit. Job zag hoe Robbert zijn hand onder zijn wambuis stak om te voelen of de geldbuidel er nog was. Hij knikte gerustgesteld.



Ho daar. Een magere soldaat met een hangsnor versperde hun de weg. Zijn beide handen omklemden een geweer. Geen terrein voor snotneuzen. Wegwezen!



Wij komen iets ophalen, meneer. Die soldaat weet ervan. Bij wie moeten jullie zijn?



Soldaat Moerwit.



Ooo, de sjacheraar. Zeg dat dan meteen. De man deed een stap opzij. Helemaal achter in het hoekje. Kan niet missen. Vertel hem dat dit hem minstens drie pullen bier kost!



Het was vreemd om tussen de tenten door te lopen. Overal liepen soldaten, ruig, slordig gekleed, sommigen met slonzige vrouwen aan de arm.



Nieuwe lichting? riep er een met donkere stoppels op zijn gezicht. Zijn de echte mannen op?



Dag, schatjes, fluisterde een vrouw met zwoele stem. Haar bovenlichaam werd alleen bedekt door het lijfje dat normaal gesproken onder twee lagen kleding verstopt was. Kan ik iets voor jullie betekenen? Ze kneep in Robberts achterwerk. Blijf van me af, krijste hij. Als door een wesp gestoken maakte hij zich uit de voeten. Job had hem nog nooit zo hard zien rennen. Brullend van de lach vloog hij erachteraan. Niet jouw smaak, Robbert?



Heb je die zwarte tanden gezien? gilde Robbert terug. Wat een heks! Wat doen al die wijven hier?



Wat denk je? grinnikte Job. Allemaal soldatenliefjes. Dan word ik geen soldaat, besloot Robbert ter plekke. Nog steeds grinnikend bereikten ze de tent achter in het hoekje van het kamp. Soldaat Moerwit? riep Job naar binnen.



Voor wie? baste een stem.



Wij komen iets ophalen voor Franois Guyon.



Het tentdoek werd opzij geschoven. Een zware man met een vriendelijk vollemaansgezicht verscheen. Stuurt hij een paar kinderen? Nou, nou, nou. Hij hield het doek open. Wees welkom, jongeheren.



Wij komen het wapen halen dat u voor monsieur Guyon heeft. Nou jonkies aarzelde de man. Ik denk echt niet dat ik die pistolen aan jullie mee kan geven! Als dr iets mee gebeurt? Pistolen? Jobs jolige bui zakte abrupt weg. Geen dolk? Geen kort zwaard?



Komen we pistolen halen? vroeg hij.



Heeft die Fransoos dat niet verteld dan? Hij wist het anders drommels goed, hoor. Hij wilde er met alle geweld twee hebben, zo vlug mogelijk!



We dachten dat het om een mes ging of zoiets.



Een messie had-ie beter bij de smid gehaald, gaaf en veel scherper ook dan een tweedehands gevalletje. Hij schudde zijn hoofd. Nee, bij Ren komen mensen voor t betere werk.



Maarehis het gevaarlijk als Robbert en ik die dingen meenemen? Kunnen ze plotseling ontploffen of afgaan? Job was de eerste schrik alweer te boven.



De soldaat grinnikte. Jullie jonkies hebben zeker nog nooit zon ding van dichtbij gezien. Kom ns even hier.



Ze volgden hem naar een zware houten kist die met ijzer beslagen was. Bovenin lagen twee pakketjes, gewikkeld in smerige, grauwe doeken. Moerwit pakte er een en vouwde de stof voorzichtig weg. Dit, mijne heren, is nou een pistool ofwel een zinkroer. Hij richtte het voorwerp op Job. Wees maar niet bang, jongeheer, grijnsde hij toen Job terugdeinsde. Ik doe nog geen onschuldig vliegie kwaad. Kijk jonkies, zo werkt het: zie je dit hier? Hier moeten de kogels in. Voor dit wapen zijn gekapt loden kogels beter dan gewone. Maar ook met gewone kogels kan je iedere aanvaller uitschakelen, dat verzeker ik je! Terwijl hij het pistool weer inpakte, ging hij verder: Eigenlijk kan ik jullie het spul dus wel meegeven. Als je de kogels apart houdt van de pistolen kan je dr geen kwaad mee doen. Maar dan moeten jullie wel beloven dat je ze stante pede naar die Fransoos brengt. Ik wil niks op mn geweten hebben! Hebben jullie trouwens ook het geld mee? Anders gaat het feest alsnog niet door!



Robbert haalde het buideltje met geldstukken vanonder zijn buis tevoorschijn en overhandigde het. De soldaat liep ermee naar zijn brits en leegde het boven zijn deken. Hij knielde neer en begon de geldstukken te tellen. Tienvijftientwintigvijfentwintig. Klopt als een bus. Met een rood hoofd kwam hij weer overeind. Neem maar mee. Maar denk erom, direct naar het baasje brengen, h!



We blijven er echt niet mee rondlopen, zei Job. Als we geweten hadden dat het om pistolen ging, hadden we ze misschien niet eens opgehaald. Kom op, Robbert.



De jongens duwden het zeil opzij en verlieten de tent. Wacht effe Moerwit kwam hen achterna. Jullie moeten tegen die Fransoos zeggen dat als-ie nog ns zaken wil doen, hij altijd bij mij terecht kan. Vergeten jullie dat niet?



We zullen het doorgeven. O ja, over doorgeven gesproken: de soldaat bij de ingang van het kamp zei dat u hem drie pullen bier schuldig was.



Drie? Smerige oplichter! Soldaat Moerwit draaide zich driftig om. t Moet ook niet gekker worden. Hij stampte de tent in.



Franois Guyon wandelde traag door de stad, de handen op de rug. Bij een sterk geurende vlierstruik hield hij stil. Terwijl hij zijn neus in een bloem duwde, gluurde hij onopvallend om zich heen. Niemand die zijn kant op keek. Gerustgesteld sloeg hij de hoek om naar de achteruitgang van Het Prinsenhof. Hij voelde aan de klink van het smalle hek. Die gaf mee. Voorzichtig ondersteunde hij de handgreep met zijn rechterhand, met de linker trok hij. Zo piepte het oude smeedijzeren hek het minst, had hij de afgelopen weken ontdekt. Zonder veel moeite zwaaide het open. Mooi zo. Nog steeds niet op slot.



Hij draaide zich om naar de weg. Met zijn ogen that hij de afstand tot de Schoolpoort. Iets meer dan tweehonderd meter. Hij zou ongeveer een minuut nodig hebben om die afstand hollend af te leggen. Geen enkel probleem met zijn conditie.



Hij slenterde terug naar de voorkant van Het Prinsenhof. Had hij nu overal aan gedacht? Hij ging het hele rijtje af. Toegang tot Het Prinsenhof? Geen probleem. Pistolen? Werden keurig thuis afgeleverd. Het deurtje tussen de keuken en de stallen van Het Prinsenhof? Nooit afgesloten, er zat geen slot in en geen grendel voor. Het achterhek? Open. Hij sloeg de vuist van zijn rechterhand in zijn andere handpalm. Voor elkaar, dacht hij tevreden. Alles wat geregeld kon worden, is geregeld. Met hulp van hogerhand en een beetje geluk slagen mijn plannen perfect.



Een beetje gelukZijn gezicht versomberde. Als hij het geluk niet aan zijn kant had, was hij over een week dood. Hij sloeg zijn ogen op naar de hemel. Moeder Maria, bad hij in stilte, U vraagt veel van me, maar als ik slaag, is het mijn offer meer dan waard. Hij dacht aan zijn ouders in Frankrijk en aan zijn broers en zusters. Als hem iets overkwam, waren het geld, het land en de eer voor hen. Het zou hun een fijne toekomst bezorgen, een goede bruidsschat voor de meisjesHij naderde het brede toegangshek van Het Prinsenhof. Aan weerszijden stonden stramme wachten. Hun gezichten staarden nors naar de passerende mensen. Zijn blik viel even op de scherpe punten van de hellebaarden. Toen duwde hij zijn borst vooruit. Zijn eigen leven deed er niet toe, in de hemel wachtte een mooiere toekomst. Vastberaden liep hij door.



Halt, snauwde een wacht. De man blokkeerde de weg met zijn hellebaard.



Franois Guyon pour monsieur le secrtaire, zei Guyon opgewekt, terwijl hij het wapen opzij duwde. Hij verwacht mij.



Alstublieft, zei Job zodra Guyon de gelagkamer binnenkwam. Uw pakketjes. Hij duwde de vieze lappen in de handen van de Fransman.



Dirk Karsen kwam met grote passen naderbij. U had wel even kunnen vertellen op wat voor boodschap u die knapen uitstuurde, zei hij zo zacht dat alleen Guyon en de jongens het hoorden. Als ik geweten had wat ze moesten halen, had ik geen toestemming gegeven. Nogal gevaarlijk, vindt u niet?



Excusez-moi, stamelde Guyon. Het was niet mijn bedoeling uw zoon en mijn vriend Job in gevaar te brengen. Duizendmaal excuses!



Al goed, zei Karsen. Er is gelukkig niets gebeurd. Maar laat die pakketjes niet op uw kamer slingeren. Ik kan er niet voor instaan dat ze er veilig liggen.



Niet achter elke boom schuilt een slechterik, fluisterde Job tegen Robbert. Nee, nee. Hij schoof zijn stoel naar achteren. Het ziet ernaar uit dat ik morgen de hele dag moet werken, Robbert. Het is mijn beurt om de stallen uit te mesten. Ik zie je wel weer.



Twaalf


juli 1584



Franois Guyon zat aan de lange tafel van herberg De Diamant. Rusteloos roerde hij in zijn pap, zijn starende blik gericht op het goudgele stroompje van gesmolten boter. Vandaag ging het gebeuren. Met Gods hulp haalde die wolf in schaapskleren tegen de avond geen adem meer.



En kans, dreunde het in zijn hoofd. Als het vandaag mislukt, is het bekeken. Dan zal een ander de mensheid die dienst moeten bewijzen. Ach wat, probeerde hij zichzelf gerust te stellen, hoe kan het nog mislukken? Alles is toch perfect in orde? Hij nam een hap van de pap. Zijn maag kromp ineen.



Ik moet eten, dacht hij. Wie weet wanneer ik weer iets krijg. Hij keek over de tafel. Op een platte schaal lag een homp ongesneden brood. Nadat hij zich ervan verzekerd had dat niemand zijn kant opkeek, greep hij het brood en deed het in de zak die naast hem op de grond stond. Terloops voelde hij even op de bodem van de zak. Daar, tussen twee lagen stof, zaten zijn echte papieren genaaid. Nog even en hij zou zijn eigen naam weer kunnen dragen. Dat idee gaf hem kracht. Wat er ook gebeurde, hij zou in ieder geval zichzelf weer kunnen zijn in plaats van de een of andere vervloekte calvinist. Hij stak een lepel koud geworden pap in zijn mond, kokhalsde, slikte door en schoof de kom weg. Genoeg; nog even de zak naar zijn kamer brengen en de pistolen onder zijn matras leggen. Die spullen zou hij later halen. En dan op weg. Het was zover.



Bonjour, monsieur Guyon, groette Pierre Loyseleur. Fijn dat ik u hier weer zie.



Guyon keek op uit zijn bijbel en zag de huispredikant van prins Willem de hal van Het Prinsenhof binnenkomen. O, goedemorgen monsieur, zei hij. U komt als geroepen. Kunt u mij misschien deze tekst uitleggen? Ik begrijp hem niet helemaal.



Het is me een genoegen. De predikant maakte een uitnodigend gebaar naar een bank met fluwelen bekleding. Ik ken weinig mensen die de bijbel zo serieus bestuderen.



Uitstekend, dacht Guyon terwijl hij ging zitten. Een beter uitzicht op de trap had ik niet kunnen treffen. Als de prins naar beneden komt, spreek ik hem aan. Hij hoorde geen woord van wat de man naast hem vertelde. Een gevoel van heftige opwinding overviel hem. Zijn hart leek twee keer sneller te kloppen dan normaal. Het was alsof alles in zijn lijf zich gereedmaakte om de allerbelangrijkste prestatie van zijn bestaan te leveren.



De predikant was juist aan een nieuw stuk uit de bijbel begonnen toen de hoorn klonk. Mijn hemel, zei hij verbaasd. Is het alweer tijd voor het middagmaal? De tijd vliegt als je in een interessant gesprek verwikkeld bent. Hij glimlachte. In ieder geval hoop ik dat u iets bent opgeschoten met mijn toelichting. Als ik u nog eens van dienst kan zijn, weet u mijn kamer te vinden, neem ik aan. Hij draaide zich om en liep in de richting van de eetzaal.



Zacht gepraat en rustige voetstappen naderden de trap op de bovenverdieping. Boven alles uit klonk het opgewonden stemmetje van een van de kleine dochters van de prins. Terwijl de prins en zijn vrouw de trap afliepen, stond Guyon vlug op. Met de bijbel voor zijn borst deed hij enkele passen naar voren. Staat u me toe, mon prince, madame, zei hij beleefd. Hij hoopte dat de trilling in zijn stem voor niemand hoorbaar was. De prins en zijn vrouw bleven halverwege de trap staan en keken hem vragend aan. In het Frans ging hij verder, wetende dat de prins die taal volledig beheerste.



Zou ik uwe hoogheid een verzoek mogen doen?



Spreek, ehmonsieur Guyon, als ik me niet vergis?



Ja, heer. Mon prince, het spijt me dat ik u lastigval, maar het wordt hoog tijd dat ik afreis naar Frankrijk. Helaas zijn nog steeds niet alle reisdocumenten in orde.



Nee toch. Verstoord schudde prins Willem zijn hoofd. Ik meende dat de papieren allang in uw bezit waren. Zijn vrouw trok aan zijn arm: Onze maaltijd wordt koud. Maar de prins besteedde alle aandacht aan het probleem. Ik zal direct opdracht geven om ze gereed te maken, zei hij. Met de grootst mogelijke spoed. Komt u alstublieft na de maaltijd terug. Ik zal erop toezien dat u ze dan dadelijk meekrijgt. Na een vriendelijk knikje vervolgde de prins zijn weg. Guyon maakte een kleine buiging en liep toen snel naar buiten. Gelukt! Een afspraak! juichte het in zijn hoofd. Over een uur is de grootste bedreiging van het ware geloof bedwongen! Eet maar goed, mijn waarde heer van Oranje, Vader des Vaderlands! Het is uw laatste maaltijd in dit leven!



Op zijn weg terug naar De Diamant moest hij zich beheersen om niet te gaan rennen. Dat had geen enkele zin. Pas als de prins zijn maaltijd beindigd had, kon hij zijn plan uitvoeren. Bovendien moest hij ervoor zorgen juist nu niet op te vallen; er mocht niets meer fout gaan.



Etenstijd! Job legde zijn riek neer. Hij voelde nu pas dat zijn maag rammelde; een teken dat hij hard had gewerkt. En dat was ook zo. De spieren in zijn rechterbovenarm deden pijn. Misschien moest hij eens proberen met zijn andere arm kracht te zetten. Hij zakte naast zijn vader neer op een bank.



Even verdiende rust, zoon. Vader sloeg hem op de schouder. Geen van de andere knechten haalt jouw tempo. Hij brak een stuk brood en gaf het aan Job. Jij bent geknipt voor dit werk. Met een ruk draaide Job zn hoofd naar zijn vader toe. Vader



Er wacht je een goede toekomst, Job. Over een jaar of tien kun je de leiding over de stallen van me overnemen. Je hebt dan de leeftijd voor zoveel verantwoordelijkheid. Vader nam een hap brood en propte er een stuk worst achteraan. Hmmm, ging hij door met volle mond. Misschien verlaat prins Maurits dit huis over enkele jaren en neemt hij je mee.



Vader, ik wil



Niet dat je moeder en ik dat prettig zouden vinden, maar het zou de kans van je leven zijn. En de prins was van de winter vol lof over jou.



Het had geen zin. Vader luisterde niet eens. Zijn gedachten dwaalden af naar Cornelia. Het was al weken geleden dat hij haar voor het laatst had gezien. Zou ze zich schuldig voelen omdat Robbert en hij boete hadden moeten doen voor iets waaraan zj de meeste schuld had? Hij probeerde het zich voor te stellen. Nee. Cornelia was niet iemand die zich ergens langer dan vijf minuten schuldig over voelde. Nu kon hij lachen bij het idee dat ze die arme donder zo te grazen had genomen. Hij voelde een lichte kriebeling in zijn buik bij de gedachte aan haar felle blauwe ogen met de lange wimpers.



Hee, waar zit je met je gedachten? Hoor je wel wat ik zeg? Niet-begrijpend keek hij zijn vader aan. Wat had hij het laatst gezegd?



Laat maar zitten, zei vader zichtbaar teleurgesteld. Ga maar weer aan het werk. Het hooi van Icarus, Zwarte en Furie moet nog vervangen worden.



Zonder tegenstribbelen toog hij naar de andere kant van de stal. De verwijtende blik in zijn vaders ogen deed hem pijn. Het leek wel of ze elkaar steeds minder begrepen.



Icarus bewoog zijn hoofd wild heen en weer toen hij de halster wilde pakken.



Ho jongen. Wat krijgen we nu? Hij legde zijn arm om de gespierde hals en bracht zijn mond dicht bij het oor van het paard. Meestal kalmeerde het dan wat. Maar het hielp niet; ruw trok het paard zich los. Hhhhhhiiiiiiii, hhhhhhiiiii! Zijn gehinnik klonk abnormaal hoog en nerveus.



Huuu, zei hij. Kalm maar, jongen. Rustig maar. Zo wild was Icarus zelden. Het was een temperamentvol maar goed getraind dier. Rustig, Icarus.



Hhhhhhiiiiii! De benen schopten naar achteren. Ook uit de rest van de stal kwam nu onrustig gebries en geschuifel.



Vader, brulde hij. Er is iets mis, hier! Help!



Binnen enkele seconden stond zijn vader aan de andere kant van Icarus. Hij greep de halster en trok het hoofd naar beneden. Huuuu, Icarus. Rustig maar. Alles is goed, jongen. Alles is goed. Het hielp niets. De ogen van het paard waren angstig opengesperd, zn oren stonden recht overeind. Met alle kracht die het dier bezat, probeerde het zich los te rukken. Alles is goed, herhaalde Job luid. Zijn arm klemde zich om de bezwete hals. Stil maar, jongen! Sssstttt.



KAAAAPOEFFFF! Een harde, droge knal vanuit Het Prinsenhof. Een fractie van een seconde stond de wereld stil. Toen barstte er een hels kabaal los. Kreten van schrik en wanhopig hulpgeroep drongen de stal binnen.



De prins, stamelde vader. O, mijn God. Hij duwde de kont van Icarus opzij en stormde in de richting van het deurtje in de achterwand. Voordat hij de klink had kunnen grijpen, knalde de deur open. Iemand sprong door de opening en liep hem tegen de grond.



Verstijfd keek Job toe. Zijn arm gleed langzaam van Icarus hals. De knal, zijn vader liggend op de grond, de man die door het deurtje was gesprongenEen ijzige kou drong zijn lijf binnen, zijn benen weigerden dienst. Hij wankelde achteruit tegen een tussenschot.



Door het open deurtje naar de keuken klonk een doordringend gillen. Een hond jankte: een hoog, intriest geluid dat door merg en been ging.



Job staarde verdoofd voor zich uit, niet in staat te bevatten wat er was gebeurd.



Gelukt! jubelde een stem in zijn hoofd. Hij is dood. Ik ben geslaagd! Hij smeet het achterhek open en rende het terrein van Het Prinsenhof af. In minder dan een minuut was hij bij de Schoolpoort. Achter zich hoorde hij opgewonden stemmen naderbij komen. Hij rende het geplaveide terrein voor de poort op.



Wat is er gebeurd? vroeg een wacht die hem haastig enkele stappen tegemoetkwam. Waarom rent iedereen deze kant op? De prins is doodgeschoten, hijgde Guyon. Hij sloeg de zak met zijn bezittingen gehaast over zijn andere schouder. De moordenaar moet hier ergens rondlopen. Als ik eenmaal door de poort ben, mag u hem voor niemand meer openen.



Wat? Van wie komen die orders? De wacht keek verward van zijn collega naar de naderende horde.



Grijp hem! schreeuwde een edelman. Hij liep meters voor de anderen en kwam razendsnel dichterbij. Hij heeft de prins neergeschoten!



Guyon keek niet om. Open de poort, alstublieft. Haastig liep hij naar de poort en probeerde de grendel zelf omhoog te halen. De wachten keken elkaar aan. Stop, zeiden ze toen vastberaden. Ze gingen voor de poort staan en vormden een kruis met hun hellebaarden. Eerst willen we weten wat er aan de hand is. Trillend draaide Guyon zich om in de richting van de aanstormende edelman. Te laat, dacht hij terwijl zijn hart als een idioot tekeerging. Heilige Moeder Maria, sta me bij.



Het volgende moment werd hij tegen de grond geslagen.



Job hoorde de opgewonden menigte Het Prinsenhof naderen. Werktuiglijk duwde hij Icarus opzij. Met benen van lood liep hij naar de deur. Op het voorplein had zich een cirkel gevormd van dicht op elkaar gepakte, wild gebarende mensen.



Stalknecht, breng een kist, gebood een edelman die hem in de gaten kreeg. Snel, jongen, snel.



Zwijgend deed hij wat hem was opgedragen. De man beklom de kist.



Mensen, riep hij luid. Hij rukte aan het haar van een bebloed lichaam dat door twee wachten overeind werd gehouden. Deze vervloekte moordenaar heeft zojuist een eind gemaakt aan het leven van onze geliefde prins Willem!



Een schril gejammer steeg op uit de menigte. Job wankelde. De gebouwen om hem heen leken te bewegen.



De schoft overviel de prins in zijn eigen woning. Als een laf zwijn verstopte hij zich achter een pilaar en schoot zijn pistolen leeg op het onbeschermde lichaam van de prins. De edelman spuwde de moordenaar in het gezicht.



Vermoord hem, scandeerden de mensen. Sla hem dood! Luister, brulde de edelman. Deze moordenaar zal zijn straf niet ontlopen



Geef hem aan ons! Wij zullen zijn handen aan de stompen van zijn benen naaien.



Rustig, mensen. Bezwerend hief de man zijn handen. Jullie hebben gelijk. Die schoft moet lijden en hij zl lijden, maar nu nog niet! Eerst moet hij verhoord worden. We moeten weten wie zijn medeplichtigen zijn. Deze moord kan hij nooit alleen beraamd hebben.



Dat is waar! gilde een vrouw. Alle medeplichtigen moeten gepakt en geradbraakt worden!



Ay,stemden de omstanders in.



Ja, ging de edelman verder. Daarom nemen wij hem mee voor verhoor en we zweren dat deze man, deze vervloekte moordenaar hier, voor zijn laffe daad zal boeten.



De menigte joelde terwijl soldaten de mishandelde man vastgrepen en de stal in sleurden. Job stond met wijdopen ogen toe te kijken hoe de man werd vastgesjord aan een ring waar normaal gesproken paarden aan werden gebonden. Zonder emotie bekeek hij de verwondingen van de moordenaar. De voet van de manzonder schoenhing vreemd los aan de enkel, ongetwijfeld gebroken. De gescheurde broek onthulde een bloedend kuitbeen, de armen waren geschaafd alsof men hem meters over de grond had voortgesleept en het gezicht was vreemd opgezwollen. En die ogenDie vreemd afwezige ogenPas op dat moment drong tot hem door wie de moordenaar was. Kokhalzend vloog hij de stal uit. Nee, dat kon niet waar zijn! Niet Franois Guyon! Blindelings rende hij het terrein van Het Prinsenhof over, zijn hand tegen zijn maag gedrukt. Een eind verderop begaven zijn spieren het. Een overweldigende kramp deed hem dubbelslaan. Huilend en brakend zakte hij op zijn knien.



Zoon Een stevige arm hielp hem overeind. Kom. Die Fransman, snikte hij over zijn toeren. Het was die Fransman! Ik weet het, bevestigde zijn vader zachtjes.



Hij gaf me bier. Hij kwam mij opzoeken.



Ja.



Hij had zoveel meegemaaktZijn eigen vader Het was alsof een klauw zijn binnenste openreet. LeugensAllemaal leugens. En die boodschap dandie pistolenGod, hj had die pistolen gehaald! Hij was medeplichtig. Hij?



Met een kreet van wanhoop worstelde hij zich uit de armen van zijn vader en rende weg, het hek door, het terrein van Het Prinsenhof af.



Dertien


Zonder ook maar iets te merken van wat er om hem heen gebeurde, strompelde Job door de stad. Hij was zich niet bewust van de richting die hij uitliep, niet bewust van de mensen. Weg wilde hij. Alleen maar weg.



Hij bereikte een poort en beukte ertegenaan. Tevergeefs. Niemand kon Delft nog verlaten. Verdwaasd wankelde hij terug. Zijn leven was kapot! De prins was dood. De oorlog tegen de Spekken zo goed als verloren. Wie zou hem nog vertrouwen? Hem, Job Lukasz, die de moordenaar zijn wapens had gebracht? Zijn lichaam trilde alsof hij koorts had. Waren ze maar nooit in Delft komen wonen. Had hij die pistolen maar nooit gehaaldEen hand raakte hem aan. Hij kromp in elkaar.



Verschrikkelijk, h Job! Buiten adem stond Cornelia voor hem. Ik kan het gewoon niet geloven. Het is net een nachtmerrie, ratelde ze door. Toen keek ze hem aan. Job, fluisterde ze. Job! Met twee handen greep ze hem bij zijn schouders en schudde hem door elkaar. Kom tot jezelf! Het is een ramp, maar dit mst eens gebeuren. Een ellendeling heeft de prins vermoord, en niemand kon hem tegenhouden.



Op dat moment brak de wanhoop in Job pas echt los. Ruw sloeg hij Cornelias handen weg en deed een paar stappen achteruit. Jij snapt er helemaal niks van, gilde hij. Met een vuist bonkte hij op zijn borst. Ik kende hem! Alsals ik er niet was geweest Hij perste zijn lippen op elkaar, draaide zich om en stormde weg. Wacht even, riep Cornelia. Ze rende achter hem aan en greep hem bij zijn arm. Rustig nou. Ze duwde hem naar een muurtje en bleef voor hem staan. Wat bedoel je met als jij er niet was geweest? Wat heb jij ermee te maken? Die moordenaar was toch een Fransoos?



Job zakte langs het muurtje op zijn hurken. Hij boog zijn hoofd en sloeg zijn handen voor zijn gezicht. Die Fransman, Guyon. Hij logeerde in De Diamant. Bij Robbert, mompelde hij nauwelijks hoorbaar. We dronken samen bier en we hebben Hij haalde zijn neus op. Toen keek hij Cornelia aan en gooide het eruit. Wj hebben die pistolen gehaald op de legerplaats. Robbert en ik. Machteloos sloeg hij tegen de stenen naast hem. Ik heb zijn wapens voor hem gehaald! gilde hij. Begrijp je het dan niet? Ze zullen denken dat ik medeplichtig ben!



Ssst. Gespannen keek Cornelia om zich heen.Moet de hele wereld het horen? Luister nou eens. Was die Fransoos een geschikte vent? Dat lk hij, fluisterde Job. Wij dachten dat hij aardig was. Goed, zei Cornelia. Hij leek dus aardig. Hoeveel mensen hebben hem een handje geholpen toen-ie in Delft was, denk je? Veel? Hij haalde zijn schouders op. Maakt dat wat uit?



Onverstoorbaar ging ze verder: Zouden al die mensen dan het cachot in moeten omdat ze erin getuind zijn? Ze schudde haar hoofd. De schout heeft wel wat beters te doen. En dat jij en Robbert die pistolen gehaald hebbenWisten jullie veel wat die schoft in zijn schild voerde? Ze bleef recht voor hem staan. Weet je wat jij moet doen, Vlaming? Ga naar huis, naar je ouwelui, en vertel ze alles. t Komt allemaal wel in orde. Het is maar goed dat ik die geus te pakken heb genomen en dat jij en Robbert tot mn maatjes zijn verklaard, zei ze met een grimmig lachje. Iedereen weet nu dat we tot het uiterste gingen om de prins te beschermen. Wie zou er dan durven beweren dat jij een verrader bent? Kom Vlaming, ik breng je thuis.



Ze trok hem omhoog en duwde hem in de goede richting. Het was schemerig in de kamer. Job zat voorovergebogen aan tafel. Zijn hoofd lag op zijn armen. Zijn ogen waren wijdopen, maar zagen niets. Zijn moeder streelde hem zachtjes over zijn rug. Machteld schuifelde onrustig op haar stoel. Er moet iets gebeuren, vader! Straks komen de rakkers hem halen. Om hem te verhoren! De laatste woorden spuugde ze uit. Iedereen weet wat dat betekent: mishandelen, aftuigen totdat je zelfs wilt bekennen dat je uit je vader geboren bent.



Hou je mond, Machteld! snauwde vader. Hij ijsbeerde door de kamer. Geen gruwelverhalen alsjeblieft. Hij zuchtte diep. Maar ze heeft wel gelijk, Job, je zit lelijk in de nesten. Zoals de stemming nu is, zullen ze iedereen oppakken die de schijn tegen heeft. Machteld schoof haar stoel zo wild naar achteren dat hij omviel. Dus zit er niets anders op. Hij moet weg.



Nee! Zijn vader keek hem aan. Dan kan hij net zo goed schuld bekennen. We pakken het anders aan. Hij legde zijn hand op Jobs schouder. Kom, jongen. We gaan naar de schout en vertellen hem het hele verhaal.



Weet je het zeker, Geert? Moeders stem trilde. Straks sluiten ze hem nog op.



Ik heb toch niets gedaan? Voor het eerst keek Job op. Hij sloeg op de tafel. Ik zou de prins nooit kwaad doen!



Dat hoef je ons niet te vertellen,suste vader. We moeten alleen de schout er nog van zien te overtuigen.



Die man mt jullie geloven! Moeder stond op en liep handenwringend naar de haardplaats. Wie had dat kunnen denken toen we hier kwamen wonen? Ze schudde vertwijfeld haar hoofd. Die arme prinses Louise en die kinderen, de meesten zo klein nog. Ze hebben allemaal al zoveel meegemaakt! En nu dit. Ze slaakte een diepe zucht. Ik kan het nog steeds niet geloven, die goede man. Hij verdiende dit lot niet!



Machteld liep naar haar toe en sloeg een arm om haar heen. Job en ik kunnen nu maar beter gaan, zei vader kalm. Hij gebaarde naar Job dat hij op moest staan. Samen verlieten ze het huis. Stil en bang staarde Job voor zich uit terwijl ze door de donkere straten liepen. Vader had zn arm om zijn schouders gelegd. Hij stond er niet alleen voor, dat wist hij wel. Zijn ouders geloofden hem en zouden hem nooit in de steek laten. En schout Van Zandwijck zou hem eerlijk behandelen, daarvan was hij overtuigd. Maar zou dat genoeg bescherming bieden tegen de woede van de Delftenaren? En als schepen Vis zich tegen hem keerde? De schout had toch gezegd dat hij hem als zijn vijand moest beschouwen? Zijn handen waren klam. Hoe zou dit aflopen?



Voor de deur van het Schoutenhuis versperde een breedgeschouderde wacht de doorgang. Het licht van de opgehangen lantaarns wierp spookachtige schaduwen op zijn gezicht.



Wat moeten jullie? snauwde hij. Gespannen tuurde Job naar de grond.



Wij willen de schout spreken, antwoordde vader beleefd. Die heeft het nu veel te druk voor kletspraatjes. Bovendien is hij er niet. Kom morgen maar terug!



Wij willen wachten totdat hij weer terug is.



Dat kan nog een hele tijd duren, heren! Misschien wel de hele nacht.



Wij wachten, het is belangrijk.



Zeg De soldaat klonk ineens genteresseerd. Het heeft toch niet te maken met de moord, h?



Zijn vader liet niets los. Dat willen wij graag met de schout bespreken. Kunnen wij binnen wachten?



De man deed een stap opzij. Vooruit, kom dan maar. Hier om de hoek staat een bankje. Maar denk erom, ik heb jullie gewaarschuwd: het kan nog de hele nacht duren!



Zolang duurde het niet: even nadat de klok van de Nieuwe Kerk tien uur had geslagen, ging de deur open en stapte schout Van Zandwijck naar binnen. Enkele schepenen volgden hem. Zo, nu nog bezoek? De schout keek verbaasd op. Zijn haar zat verward, zijn gezicht zag grauw. Ach, deze dag is er toch al n die ik me lang zal herinneren. Komt u maar verder. Hij wenkte. Achter elkaar liepen ze de raadskamer in.



Als op afspraak vormden de schepenen een halve kring achter de schout, die zelf achter zijn werktafel ging zitten. Job en zijn vader bleven op eerbiedige afstand staan, hun mutsen in de hand. Jij hoeft je niet meer voor te stellen, Job Lukasz. Ik ken je inmiddels. Ik neem aan dat u zijn vader bent?



Ja, heer. Mijn naam is Geert Lukasz.



Goed, deze heren hier zijn schepenen van de stad. De schout maakte een wijds gebaar met zijn arm. Heeft u al het genoegen gehad met hen kennis te maken?



Nee heer, sinds ik hier ben komen wonen, heb ik nog niet veel tijd gehad om mij met plaatselijke zaken bezig te houden. De schout keek hem even strak aan en trommelde op zijn tafel. Wel, op dit moment zal ik dit gezelschap niet nader aan u voorstellen; er komt vast nog eens een meer gepaste gelegenheid. Ik neem aan dat u voor iets dringends komt?



Ja heer, wij, mijn zoon en ik, zijn buiten onze schuld bij de trieste gebeurtenissen van vandaag betrokken geraakt.



Job staarde naar de grond. Zijn hart ging als een bezetene te keer. Zou schepen Vis ook achter die tafel staan?



Ziet u, ging vader verder, enkele maanden geleden ontmoette mijn zoon de Fransman Guyon.



Balthazar Gerards.



Wat? reageerde vader verward.



De man over wie wij het hebben, heet Balthazar Gerards. Guyon was een valse naam, verklaarde schout Van Zandwijck. Geschokt keek Job op. Zelfs zijn naam was een leugen geweest. Gaat u verder met uw verhaal, Lukasz.



Waar was ik? Verbijsterd keek vader hem aan. We hebben ons allemaal laten beetnemen door die kerel.



Gaat u alstublieft rustig verder.



Stotterend hervatte vader het verslag van de gebeurtenissen. Mijn zoon handelt soms nogal ondoordacht, heer, besloot hij zachtjes. Hij is een dromer, een driftkop nu en dan. Maar hij is gn handlanger van die Fransman. Job voelde zijn vaders hand op zijn schouder. Als hij geweten had wat die schooier van plan was, had hij alles gedaan om de moord te voorkomen. Het is een goede jongen, heer, dat verzeker ik u bij alles wat mij lief is.



Er viel een diepe stilte in de raadskamer. De schout trommelde rusteloos met zijn vingers op de tafel. Hij leek in gedachten verzonken. Na een eeuwigheid keek hij op. Hij wierp een snelle blik op de schepenen en zei toen: Het is goed dat u bent gekomen. Inderdaad heeft Job de schijn tegen zich. Al tijdens het eerste verhoor heeft Gerards zijn naam laten vallen. Vanzelfsprekend ken ik uw zoon al wat langer, en ik weet dat hij tot nu toe niets kwaads in de zin heeft gehad.



Weer keek de schout naar de schepenen. Zij keken strak terug maar zeiden geen woord.



Ik zal persoonlijk mijn best doen om te voorkomen dat hij als medeschuldige wordt aangemerkt. Helaas weet ik op dit moment niet of dat voldoende is. In ieder geval mag Job voorlopig de stad niet verlaten. Wat uzelf betreft behoeft u zich geen zorgen te maken. Er valt u niets te verwijten. Hij schraapte zijn keel. Wilt u nu zo goed zijn deze kamer te verlaten? Deze heren en ik hebben nog een lange nacht te gaan.



Vader maakte een korte buiging en duwde hem de kamer uit. Ondanks alles voelde Job zich opgelucht. De schout geloofde hem en stond aan zijn kant. Nu moest alles wel goed komen! De volgende morgen, de zon was nog nauwelijks op, werd er hard op de deur gebonkt.



Doe open, doe open. Snel!



Vader sprong zijn bedstee uit. Met een ruk opende hij de deur. Buiten adem struikelde Robbert Karsen de kamer in. Job moet weg! De rakkers komen eraan. Ze zeggenze zeggen dat hij de moordenaar heeft geholpen! Hij moet weg. Snel! Rustig jongen, rustig aan. Wat is er precies aan de hand? Vader probeerde zijn kalmte te bewaren, maar zijn gezicht was lijkbleek. Ook Job was zijn bed uit gevlogen. Trillend zocht hij steun bij de tafel. Kon de schout hem dan niet redden? Moeder legde een ijskoude hand op de zijne.



De nachtwacht kwam het vertellen en die had het weer van een wacht die dienst had bij de schout. Het is echt waar! Job moet vluchten.



Nee, fluisterde Job. Hij kneep zijn handen krampachtig tot vuisten.



Wacht, Job. Robbert, wt is er echt waar? Wat vertelde die nachtwacht? Probeer rustig te blijven. Anders begrijp ik er niets van! Nou eh Robbert zocht naar het begin van zijn verhaal. De nachtwacht wist dat jullie gisteravond bij de schout waren. Jullie zeiden dat Job geen idee had dat die Fransoos een moordenaar was. Maar schepen Vis was daar ook. En hij heeft gezegd dat hij er niets van geloofde! Want alle katholieken spelen onder n hoedje. En Job mocht niet ongestraft blijven. Hij moest op zijn minst verhoord worden. Desnoods, hij was bijna niet meer te verstaan, met de duimschroeven en de hete ijzers



Machteld sloeg een hand voor haar mond.



Ik hb niets gedaan, schreeuwde Job. Wanhopig keek hij van Robbert naar zijn ouders. Ik heb Guyon niet expres geholpen! Vaders gezicht kreeg een grimmige uitdrukking. Hij zette twee handen op de tafel en leunde voorover naar Robbert toe. Wacht eens even! Zon vaart zal het wel niet lopen. De schout zou zijn best doen voor Job. Dat heeft hij beloofd!



Ja, maar, de andere schepenenZeze staan achter schepen Vis, ze doen wat hij zegt, riep Robbert schril. Ze luisteren niet naar de schout.



Nee! schreeuwde Job. Ze hebben het mis. Wild schudde hij zijn moeders hand weg. Ik moet het ze gaan vertellen, stamelde hij. Ze hebben het mis, ik was liever zelf dood. Ze hebben het mis. Moeder kwam achter hem staan en legde een arm om hem heen. Geert? fluisterde ze.



Het leek alsof vader haar niet hoorde. Maar jij dan? vroeg hij ontdaan aan Robbert. Jij was toch mee die pistolen halen? Waarom gebeurt jou dan niets?



Ik weet het niet. Robbert haalde zijn neus op. Mij verwijten ze niets. Misschien omdat ik vaker karweitjes opknap voor onze gasten. Ik weet het echt niet. Maar hm komen ze halen. Misschien vanmorgen al! Vlucht, Job, nu het nog kan! Hij sloeg de deur open en rende weg. De familie Lukasz bleef verslagen achter. Allemachtig, wat nu, stamelde moeder. Ze klemde Job tegen zich aan alsof ze hem nooit meer los zou laten. Vader kwam naar hen toe.



Er is geen andere mogelijkheid meer, Job. Je moet vluchten, zei hij. Probeer naar Antwerpen te komen. Bij oom Anthonie zul je veilig zijn!



Nee! Verdwaasd schudde Job zijn hoofd. Ze hebben het mis. Ja, dat weten wj. Vader boog zn hoofd. Maar ik ben bang dat dat nu niets uitmaakt. De mensen zijn alle redelijkheid kwijtgeraakt. Je mt vluchten voor het te laat is. Hij keek Job strak aan. Kleed je aan.



Job liet zijn schouders zakken. Zonder verdere tegenwerpingen liep hij naar zijn kleren. Alsof dat het sein was, kwam ineens iedereen in beweging.



Ik ga met je mee tot de stadspoort, zei Machteld. Met snelle bewegingen trok ze haar rok over haar lijfje. Ik laat je niet alleen gaan. Moeder deed brood en wat appels in een zak. Vader stopte enkele muntstukken in een klein leren buideltje dat hij Job onder zijn kleren liet verbergen. Binnen tien minuten stonden Job en Machteld klaar om te vertrekken. Moeder omhelsde hem als eerste. Wees voorzichtig, Job, zei ze. Ze beefde hevig. We zullen je zo snel mogelijk volgen! Op het moment dat Job zich uit haar armen losmaakte, zakte ze snikkend op een stoel.



Toen was vader aan de beurt. Reis voorzichtig, jongen. In Antwerpen zal oom Anthonie je beschermen. Daar zien we je weer. Ook hij had tranen in zijn ogen toen hij Job losliet. Er viel niets meer te zeggen. Job sloeg de zak met proviand over zijn schouder. Langzaam en met gebogen hoofd liep hij naar de deur. Daar draaide hij zich om. Nog n keer keek hij zijn ouders aan. Toen opende hij de deur waarachter hij zich veilig had gewaand. Machteld volgde hem.



Het was nog steeds vroeg. Op dit tijdstip waren er niet veel mensen op de been. Toch was het al iets drukker dan op een normale dag. Blijkbaar hadden veel Delftse burgers de slaap niet kunnen vatten na de gebeurtenissen van de vorige dag.



Job durfde niet om zich heen te kijken. Met neergeslagen ogen liet hij zich door Machteld naar de Koepoort voeren. Zodra ze de laatste bocht omsloegen, zagen ze de groep wild gebarende mensen. Woedende opmerkingen werden naar de hoofden van de onverstoorbare wachten geslingerd.



We mten gewoon die poort door! Onze spullen moeten toch aan de man gebracht worden voordat ze verrotten? Vergoedt de schout ze dan?



Man, mn kippen zitten hier kapot te gaan!



Dreigend sloten een paar mannen de twee soldaten in. Die bewogen hun hellebaarden zwijgend in hun richting.



Dat moeten jullie vooral doen. Zullen we ze ns even in jullie gat prikken? zei een dikke vrouw nijdig.



Ze hadden genoeg gehoord. De poort was nog gesloten. Niemand kon erin of eruit.



Kom, zei Machteld. We proberen het ergens anders. Meer rennend dan lopend haastten ze zich over het Oosteinde. Vanuit de verte zag Job al dat het bij de Oostpoort een stuk rustiger was.



Probeer je nu te gedragen alsof er niets aan de hand is, zei Machteld. Ik doe het woord wel. Met een volkomen vanzelfsprekendheid nam ze de touwtjes in handen.



Goeiemorgen, wacht, zong ze vrolijk. Alweer een nieuwe dag. Het werk ligt weer te wachten. Ze deed alsof ze gewoon door wilde lopen. In het voorbijgaan knikte ze de wacht vriendelijk toe. H maarredat gaat zo maar niet! De man keek haar met samengeknepen ogen aan.



Hoezo, dat gaat zo maar niet? Ze draaide zich nu helemaal naar de wacht toe en ging recht voor hem staan. Iedere andere morgen gaat het toch zo maar wel? Wat is er vandaag anders dan anders? Ze zond hem haar allerliefste glimlach. Het werk in ieder geval niet. Ik denk niet dat de koeien hun melk een dag kunnen opsparen. Ze hield haar hoofd een beetje schuin en keek hem vanonder haar wimpers aan. Of denkt u van wel?



Ondanks zijn ellende was Job zich ervan bewust dat hij Machteld nog nooit zo had zien doen.



De poort isis gesloten. Jeje kunt er niet door. Misschien later stotterde de soldaat.



Ja, ik zie dat de poort dichtzit. Maar jij kunt hem voor mij toch wel openmaken? Toe nou, soldaat. Dat doe je toch wel? De man werd vuurrood. Op dat moment kwam er een tweede wacht aanlopen. Hij wierp eerst een blik op het rode gezicht van zijn collega en vervolgens op Machteld, die daar met haar handen op haar heupen stond te glimlachen. Wat is hier aan de hand?



Deze juffer wil graag de poort door, maar ik vertel haar net De poort is gesloten, juffer. Later op de dag zal hij misschien weer opengaan. Dan kunt u passeren.



Job zag hoe zijn zus zich bezorgd naar hem omdraaide. Toen ze weer begon te spreken was haar toon heel anders dan even tevoren.



Maar we moeten erdoor! Onze baas wacht op ons. Toe, laat ons gaan, alstublieft.



Het spijt me voor uw baas en nog meer voor u, mejuffer. Maar orders zijn orders. Kom later maar terug.



Wat nu? Teleurgesteld keek Machteld naar de grond. Ik kan me maar beter gaan melden, zei Job zacht. Ze krijgen me toch wel te pakken.



Ben je helemaal gek? Wil je gemarteld worden? Vandaag of morgen gaan die poorten echt wel weer open. Er verscheen een diepe rimpel in haar voorhoofd. We moeten een plek zoeken waar je je kunt verstoppen. Maar waar?



Ik zou het niet weten. Job liet zijn schouders hangen. Nu moet je ophouden! Driftig draaide Machteld zich naar hem toe. Meld je maar als je zo nodig wilt, maar dan ben je mijn broer niet meer! Alleen een slappeling vecht niet als zijn hoofd staat te wankelen. Ze zette een wijsvinger op zijn borst. Dacht je dat prins Willem niet had gevochten, als hij had gekund? Dacht je dat hij zich had laten doodpijnigen?



Maar ik heb niets gedaan, Machteld. Ze zullen me toch niet echt de duimschroeven aandraaien?



Je zult de eerste niet zijn die onschuldig zijn kop verliest. Luister: toen de grond te heet werd onder de voeten van de prins, heeft hij zich schuilgehouden. Pas toen hij genoeg kracht had verzameld om terug te slaan, kwam hij tevoorschijn. Je hebt altijd een voorbeeld aan hem genomen, Job. Doe dat nu ook. De waarheid heeft tijd nodig.



Maar waar moet ik me dan verstoppen?



Machteld fronste haar voorhoofd. Laat me nadenken. Daar zijn ze! riep een luide stem achter hen. Verschrikt keken ze om. Robbert en Cornelia renden op hen af.



Sssstttt, fluisterde Machteld. Gespannen tuurde ze om zich heen. Had het geschreeuw nieuwsgierige blikken opgeroepen? Het spijt me, zei Cornelia zacht. Maar ik ben zo blij dat ik jullie gevonden heb. Luister Job, de stad uit, dat kun je wel vergeten. De poorten blijven dicht tot jij en soldaat Moerwit in het cachot zitten. Je moet je ergens verbergen en ik weet een goede plek. Kom mee!



Ze draaide zich om, klaar om weg te lopen, maar op dat moment bedacht ze zich.



Jullie kunnen beter niet mee, zei ze tegen Machteld en Robbert. Ze ondervragen jullie vast over zijn schuilplaats. Wat je niet weet, kun je ook niet doorbrieven!



En jij dan? vroeg Machteld. Verontwaardigd keek ze Cornelia aan. O, ik hou me wel een tijdje schuil. Cornelia haalde haar schouders op. Mij vinden ze niet zomaar.



Machteld gaf zich gewonnen, er was geen tijd om te ruzin. Ze gaf Job een kus op zijn wang. Hou je goed, broertje, fluisterde ze in zijn oor. Tot gauw.



Dag, Job, zei Robbert. Hij keek naar de grond. Beroerd dat het zo gelopen is.



Job deed een zwakke poging om te glimlachen. Jij kunt er niets aan doen. Hij draaide zich om en volgde Cornelia.



Hij liep achter Cornelia aan door allerlei straatjes waarvan hij het bestaan niet eens had geweten. Na een tijdje hielden ze stil voor een vervallen huisje in een donkere steeg. Cornelia keek spiedend om zich heen en zei toen: Hier ben je wel een tijdje veilig! Het is het huis van de buurvrouw van mijn oma, toen die nog leefde. Het mens is doof als tien kwartels bij elkaar en ze kan nog geen vijf stappen zetten. Je kunt je rustig in de kelder verstoppen. Je doet het hopelijk niet in je broek voor een stelletje muizen? Nee, zei hij.



Mooi. Cornelia hield het luik open. De muffe geur van verrotting sloeg hem tegemoet toen hij via een wankel laddertje naar beneden klom. Maar hij had geen keus.



Ik kom zo vaak als ik kan en dan neem ik water mee, zei Cornelia van boven.



Hij knikte. Wat kon hij zeggen? Zijn keel werd dichtgeknepen door een onzichtbare hand.



Tot straks, fluisterde Cornelia. Het luik sloot met een doffe klap boven zijn hoofd.



Job had zijn armen om zich heen geslagen. De haartjes op zijn armen stonden recht overeind. Buiten zou het wel warm zijn. Hier was het donker, kil en vochtig. Ook eng. Overal om zich heen hoorde hij onbestemde geluiden. Waren dat die muizen? Of zaten hier ook ratten? Hij drukte de zak met brood dicht tegen zich aan. Hoe zou het thuis zijn? Waren de rakkers al aan de deur geweest? Wat zou er met zijn vader en moeder gebeuren als ze hem niet vonden? Zou de schout begrijpen dat hij niet wilde wachten tot hij opgepakt werd? Hij dacht aan Robbert. Als die hem niet had gewaarschuwd, had hij nu vastgezeten. Waarschijnlijk in zon kleine, smerige kerker onder het stadhuis, met nauwelijks daglicht, en beschimmeld brood. Hij haalde zijn neus op en probeerde opnieuw rond te kijken. Ook hier was het klein en smerig. Er ws zelfs geen raampje met tralies ervoor. Alleen een paar smalle kiertjes die wat streepjes licht doorlieten. Hij trok zijn benen op en legde zijn hoofd op zijn knien. Hij zou het hier nooit lang volhouden. In ieder geval geen dagen of weken. Hoe kort zat hij hier nog maar? Was er al een dag voorbij? Een halve dag? Een paar uur? Hij voelde een traan naar beneden glijden. Woest veegde hij hem weg. Hoe fijn had hij het gehad in Antwerpen en hoe leuk was het geweest die eerste tijd in Delft! Het beeld van een gemeen grijnzende slungel verscheen voor zijn ogen. Pieter Vis had gelijk gehad toen hij zei dat hij hem nog wel zou krijgen. En de schout had hem terecht gewaarschuwd voor zijn vader. Wie kon hem nu nog beschermen?



Licht gebonk klonk op het luik. Direct daarna ging het zachtjes open. Heel even drong er wat scherp licht binnen. Job kneep zijn ogen dicht.



Ik ben het. Cornelia klom naar beneden en hurkte naast hem neer. Hier, water. Je zal wel sterven van de dorst.



Hij zette de kruik meteen aan zn mond.



Benieuwd naar de laatste berichten?



Haastig liet hij de kruik zakken. Is mijn familie veilig? Maak je over hen maar geen zorgen.



Hij slaakte een zucht van opluchting. En verder?



De stad is nog steeds ondersteboven. Die Fransoos was vanmorgen voor de tweede keer in de kamer der waarheid. Ze grinnikte sarcastisch. Heel Delft stond met uitpuilende ogen en gespitste oren te wachten op gekrijs en gejank. Er kwam pikzwarte rook uit de schoorsteen. Van het vuur uit de kerker. Maar we hoorden niets. Nog geen pijnkreetje. Ze zweeg even. Het was doodstil op het plein. Om drie uur kwam een van de beulsknechten naar buiten. De zweetdruppels stonden op zijn voorhoofd. Hij vertelde dat ze de moordenaar gepijnigd hadden tot er een bloedende klomp vlees van hem over was. Maar Gerards gaf geen kik. Alleen zijn lippen bewogen steeds alsof hij gebeden prevelde.



De gedachte aan de Fransman veroorzaakte een vaag gevoel van medelijden bij Job. Snel duwde hij het weg. Door die moordenaar zat hij hier. Heeftheeft hij nog namen genoemd?



Nee. Na gisteren heeft hij niets meer gezegd. En toen heeft-ie ook geroepen dat de eer van de moord voor hem was en voor niemand anders. In naam van God en Zijne Koninklijke Hoogheid de Koning van Spanje, zei ze spottend. De vorst zal wel blij zijn dat iemand de kastanjes voor hem uit het vuur heeft gehaald. Weer een vijand minder.



En ikzijn zezijn ze mij nog aan het zoeken? Hij durfde Cornelia niet aan te kijken. Ze legde haar hand op zijn arm. Ja, zei ze zacht. Het schijnt er heftig aan toe te gaan in het Schoutenhuis. Het geschreeuw van de heren is soms zelfs op straat te horen. Maar je hoeft niet bang te zijn, de schout heeft nog steeds een ereschuld in te lossen. Als iemand jou ook maar met n vinger aanraakt, ga ik naar hem toe. Hij mt je beschermen! Job voelde dat ze in zijn hand kneep. Hij draaide zijn hoofd naar haar toe. Als iemand hem kon helpen, was zij het wel. Hij schoof iets dichter naar haar toe. Dank je, fluisterde hij.



Veertien


In het Schoutenhuis namen zes deftig geklede heren plaats rond een zware eikenhouten tafel. Alleen aan de vermoeide trekken op de gezichten was duidelijk te zien dat ze zware dagen achter de rug hadden. Verder zagen ze er net zo verzorgd en kalm uit als anders. Er moet iets gebeuren, zei schepen Vis. De mensen zijn onrustig. Er wordt gefluisterd over wraak.



Niet alleen gefluisterd, zei een ander. De mensen staan bij het stadhuis en roepen hel en verdoemenis over de moordenaar uit. Ze zijn geschokt door wat er gebeurd is, zei een derde. Wie niet? Schout Van Zandwijck keek de schepenen n voor n aan. Tot gisteren had ik niet kunnen denken dat zoiets in onze stad kon gebeuren. Wij hadden de veiligste stad van heel Holland met onze sterke muren en de vele wachten.



We zijn nog steeds een veilige stad, riep Vis. Hij sloeg met zijn vuist op tafel. Die duivelse daad kon alleen slagen door hulp van binnenuit. En tegen verraad is geen muur bestand.



De schout wendde zijn blik af. Hij wist precies waar schepen Vis naartoe wilde.



Die jongen en de soldaat mten te vinden zijn, zei Vis. Ik ben ervan overtuigd dat zonder deze twee de opzet van die Fransman niet was geslaagd. Daarom, heer schout en mijne heren schepenen, moeten we hen zoeken, verhoren en naar behoren straffen! Drie van de vijf schepenen knikten. Het feit dat ze beiden onvindbaar zijn, pleit tegen hen, zei een van hen. Het lijkt erop dat ze zijn gevlucht.



Heren, heren, suste de schout. Laten wij ons niet laten leiden door de roep om wraak uit de bevolking. Ik ben ervan overtuigd dat er slechts n dader achter de moord zit. Gerards lijkt me niet iemand die anderen in vertrouwen zou durven nemen of die de eer van zijn daad zou willen delen. Dat zegt de man trouwens zelf ook. Hij heeft eenvoudig gewetenloos gebruik gemaakt van een soldaat die zichzelf wilde verrijken. Moerwit wist niets van het doel van Gerards. Hij pauzeerde. Ook Job Lukasz en de zoon van herbergier Karsen zijn slechts zijdelings bij de moord betrokken. Net als de soldaat wisten zij niets van zijn plannen. Ik ben van mening dat geen van drien een verhoor of een bestraffing verdient.



Dat ben ik slechts gedeeltelijk met u eens, siste schepen Vis. Die soldaatGoed, daar kan ik vrede mee hebben. Waarschijnlijk is die inderdaad dom geweest en heeft hij geen kwaad bedoeld. We kunnen ervoor zorgen dat hij ervan afkomt met een ernstige berisping van zijn meerdere. En Robbert Karsen, weleen herbergierszoon heeft als taak boodschappen te doen voor de gasten. Bovendien heeft hij geen enkele reden om de prins naar het leven te staan. Evenals u, zie ik geen reden om hem te verhoren. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. Maar die andere jongen. U heeft zijn slechte karakter kunnen zien! Wat hij n van onze Delftse jongeren heeft aangedaan



U bedoelt uw zoon, mompelde schout Van Zandwijck. De schepen negeerde hem. Daarbij heeft hij zich geheel vrijwillig ingelaten met die moordenaar! Ik geloof dat hij op zijn minst verhoord moet worden, voordat wij kunnen zeggen dat hij onschuldig is!



De schout schudde vermoeid het hoofd; de afgelopen dagen hadden hem jaren ouder gemaakt. Dat de jongen uw zoon heeft geslagen, wel, daarvoor heeft hij boete gedaan. Maar u mt mij geloven als ik zeg dat hij in deze zaak niets slechts van plan was. U heeft hem gisteravond hier gezien en gehoord. Zou hij gekomen zijn als hij iets kwaads in de zin had gehad?



Maar waarom houdt hij zich nu dan schuil? vroeg een van de schepenen. Het bewijst zijn schuld!



De schout haalde zijn schouders op. Hij is bang! Dat spreekt toch vanzelf? Natuurlijk is de jongen bang. Hij weet dat hij waarschijnlijk voor verhoor opgeroepen zal worden. En hij beseft ook wel dat zoiets vaak met behulp van de brandijzers gebeurt. Wie van u zou niet bang zijn?



En toch moeten we hem op zijn minst verhoren! hield schepen Vis aan.



Ja, zei een van de mannen, die zich tot op dat moment niet had laten horen. Heer schout, ik neem van u aan dat de jongen onschuldig is. Maar er zijn nog te veel onbeantwoorde vragen. De man stak een vinger in de lucht. Ten eerste: Gerards en Lukasz zijn regelmatig met elkaar in gesprek gezien. Wat bespraken zij? Ten tweede: Gerards probeerde via de stallen van Het Prinsenhof te ontsnappen. Lukasz werkte daar op dat moment. Zocht de moordenaar hulp bij zijn medeplichtige? Hoe wist hij trouwens van dat tussendeurtje? Het werd toch alleen gebruikt door de bewoners van Het Prinsenhof, heb ik begrepen? En dan die pistolen. Het is wel erg toevallig dat die werden opgehaald door iemand die ook katholiek is en dus een motief voor de moord heeft. Nee, heer schout, een verhoor lijkt mij de enige mogelijkheid om achter de ware geschiedenis te komen. Dat moet u toch met ons eens zijn? De schout slaakte een diepe zucht. Welnu, voorlopig is hij nog niet terecht. Hij sloeg zijn ogen neer. Misschien moeten we de definitieve uitspraak over zijn lot nog maar even uitstellen. Wij komen hier later op terug.



De schepenen knikten instemmend.



Vijftien


Een smal straaltje licht raakte zijn hoofd. Verward schoot Job overeind. Enkele seconden lang wist hij niet waar hij was. Toen drongen de herinneringen zijn geheugen binnen. Trillerig zakte hij tegen een muur. Zijn keel prikte, ademhalen deed hem pijn. Het scheelde er nog maar aan dat hij ziek werd. Hij moest hier weg, vandaag nog. Als Cornelia nu maar snel kwam. Hij probeerde zijn benen te strekken. Zijn voeten en onderbenen tintelden. Hij beet zijn tanden op elkaar en bewoog zijn tenen langzaam op en neer. Het wachten duurde eindeloos; Jobs hoofd en schouders zakten steeds verder naar voren. Hij dacht aan de stallen en aan Icarus, die had gevoeld dat er iets ging gebeuren, aan de heer van IJsselt en zijn belofte om hem Latijn te leren, aan zijn wens op een dag meer te zijn dan stalknecht of stalmeester. Hij perste zijn lippen op elkaar. Wie had hij gedacht dat hij was? Hij, zoon van een eenvoudige stalmeesterSecretaris van de prins? Waarom werd hij nu pas wakker? Zijn vader had gelijk gehad. Vanaf het begin. Hij sloeg zijn armen over zijn hoofd en zakte nog verder naar voren. Hij schrok op van het geluid van naderende voeten en gemorrel aan het luik. Zachtjes kwam Cornelia naar beneden. Alsjeblieft. Ze zette een kruikje naast hem neer en gooide een korst brood in zijn schoot. Met de groeten van je zus. Job pakte het brood, maar kon zich er niet toe zetten om het op te eten. Lusteloos brak hij kleine stukjes af en verkruimelde die. Luister Job, de gewone weg uit de stad kunnen we wel vergeten. En en al wachten bij de poorten, speciaal voor jou. Ze zweeg even. Voor jou alleen, benadrukte ze toen rustig. Moerwit heeft een touw om zn nek geknoopt.



Wat? Hij verstijfde. Die goedmoedige soldaat met zn dikke buik. Ook al dood? Hij schoof het brood van zich af. Snel veranderde Cornelia van onderwerp. Dus we wachten tot het donker is en zwemmen dan de Vliet over.



We? herhaalde hij moedeloos. Jij gaat niet mee.



Daar hebben we het nog wel over, ontweek Cornelia. Voorlopig is het allerbelangrijkste dat jij wegkomt! Ze gaf hem een pakketje. Wat ouwe kleren van mijn broer. Kapot en smerig, precies goed. De muts moet zo ver mogelijk over je ogen. Als je je gezicht dan nog wat onder smeertWacht, ik zal je vast helpen. Ze veegde over de grond en haalde haar hand over zijn wang. Zo, zei ze, geen sterveling zal jou meer een knappe stalknecht vinden. Alsof ik nog een vermomming nodig had. Hij veegde over zn wang. Ik voel me een geradbraakte armoedzaaier.



Cornelia klopte hem op zn rug. Vanavond smeren we m. Vertrouw me maar, Job! Ik heb wel moeilijker dingen aan de hand gehad.



Het luik ging open. Gaat het? fluisterde Cornelia.



Ja. Houterig kroop hij het hok uit. Met opgetrokken schouders, zijn armen dicht tegen zijn lijf, wachtte hij tot Cornelia het luik had gesloten. Het uur van de waarheid. Waar zou hij straks zijn? Buiten de stad? Of in een smerige, donkere kerker? Hij rilde. Het mst lukken, hij moest wegkomen. Gelukkig was het al behoorlijk donker.



Kom, zei Cornelia. Hoe korter op straat, hoe beter. Ze waren nog maar net op weg toen twee wachten de hoek omkwamen. Ogenblikkelijk deed Cornelia een stap opzij. Doe gewoon, siste ze. Ze pakte een keitje uit haar zak en wierp het in de lucht. Onverschillig fluitend tussen haar tanden, ving ze het op en gooide het opnieuw omhoog. Job trok zijn hoofd tussen zijn schouders en wachtte af.



Hee jullie, bromde een wacht. Stop es. Het zweet brak Job uit. De wachten keken hen onderzoekend aan. Weten jullie niet dat de avondklok elk moment kan ingaan? Jullie horen thuis te zijn. Is het al zo laat? Cornelia trok haar onschuldigste gezicht. We zullen moeten rennen, Johannes, zei ze tegen Job. Bedankt voor de waarschuwing, wacht. Ze liet het keitje vallen en zette er meteen de vaart in. Job aarzelde geen moment en ging achter haar aan. Hee! hoorde hij de wachten roepen. Maar ze volgden hen niet. Buiten adem kwamen ze bij de stadsmuur aan. Cornelia klom met snelle bewegingen over een hekje. Hij volgde. Hij vertrouwde erop dat Cornelia wist wat ze deed. Langs een smal, glibberig paadje achter de muur bereikten ze even later de oever van de Vliet. Cornelia. In het donker pakte hij haar bovenarm beet. Ik weet niet wat ik moet zeggen.



Kleed je uit, commandeerde Cornelia. En stop je kleren in deze koeienblaas. Zonder op een reactie te wachten, liet ze haar broek zakken en trok ze haar wambuis over haar hoofd.



Je kunt niet mee, stamelde hij wanhopig. Het kan hartstikke gevaarlijk zijn.



Voor jou alleen niet? Trouwens, hoe ver was je gekomen als ik je niet geholpen had? Uitdagend stopte ze haar kleren in de blaas. Ik heb niets wat me hier houdt.



Je moeder?



In maart gestorven. Zonder er verder een woord aan vuil te maken, liet ze zich in het water zakken.



Zwijgend keek Job hoe ze kalm naar de andere oever zwom. Maartal vier maanden geleden, en hij wist van niets. Toen kleedde ook hij zich uit, greep de blaas en zwom haar achterna. Aan de overkant wreef Cornelia zich haastig droog met een pluk gras. Job trok direct de broek over zijn benen. De pijpen waren wat vochtig en op de rechterschouder van de wambuis zat een natte plek, maar niets was doorweekt, dankzij de blazen. Hij voelde zich een stuk beter nu de stad achter hem lag. Niemand zou hem meer iets in de weg leggen. En Cornelia ging met hem meeHij draaide zich naar haar om en keek toe hoe ze de laatste kledingstukken aantrok. Goed, zei hij alsof het zijn beslissing was. We gaan samen.



Had je gedroomd, snerpte ineens een afgrijselijke stem. Twee zwervers kwamen vanachter een struik tevoorschijn. Een van hen liep mank; hij leunde zwaar op een dikke stok. De ander had geen tand meer in zijn mond. De manke grinnikte. Nu jullie dr weer een beetje fatsoenlijk bijlopen, kenne jullie ons vast wel iets vertellen. Waarom gaan twee liefies als jullie zo stiekem de stad uit? Verstijfd van schrik keek Job naar Cornelia. Zou alles nu toch nog fout lopen?



Nou, vertel op! snauwde de ander. Hij lispelde een beetje. We hebben geen jaren de tijd. De eerste zwerver grinnikte weer. Wij hebben thuis niks te eten, blufte Cornelia. Niemand kijkt naar ons om. Onze pa en moe zijn allang dood en begraven. Als we niet af en toe wat groenten pikken in het Westland, is het met ons ook bekeken.



Ach, sneerde de tandeloze zwerver. Wat sssielig. De tranen lopen me over de wangen. Hij grijnsde kwaadaardig.



Volgens ons is er iets heel anders aan de hand, zei Mankepoot. Jullie denken zeker dat Krijn en Manke Hennie ze niet allemaal op een rijtje hebbe, h? Nou, ik heb nieuws voor jullie: dat hebben we dus wel. Zo weet ik bijvoorbeeld dat ze in de stad een kereltje zoeken van een jaar of veertien. Dat zou jij wel ns kenne zijn. Een vieze vinger prikte naar Job.



Ik? Krampachtig probeerde Job een trilling uit zn stem te houden. Wie zou mij zoeken? Ik heb niets op mijn geweten! O nee? teemde de manke. Dan zal je het wel niet erg vinden als ik je weer terugbreng naar de stad! Als je toch geen kwaad geweten heb. Hij haalde zijn schouders op. Begin maar vast met lopen, knul, dan houdt mijn maat ondertussen je zussie effe lekker beet. De man die Krijn genoemd werd, greep Cornelia bij haar nek en duwde haar hardhandig voor zich uit. Ondanks de duisternis zag Job haar gezicht pijnlijk vertrekken.



Laat me los! krijste ze. Wild trapte ze om zich heen. Pittig grietje, hoor, lispelde Krijn. Hij hield Cornelia met gestrekte arm van zich af. Zijn gezicht vertrok in een afschrikwekkende grimas. Hou ik wel van. Hij schudde haar door elkaar. Koest! Ze slaakte een kreet van pijn. Ga, Job! schreeuwde ze. Ren! Het zweet brak Job uit. Hij keek in de richting van Rotterdam. Vrijheid, dacht hij. Veiligheid! NeeCornelia had geprobeerd hem te redden. Hij kon haar niet in de steek laten.



Laat haar met rust! snauwde hij. Ik loop wel mee.



Verstandig ventje, giechelde Manke Hennie. Hij tikte met zijn stok tegen Jobs been. Zullen we dan maar? Met lood in zijn schoenen draaide Job zich om. Het duurde nog een paar minuten voordat ze bij een stadspoort waren; misschien kon hij de zwervers overhalen hen te laten gaan.



Waarom willen jullie ons terugbrengen? vroeg hij zo verontwaardigd mogelijk. Jullie weten best dat wij behoorlijk op ons donder zullen krijgen. Misschien raken we een paar vingers kwijt! Schieten jullie daar iets mee op? Of dachten jullie soms dat je een beloning kreeg? Dat kun je vergeten! Arme sloebers als wij zijn geen beloning waard. Geen sou zullen jullie krijgen, dus je kunt ons net zo goed laten gaan. Nu kunnen we het Westland nog halen. Weet je wat? Ik beloof jullie dat we de buit zullen delen. Met bange ogen staarde hij naar de poort, die snel dichterbij kwam. En ik hou me altijd aan mijn woord, zei hij met verstikte stem. Klets jij maar lekker, kereltje. We zijn er bijna! Mn maat en ik denken namelijk dat we wl een aardig beloninkie voor je kenne vangen. De manke giechelde weer. Zie je, ik ben nog nooit een broer en zus tegengekomen waarvan er maar eentje Vlaams praat. Verbouwereerd draaide Job zich om. Wat ongelooflijk, ongelooflijk stom van hen! Het laatste restje hoop ging in rook op. Hij was erbij. Op dat moment wrong Cornelia zich los. Ze draaide zich om en begon op de tandeloze zwerver in te beuken.



Rennen, Job! Ga!



En seconde was hij niet in staat zich te bewegen. Hij zag hoe Cornelia tekeerging. Een scheur in haar broek. Haar muts op de grond. Ga dan! schreeuwde ze.



k Zou het niet wagen, zei Mankepoot rustig. Hij had Jobs elleboog gegrepen en hield die stijf vast. Loop door.



Aarzelend keek Job van de man naast hem naar Cornelia, die haar nagels in het gezicht van de tandeloze zwerver zette. Hij kon toch niettoch niet zomaar



G!



Hij duwde alle twijfel weg. Met n haal van zijn been schopte hij de stok van Mankepoot weg. De man verloor zijn evenwicht en liet hem los.



Cornelia! Wanhopig keek hij nog n keer over zijn schouder. Cornelias ene arm was op haar rug gedraaid. Met haar andere hand klauwde ze nog steeds naar het gezicht van de zwerver. Mankepoot krabbelde moeizaam overeind. Toen draaide hij zich om en begon te rennen. Weg! Weg van de stad.



Hellep! Wachtenhelp ons! De schelle stem van Mankepoot klonk boven alles uit.



Achter zich hoorde Job de stadspoort opengaan. Zware voetstappen klonken op de ophaalbrug van de Haagpoort. Rennen! hoorde hij Cornelia krijsen.



In paniek rende hij verder. Het konijnenhol bemerkte hij pas toen zijn voet de grond in zakte. Met een klap viel hij voorover, zijn hoofd boven op een steen.



Zestien


Ogen! Honderden ogen cirkelden boven zijn hoofd. Kalme, berustende ogen onder zware wenkbrauwen; felle blauwe met lange wimpers; ogen die zich afwendden alsof ze een geheim verborgen; donkere, wezenloze kinderoogjes met roetvlekken op de oogledenDuizenden ogen. Wild schudde Job zijn hoofd heen en weer. Weg moesten die ogen. Weg! Maar er kwamen er steeds meer bij. Ze sloten hem in, boorden zich in de zijne. Nee! schreeuwde hij en draaide zijn gezicht wanhopig weg. Nee!



De beelden vervaagden. Hij moest gedroomd hebben. Zijn hoofd! Steunend op zijn armen kwam hij overeind. Onmiddellijk werd de pijn heviger. Hij voelde aan zijn slaap. Er zat een doek om zijn hoofd gebonden. Toch voelde hij de scherpe pijn van de aanraking van zijn vingers. Kreunend zakte hij terug. Wat was er gebeurd? Waar was hij in s hemelsnaam? Een kleine donkere ruimte. Licht dat via een piepklein raampje boven in de muur naar binnen viel. Die benauwde lucht. De stank van pis en poep.



Hij legde een hand op zijn voorhoofd en probeerde na te denken. Een intens gevoel van angst en dreiging kwam over hem. Onwillekeurig kromp hij ineen. Een hok, klein en donker, een meisje. Het meisje. Een gezicht drong zich aan hem op, een naam: Cornelia. Cornlia! Waar was ze? Ze was bij hem geweest. Wanneer? Wat was er gebeurd?



Cornelia, kreunde hij. Zonder nog aandacht te besteden aan de hevige pijnscheuten, schoof hij opnieuw moeizaam omhoog. Corne-li-! De dikke muren weerkaatsten het geluid. Niemand reageerde. Wanhopig herhaalde hij: Corneli!



Langzaam kwamen er meer herinneringen boven. Herinneringen aan een stal met paarden, aan poorten met grote sloten en aan een edele man die hem vriendelijk toeknikte. De prins! Het was alsof iemand hem een stomp in zijn maag gaf. Met hem was alles begonnen. Met zijn dood. De prins was dood! Nee, fluisterde hij. Met een dreun drong de werkelijkheid tot hem door. Dit stinkende hok was niets anderskn niets anders zijn dan de kerker onder het stadhuis. Hij was gepakt?



Hij kromp in elkaar. Cornelia! kreunde hij hardop. Waar was zij? Was ze veilig? Cor-ne-li-aaa!



Zware stappen naderden. Een sleutel werd in het slot omgedraaid. Piepend ging de deur open. Kun jij effe stoppen met die rotherrie? schreeuwde een cipier. Zo meteen word je gekieteld met een stuk roodgloeiend ijzer, dan kan je gaan zingen als een merel. Maar nu je kop houden, begrepen?



Angstig kroop hij weg op zijn stromatras in het verste hoekje van zijn cel. Zou het waar zijn? Zouden ze hem echt martelen? Nee! Nee, dat kon toch niet! Hij was onschuldig. Hij had toch niets expres gedaan? Zijn hoofd bonkte als een bezetene.



Pssssst, Job! Ben je wakker? Er viel een korte stilte. Hij reageert nog niet, klonk het teleurgesteld.



Ik hoor dingen die er niet zijn, dacht hij. Hij klemde de deken tussen zijn vuisten. Er is hier niemand.



Laat mij eens. Geschuifel. Job, wij zijn het, Machteld en Cornelia. Luister nou, Job!



Had hij het toch goed gehoord? Hij schoot overeind en keek met grote ogen om zich heen. Zijn blik bleef hangen bij het kleine raampje. Toen hij zijn ogen samenkneep, zag hij twee halve hoofden die naar binnen probeerden te kijken. De twee meisjes hadden blijkbaar de beweging in de kerker gehoord, want hij hoorde de opgewonden stem van Machteld fluisteren: Hij is bij! Gelukkig! Job, luister, voordat ze ons wegsturen. De schout en de schepenen zien jou niet als medeplichtige, zeggen ze. Ze willen je gewoon verhoren. Vader is gisteravond bij schout Van Zandwijck geweest; hij heeft beloofd dat hij je zal beschermen zoveel hij kan. Wees niet bang, Job. We denken de hele tijd aan je!



Job, klonk de stem van Cornelia. Ik dacht vannacht dat je er geweest was. Je bloedde als een rund uit dat gat in je hoofd. Ze kuchte. Blij dat ik ernaast zat! Vanmiddag gaan de hoge heren over je praten. Je weet dat ik nog een stok achter de deur heb, h. Niemand zal een vinger naar je uitsteken, hoor je dat? Al moet ik ervoor op mn knien gaan liggen. En je geldbuidel is bij je pa. Mankepoot had hem gepikt toen jij buiten westen op de grond lag, maar ik had het snel genoeg in de gaten. Die smeerlap! Hee, ik heb nog wat voor je. Kun je vangen?



Meteen viel er iets op de grond. Moeizaam zakte hij op zijn hurken, zijn hoofd draaide. In het wilde weg tastte hij om zich heen. Zn vingers raakte iets kleins en hards.



Een wit steentje. Bracht toch geluk?



Job sloot zijn ogen en glimlachte zwakjes. Een traan van Maria, fluisterde hij. Zijn hoofd was even niet meer het allerbelangrijkste. Ik ben blij dat jij vrij bent, Cornelia. Maak je over mij geen zorgen, ik red het wel. Zijn stem werd onvast. Ga nu maar, fluisterde hij, bang dat Machteld en Cornelia zouden horen hoe hij zich werkelijk voelde.



We komen gauw weer, riep Machteld nog.



Dag, Job, fluisterde Cornelia.



Haar gezicht zag hij het langst. Nog een tijd nadat de twee waren weggegaan, zat hij op dezelfde plek, de witte steen in de palm van zijn hand.



Zeventien


s Middags kwamen de schout en de schepenen weer bij elkaar. Het was drukkend warm in de raadskamer.



Ik heb u bijeengeroepen om een definitieve beslissing te nemen over Balthazar Gerards, begon schout Van Zandwijck. Het volk vindt dat hij nog niet voldoende is verhoord, onderbrak schepen Vis. De mensen staan voor het stadhuis en wachten op het geschreeuw dat iedere misdadiger laat horen als hij de werktuigen aan den lijve ondervindt. Hij maakte een wapperend gebaar met zijn hand. Bij deze man niets van dat alles. Men denkt dat de beulen hun werk niet aankunnen. Er hebben zich al enkele vervangers gemeld.



Gerards is geen gewone misdadiger. De schout zette zijn vingertoppen tegen elkaar. De meeste botten van de man zijn gebroken, zijn rug en ledematen zijn gebrand en in de open wonden is zout gestrooid. Hij keek naar zijn handen. Deze man bezwijkt niet, hij schreeuwt niet. Hij bidt alleen maar. Nee, heren, hij keek de schepenen recht aan. Meer wraak valt er op het kapotte lichaam van de moordenaar niet te halen.



Dan moeten wij zijn dood maar voorbereiden, stelde een schepen met een puntig baardje vast. Wellicht kunnen we daar nog een spektakel van maken dat de burgers tevredenstelt. Dat lijkt me geen goed plan. Een andere schepen boog zich ver over de tafel. Naar mijn mening heeft de man genoeg geleden. Natuurlijk zal hij gedood worden, maar laat ons op dit moment genade voor wraak laten gelden. Morgen om deze tijd moet hij zijn daden immers voor God verantwoorden. Wij kunnen veilig aannemen dat hij dan zijn terechte straf zal ontvangen. Bovendien wil ik u allemaal herinneren aan de woorden van prins Willem na de aanslag in Antwerpen. Hij heeft toen voor menselijke straffen gepleit.



Schepen Vis schudde zijn hoofd. De prins leeft helaas niet meer en wij moeten de straf bepalen.



Van Gerards lijf is vrijwel niets meer heel. Wat kunnen wij verder nog doen? Bezwerend hief de genadige schepen zijn handen. Vader Willem krijgen wij er niet mee terug. Laten wij de moordenaar ophangen en verdere bestraffing aan God overlaten. Nee, zei schepen Vis grimmig. Het volk eist genoegdoening! Onze prins, nze Vader Willem is gedood! Het sterven van de moordenaar alleen is niet voldoende! Lijden moet die schoft zoals wij allen lijden, die onze geliefde prins Willem moeten missen. Geen enkele bestraffing kan ons verdriet wegnemen; het minste dat wij kunnen doen, is degene die dit verdriet veroorzaakte, te laten voelen wat wij voelen!



Ay, klonk het instemmend uit verschillende monden. Ay, ay! Ja, zei schepen Vis, die nu pas goed op dreef kwam. Wij zullen de hand afhakken waarmee hij de misdaad heeft begaan. Wij verschroeien de benen waarmee hij naar de plaats van de moord is gelopen. Wij zullen hem het hart uitrukken, zoals hij ons hart heeft uitgerukt, en wij zullen het hoofd afhakken waarmee hij zijn krankzinnige plannen heeft gesmeed. Zijn dode lichaam zullen we vierendelen. Elk deel wordt aan een stadspoort gehangen zodat iedereen het kan vervloeken en zodat het dient als afschrikwekkend voorbeeld. Hij sloeg met zijn vuist op tafel. Zoals we met deze moordenaar doen, doen we in het vervolg met iedere moordenaar die het waagt onze stad te besmeuren!



Het was stil geworden. Verbijsterd en met grote ogen keek iedereen naar schepen Vis.



Nee, stamelde de schepen die eerder gesproken had. Nee, hier kan ik niet mee instemmen. Dit gaat te ver.Hij schoof zijn stoel ontdaan naar achteren.



Daar sluit ik me bij aan. De schout was lijkbleek. Welk doel dient een dergelijke straf nog? Gerechtigheid, waarvoor wij hier zitten? Of is het pure zinloze wraakzucht?



Gerechtigheid, heer Van Zandwijck, antwoordde Vis. Wij raken de moordenaar waar hij ons heeft geraakt. Tevreden over de uitwerking van zijn woorden keek hij rond. Ik stel voor dat wij ieders mening vragen. En voor n keek hij zijn collegas aan. Ay. Zacht stemde de eerste in. Ay. Ay, volgden twee anderen. Niet, zei de ontdane schepen.



Niet, herhaalde de schout krachtig.



Ay.Voldaan keek Vis naar schout Van Zandwijck. Ay, zei hij nog eens.



De schout staarde naar de tafel. Welnu. Hij zuchtte vermoeid. Dan moet ik vaststellen dat met meerderheid van stemmen besloten is om de voltrekking van dit gruwelijke vonnis morgen te laten plaatsvinden. Hij zweeg een moment. In het openbaar, voegde hij er toen aan toe.



Na deze beslissing maakten enkele schepenen aanstalten om op te staan.



Blijft u nog even zitten, heren. Er is nog een andere kwestie die ik aan de orde wil stellen. Onmiddellijk verstomde het geroezemoes. Zoals u weet, is vannacht de veertienjarige Job Lukasz gevangengenomen. Enkelen van u wilden hem verhoren in verband met zijn mogelijke medeplichtigheid aan de moord. Die gelegenheid is er nu. Voordat hier echter toe besloten wordt, wil ik nogmaals zeggen dat, mijns inziens, de jongen volledig onschuldig is. Net als vele anderen is hij buiten zijn schuld betrokken geraakt bij het gebeuren. Als u deze jongen met de gloeiende ijzers of met de palei behandelt, begaat u een grove fout. Ik blijf erbij dat hij naar eer en geweten heeft gehandeld. Hij zou niet zijn gevlucht als hij erop had kunnen vertrouwen dat hem een eerlijke behandeling wachtte. Hierbij keek de schout naar schepen Vis. Deze sloeg zijn ogen op naar het houten plafond.



Het is aan u om te beslissen wat er verder met Job Lukasz gebeurt, ging Van Zandwijck verder. Ik hoop en verwacht dat u over hem de beslissing neemt die u tegenover uw eigen geweten kunt verantwoorden. Mijn mening kent u.



De schout schoof zijn stoel naar achteren en stond moeizaam op. Een bediende schoot toe om hem te ondersteunen. In afwachting van uw beslissing ben ik hiernaast. Heren. Hij knikte en verliet de kamer.



In de raadskamer brak een opgewonden tumult uit. Iedereen wilde tegelijkertijd reageren. Stilte, stilte allemaal, riep schepen Vis. Hij sloeg met zijn vlakke hand op tafel. Wanneer wij door elkaar blijven praten, kunnen wij elkaars argumenten niet verstaan. Nu, laat mij als eerste mijn mening geven. Hij schraapte zijn keel. Ik voor mij heb sterk de indruk dat deze jongen een agressief karakter bezit. De aanval op mijn zoon is daar slechts n voorbeeld van. Een tweede voorbeeld is de meedogenloze jacht van hem en zijn vrienden op vermeende moordenaars. Zoals u weet ontaardde deze jacht in een aanslag op een onschuldige burger. Het leverde de man een gebroken arm op. Wanneer ik aan deze agressie de katholieke achtergrond van Lukasz en zijn contacten met Gerards koppel, dan kan ik alleen maar tot de conclusie komen dat er mogelijkik benadruk het woord mogelijkeen verband bestaat dat dieper gaat dan de heer Van Zandwijck ons wil doen geloven. Daarom lijkt het mij noodzakelijk om de jonge Lukasz een verhoor af te nemen. Zo nodig moeten we niet aarzelen hem het vuur aan de schenen te leggen.



Ach, hou toch op, zei een schepen. Het was dezelfde die eerder had voorgesteld om Gerards niet verder te martelen. Met alle respect voor u, maar volgens mij is de aframmeling van uw zoon uw belangrijkste reden om de jongen aan te pakken. De overige aanwezigen keken hem met grote ogen aan. Niemand waagde het ooit op een dergelijke toon tegen de machtige schepen te praten. De gevolgen konden heel onaangenaam zijn. De opstandige schepen trok zich er weinig van aan. Ik vertrouw volledig op het oordeel van schout Van Zandwijck. Als hij gelooft dat de jongen buiten zijn wil bij de moord betrokken is geraakt, dan wil ik me daarbij aansluiten en dus om volledige vrijheid vragen.



Aarzelend kwamen er reacties van de anderen los.



We kunnen toch op zijn minst serieus overwegen hem vrij te laten? Is hij de afgelopen dagen niet bang genoeg geweest? Laat dat zijn straf zijn!



Stroomt er morgen niet genoeg bloed over Delfts grondgebied? Wat schieten we hier nog mee op? De rust onder de bevolking zal er niet mee terugkeren.



De terechtstelling van Gerards moet het laatste zijn. Niet nog meer bloed.



Allemaal keken ze naar schepen Vis. Die zat, met zijn handen gevouwen, te luisteren. Na enige tijd nam hij weer het woord. Nogmaals, ik ben van mening dat de jongen er niet zo gemakkelijk af dient te komen. Maar als het merendeel van u denkt dat hij al genoeg gestraft is, stel ik voor zijn gevangenschap nog enkele dagen te verlengen, maar af te zien van verhoor. Wat mij betreft ga ik daarna akkoord met zijn vrijheid.



Achttien


Ze zeggen dat zijn naam is genoemd door de moordenaar. Het nieuws van Jobs aanwezigheid in de kerker ging als een lopend vuurtje door de menigte voor het stadhuis. Een paap is het, net als Gerards. En hij spioneerde in Het Prinsenhof. Nou vraag ik je! In Het Prinsenhof nota bene, onder de ogen van de lijfwachten. Ze hadden hun ogen zeker in hun broekzakken zitten. Een paap binnen handbereik en je herkent hem niet eens! Hoe is het mogelijk!



Zijn die lijfwachten eigenlijk wel zuiver? Hebben ze die al verhoord?



Eerst is die kleine duivel daar beneden aan de beurt. Als die zich maar laat horen, anders is er niets aan!



Laat ze hem toch aan ons geven! Wij zullen wel ns even laten zien wat we met de maatjes van Filips doen!



Beneden de menigte, in de kerker, zat Job in elkaar gedoken op zijn matras. Hij wiegde heen en weer. Ik zou de prins nooit kwaad doen, herhaalde hij voortdurend. Ik was liever zelf dood geweest. Hang op die moordenaar! klonk het boven zijn hoofd. De hoogste boom voor die verrader en zijn hulpje!



Ik zou de prins nooit kwaad doen, fluisterde hij.



Ineens klonken er een schrille stem boven alles uit.



Job heeft niets gedaan! Hij was helemaal geen spion. Hij deed er juist alles aan om de prins te helpen. Hij is zelfs voor de prins naar Leiden geweest!



Gerards ging helemaal naar Frankrijk voor de prins, repliceerde iemand luidkeels. En een paar weken later vermoordde hij zijn broodheer.



Juist, riep een ander. Dat wil nog niet zeggen dat die Lukasz geen spion was. Wie weet wat die knul daar in Leiden heeft uitgevreten.



Job wist van niets! Hij is gewoon in de val gelokt!



Ja ja. Dat zeggen ze allemaal als de palei lonkt.



Hij zou de prins nooit kwaad doen! Zo zit hij niet in elkaar. Ik wt het. Hij is mijn broer!



Job hoorde een stilte vallen aan de andere zijde van de muur. Hij verstijfde. O Machteld, dacht hij angstig.



En hij is onze vriend! schreeuwde een andere hoge stem. Krankjorum zijn jullie allemaal. Job slaat nog geen vlieg dood, nog geen miezerige, treiterende rotvlieg.



Job kromp ineen. Machteld, Cornelia en Robbert waagden te veel. Straks zou de woede van de mensen op hen overslaan. Hij stond op en strompelde naar de muur waar het tralieraampje zat, hoog boven zijn hoofd. Stop, probeerde hij te roepen. Ga weg! Maar de woorden kwamen als gefluister uit zijn mond.



Zo, klonk een kwaadaardige stem, horen jullie bij dat tuig daar beneden? Dan zou ik maar gauw oprotten. We moeten jullie hier niet. Vort! Opgedonderd!



Ga, dacht Job. Luister alsjeblieft! Het zweet brak hem uit. Langzaam verwijderden de boze stemmen zich in de richting van de Nieuwe Kerk. Hij stond nog steeds onder het raampje. Met uiterste inspanning probeerde hij te horen wat er gebeurde, maar na enige tijd waren er alleen nog klanken hoorbaar. De woorden waren onverstaanbaar geworden. Zijn kin zakte op zijn borst. Als ze maar veilig waren.



Hee, psst, klonk het bij het raampje.



Onmiddellijk keek hij op. Waren ze teruggekomen? Zouden ze zo stom zijn? Hij ontwaarde het gezicht van een jongen die hem vaag bekend voorkwam. De jongen gluurde naar binnen, maar kon blijkbaar niet veel zien.



Zit je hier? Geef eens antwoord?



Ikik ben hier. Zoek je mij? Wie ben je?



De jongen draaide zich onmiddellijk om. Hebbes, jongens! Hier zit die Vlaamse reus!



Ogenblikkelijk werd de jongen opzijgeduwd door een beter bekende: Pieter Vis.



Dus hier hebben ze je gestopt, treiterde hij. Had ik je niet gezegd dat ik je nog wel zou krijgen? Daar zit je nu. Zie je, ik krijg altijd gelijk! Heb je het naar je zin, krijg je wel genoeg te eten en te drinken?



Ach joh, donder op, zei hij moe. Alles suisde en bonkte. Hee jongens, onze paap krijgt niet genoeg te drinken! Zullen wij hem ns aan wat vocht helpen?



Als op afspraak trokken twee jongens hun broek naar beneden. Ze zakten op hun knien en plasten door de tralies de kerker in. Smeerlappen! Vieze, vuile, gore smeerlappen!



Tranen van onmacht en woede sprongen Job in de ogen. Schiet op, jongens. De wacht! Wegwezen, hoorde hij Pieter Vis roepen.



Wees maar niet bang, Vlaming. Morgen komen we weer om je eenzaamheid te verjagen, fluisterde een van Pieters vriendjes nog voordat hij wegrende.



Zo jongen, gromde de wacht van dienst de volgende dag. Weer een nacht voorbij. Ik heb wat lekkers voor je meegebracht. Kijk eens, een homp oud brood en een kruik water. Wees er zuinig op, het duurt lang voor je weer wat krijgt. Een groot deel van het water plonsde over de rand van het kruikje, zo ruw zette hij het op de grond neer. Zonder groet draaide de man zich om en deed de deur weer achter zich op slot.



Job wreef in zijn ogen. Hij voelde zich gebroken. Moeizaam ging hij zitten. Zijn hoofd! Even draaide alles om hem heen. Rustig ademen nu, rustig aan. Langzaam zakte de duizeligheid. Steun zoekend bij de muur stond hij op. Hij strompelde naar de kruik water, tilde hem op en nam hem mee naar zijn matras. Het lauwe water deed hem goed. Het liefst had hij de kruik in n keer leeggedronken, maar dat was niet verstandig. Misschien kreeg hij pas vanavond weer. Hij zette de kruik naast zijn hoofdeinde. Tot laat de vorige avond was het gejoel buiten doorgegaan. Na verloop van tijd had hij niet meer gehoord wat de mensen allemaal riepen. Het ging immers niet over hem. Hij was niet dat duivelsjong waar ze het steeds over hadden.



Zijn vader had even buiten gestaan. Naar binnen mocht hij niet; bij gevangenen die nog niet verhoord waren, werd geen bezoek toegelaten. Hij had nauwelijks kunnen horen wat zijn vader te vertellen had. Het geschreeuw op de achtergrond was te hard geweest. Wel had hij begrepen dat vandaag de terechtstelling van Balthazar Gerards plaats zou vinden. Vlakbij, op het marktplein. Zijn vader had hem verteld dat de straf verschrikkelijk zou zijn, maar dat hij zich niet ongerust moest maken: dit zouden ze bij hem niet doen. Nee, nee, dacht Job bitter toen hij aan die woorden terugdacht. Dit zouden ze bij hem niet doen! Als al die mensen buiten hun zin kregen, zou het met hem net zo aflopen. Vandaag nog. Gelijk met Gerards. Maar eerst zou hij verhoord moeten worden, zoals het recht vereiste. Hij wiegde zichzelf heen en weer. Waarom was dat nog steeds niet gebeurd? Verhoren gebeurde toch altijd al op de dag van gevangenneming?



Halverwege de morgen verschenen de eerste schreeuwers voor het stadhuis: Moordenaar! Dood aan de moordenaar!



Zouden ze hem weer bedoelen?



Voor de tweede dag achtereen kroop hij in het verste hoekje van de kerker in elkaar. Het gaat niet over mij, fluisterde hij tegen zichzelf. Ze kennen me helemaal niet. Hij duwde zijn handen tegen zijn oren. Ze weten niet eens wie ik ben.



Enkele uren later merkte hij dat het geschreeuw zachter werd. Onverstaanbaar maar opgewonden gemompel drong tot de kerker door. Wat was er aan de hand? Op de achtergrond klonk het geluid van hout dat op elkaar gegooid werd en van getimmer en gezaag.



Job huiverde. Het schavot! Ze waren het schavot aan het timmerenZwijgend luisterde hij toe. Hij kon niet anders. Enkele uren later zwollen de stemmen weer aan. Job stond op en wankelde naar de muur met het tralieraam. Gespannen tuurde hij naar boven. Hij kon horen dat de mensen zich ergens anders verzameld hadden; niet meer aan de kant waar zich de kerkers bevonden, maar waarschijnlijk even verderop, in de buurt van de hoofdingang van het stadhuis.



Daar is-ie! riep iemand.



Dood! Dood! Dood! scandeerde de menigte.



Allerlei leuzen klonken tegelijk. Job kon ze niet meer verstaan. Dat was ook niet nodig om te begrijpen wat er gebeurde. Ondanks alles gingen zijn gedachten uit naar de Fransman. Waarom had hij het gedaan? vroeg hij zich plotseling af. Was het deze afgrijselijke dood waard geweest? Doet er niet toe, bedacht hij. De man had de prins vermoord. Hij sloot zijn ogen en luisterde. De mensen verwijderden zich van het stadhuis. Nog steeds riepen ze door elkaar. Stilte! brulde een stem boven alles uit. De schout vraagt om stilte! Onmiddellijk zwegen de mensen. Waarschijnlijk luisterden ze vol verwachting naar de woorden van de schout. Job wist dat hij, voorafgaand aan een terechtstelling, altijd nog een keer het vonnis voorlas. Wat dat vonnis precies inhield, kon hij niet verstaan, maar zo te horen toonde het volk zijn instemming. Regelmatig klonk het Ay, Ay, na enkele minuten gevolgd door een langdurig gejoel.



In de daaropvolgende tijd gebeurde het telkens weer dat doodse stiltes werden afgewisseld met gejuich vanuit de mensenmassa. Bij iedere jubelkreet voelde Job zijn hart verder ineenkrimpen. In zijn hoofd verschenen beelden van Gerards in de gelagkamer van De Diamant. De ene keer met een kroes bier tussen zijn smalle handen, de andere keer met een vragende blik in zijn ogen. Comment a va?Hoe gaat het?



De stank van verschroeid vlees dreef de kerker in. Een vrouw gilde met schelle, overslaande stem: Is het niet genoeg geweest? Dood hem en laat hem met rust! Alsjeblieft mensenZijn wij dan beesten?



Omstanders overstemden haar onmiddellijk. De dood van de prins kon nooit genoeg gewroken worden, hoorde Job schreeuwen. Jullie hebben niets van hem begrepen, dacht hij verdrietig. De prins wilde vrede, geen wraak.



Na anderhalf uur was het vonnis voltrokken. Niet langer schreeuwend, maar opgewonden pratend dropen de mensen af. Langzaam liep Job terug naar zijn plaats op het matras. Voor de zoveelste keer trok hij zijn benen op en begon hij heen en weer te wiegen. Zijn hoofd was leeg. Samen met de laatste kreten op het marktplein waren de beelden verdwenen. Hij hoorde niet hoe voetstappen het raampje naderden. Pas toen hij zijn naam hoorde, keek hij op.



Lekker vooruitzicht, h Vlaming? Pieter Vis duwde zijn hoofd tegen de spijlen aan. Ik heb gehoord dat ze het schavot nog een paar dagen laten staan. Hij lachte gemeen. Slaap lekker, paap. Job sloeg zijn armen om zijn hoofd heen en drukte zijn oren dicht. Schoft, dacht hij, vechtend tegen zijn tranen. Schoft!



Versuft zat hij op de koude vloer, in zijn hand de witte kiezel. Hij kraste, streepje na streepje na streepje. Telkens over hetzelfde lijntje. Het was twee dagen na de terechtstelling; de vierde middag in de gevangenis. Hij was nog altijd niet verhoord. Het deed er niet toe. Niets deed er nog toe. Zwijgend kraste hij door, streepje na streepje.



Cornelia, Machteld, zijn vader en moederZelfs herbergier Karsen. Allemaal hurkten ze regelmatig bij het raampje neer. Ze probeerden hem moed in te spreken en wat eten toe te gooien. Voor hen moest hij zich groot zien te houden. Voor hemzelf hoefde dat niet meer. Hij had zich erbij neergelegd dat zijn leven in deze kille kerker zou eindigen. Zijn hoofd bonkte nog steeds. Hij had last van krampen in zijn armen en benen en hij rilde aan n stuk door. De extra deken die zijn moeder door de tralies had gepropt, had hem even verwarmd, maar ook die voelde nu klam aan door het vele vocht onder de grond. Ze was lief voor hem, zijn moeder. Lief en ongelooflijk bezorgd, net als zijn vader, Machteld en Robbert. En Cornelia natuurlijk.



Cornelia. Bij de gedachte aan haar schoten er tranen in zijn ogen. Zijn hand bleef boven het lijntje hangen. Hij staarde omhoog naar het raampje. Daar had zij gisteren gestaan. Ze had verteld hoe ze naar het Schoutenhuis was gegaan. Hoe ze op haar knien had gesmeekt om toegang tot de schout en hoe het haar was geweigerd. De lichamelijke conditie van schout Van Zandwijck liet geen bezoek toe, was er gezegd. De gebeurtenissen van de afgelopen anderhalve week hadden hun tol geist. Haar stem was schor geweest toen ze het vertelde. Hijzelf was onbewogen gebleven. Het verbaasde hem niet. Hem was allang duidelijk dat de schout weinig voor hem kon doen. Hij boog weer voorover en trok streepje na streepje na streepje.



De dag kroop voorbij. Buiten begon het te schemeren, binnen werd het donker. Job zat met een deken om zich heen op zijn matras. Hij dacht aan Antwerpen. Aan de kades, aan zijn oude vriendenwat had hij ze graag nog eens teruggezien. Ook aan oom Anthonie dacht hij. Die was ervan overtuigd geweest dat hij het nog eens ver zou schoppen. Hij had hem zelfs extra lessen willen geven, zonder dat vader het wist. Hij beet op zijn onderlip. Oom moest eens weten hoe het hem vergaan was.



In de verte klonk een vaag gemurmel. Het was een onbekend geluid voor de avond. Meestal was het doodstil. Onwillekeurig spitste Job zijn oren.



Weer klonk het geluid; het rinkelen van sleutels kwam dichterbij. Zacht gemompel, slepende passen gevolgd door een zachte bonk. Er naderden mensen. De deken gleed van zijn schouders. Het was geen etenstijd. Misschien kwam er een nieuwe gevangene. Een zware deur ging piepend open en sloeg daarna met een doffe dreun dicht. De voetstappen naderden nog steeds. Weer klonk het rinkelen van een sleutelbos, nu luider. Hij kon niet meer blijven zitten. Voor het eerst sinds zijn verblijf in de kerker gebeurde er iets. Hij stond op en slaakte een kreet van pijn toen een kramp door zijn kuit schoot. Stemmen klonken. En ervan herkende hij als de stem van een wacht, maar de andere, de afgemeten, zware mannenstem kende hij ook. De schout! Even deinsde Job terug. De schout hier? Ondanks zijn lichamelijke toestand? Zijn hand klemde zich om de witte steen. Hij sperde zijn ogen wijdopen van angst. Dat kon niets anders betekenen, danNee, nee, dat kon gewoon niet! De schout geloofde dat hij niets slechts had gedaan, dat had hij zelf gezegd! Hij zou hem beschermen! Duizend verschillende gedachten tolden door zijn hoofd voordat de deur openging en de schout naar binnen stapte. De deftige heer zag er grauw en oud uit in het flikkerende licht van de kaars die hij bij zich had.



Zo, jongen, je hebt geen gemakkelijke tijd achter de rug, is t wel? Job boog zijn hoofd.



Gaat het goed met je? Heb je erge last van je hoofd? Laat eens kijken? Hij tilde Jobs kin op en bescheen zijn gezicht.



Job knipperde met zijn ogen en hief beschermend zijn hand op; zulk fel licht was hij niet meer gewend.



Je bent hard gevallen jongen; het is een flinke plek geworden. Hij tastte naar zijn voorhoofd en kreunde toen hij de pijnlijke plek raakte. Doet er niet toe, mompelde hij. Vertel het maar, dacht hij. Ik weet het al. Maar hij hield zijn mond stijf dicht en ontweek de blik van zijn bezoeker.



De schout wendde zich naar de wacht die nog altijd achter hem stond. Breng zijn ouders hier. Zij staan boven te wachten. Weer richtte hij zich tot Job.



Luister Job Lukasz, wij hebben niet al te veel tijd. Ik zal dus kort zijn. Volgens de afspraak die de schepenen en ik hebben gemaakt, word jij morgen in vrijheid gesteld.



Job moest moeite doen om zich te concentreren op wat hem werd verteld; het enige dat echt tot hem doordrong was het woord vrijheid. Het zong door zijn hoofd, weerkaatste honderdmaal: vrijheidvrijheidvrijheid



Luister jongen, dit is heel belangrijk. Het is mogelijk dat men je niet zomaar laat vertrekken. Wellicht krijgen de mensen die hier iedere dag komen roepen, je te pakken, of misschien heeft de bende van Pieter Vis nog iets voor je in petto. Ik ben er niet zeker van of ik voor je veiligheid kan instaan. De zware stem pauzeerde even. Jazeker, ik weet wat die jongens allemaal hebben uitgehaald. Mijn bronnen hebben mij nauwkeurig op de hoogte gehouden. Hoe dan ook, ik kan niet uitsluiten dat die jongen van Vis precies weet wanneer jij wordt vrijgelaten. Daarom voel ik me verplicht je te helpen. Veel heb ik tenslotte niet voor je kunnen doen. Job zag hoe de hand van de schout trillend op de knop van zijn wandelstok lag.



Ik hoor je ouders al naderen. Neem afscheid van hen, dan zal ik vervolgens zorgen dat je veilig de stad uitkomt. Vaarwel Job, het ga je goed! Je hebt genoeg meegemaakt voor een heel leven. Hoofdschuddend verliet schout Van Zandwijck de nauwe kerker. Zijn vader en moeder kwamen haastig binnen.



Ach jongen toch. Met tranen in haar ogen omarmde zijn moeder hem. Wat zie je eruit.



Wat gebeurt er toch allemaal met ons, verzuchtte zijn vader. Een paar weken geleden nog maar was alles zo goed, zo mooi. En numoet je jou eens zien. Hij hield Job op een armlengte afstand. Gewond, smeriger dan na een dag mest scheppen Moeder veegde zijn haren uit zijn gezicht. Heb je nog last van je hoofd? Je bent zo mager. Ze wendde zich tot haar man: Geert, in s hemelsnaam, hoe kunnen we hem in deze toestand naar Antwerpen laten gaan? Kijk hem nou toch!



Passief liet Job zich alles aanleunen. Hij was moe. Doodmoe! Maar er was ook een heleboel spanning weggevallen; eindelijk voelde hij zich een klein beetje veilig. t Liefst was hij eeuwig zo blijven staan, maar hij kreeg de tijd niet. Buiten de deur van de cel schraapte de wacht nadrukkelijk zijn keel. Hij begreep wat dat betekende: opschieten?



Vrouw, hij moet weg! Hoe moeilijk het ook is. Hoe langer we hier blijven, hoe meer kans dat iemand erachter komt dat hij weggaat. Al die mensen, al die gewone mensen die de vreselijkste dingen over jou roepen. Moeder schudde haar hoofd. Job greep haar hand. Ik weet het, jongen, het kan niet anders! Hier loopt je leven gevaar!



Vertel oom Anthonie precies wat er is gebeurd, zei vader. Hij zal je geloven. Zodra alles hier geregeld is, komen we je achterna! Job voelde hoe zijn vader iets om zijn nek hing. Je buidel, zoon. Je zult de geldstukken nodig hebben, wees er zuinig op. Job knikte. Kus Machteld van me, fluisterde hij. En bedank Robbert. En zeg Corneliazeg tegen Cornelia dat ik Hij wist het niet meer. Hij opende zijn hand en staarde zwijgend naar de witte steen.



Ze begrijpt het vast wel, zei moeder zacht. Ga nu maar, jongen. God zij met je. Ze draaide zich om en liep met gebogen hoofd de kerker uit. Vader volgde haar.



Kom, bromde de stem van de wacht. Wij gaan via een andere weg.



Heel even, fluisterde Job. Met bevende vingers opende hij het leren buideltje om zijn nek en liet de traan van Maria erin glijden. Toen volgde hij de wacht een trap af. Ze kwamen in een lange, donkere gang die muf rook en steeds smaller werd. Na enkele minuten trok de wacht twee zware grendels van een luik boven hun hoofd weg. Hierdoor, zei hij zacht. We zijn er bijna.



Job trok zich moeizaam omhoog. Weer lag er een tunnel voor hem, dit keer een vrij korte, afgesloten met een houten deurtje. De wacht ging er eerst door. Er klonk geritsel, een glimp van de avondschemering werd zichtbaar boven een donker bladerdek. Wacht nog even. De wacht floot zacht voor zich uit. Het geritsel kwam dichterbij. Wat was dat? Trillend trok Job zich terug in de schaduw van de tunnel.



Waar is hij? hoorde hij een bekende stem vragen.



Hier, antwoordde de wacht. Kom maar, Job.



Hij aarzelde. Kon hij zijn oren nog vertrouwen?



Hee, Vlaming, waar blijf je?



Een eindeloze rust daalde op hem neer. Het was goed. Hij stapte de frisse avondlucht in en voelde onmiddellijk een warme hand op zijn arm.



De schout heeft zijn belofte ingelost, fluisterde Cornelia zacht. Kom op, we zijn al buiten de stadsmuur, alleen het water nog over. Ze trok hem mee naar de oever, waar een klein bootje klaarlag.



Terwijl hij het met de roeispaan van de kant duwde, zag hij hoe de wacht weer in de tunnel verdween. Het houten deurtje werd geluidloos gesloten.



Woordenlijst


  
     	 Chirurgijn 
     	Heelmeester, dokter
  

  
     	Duimschroeven 
     	Martelwerktuig; schroeven waaronder de duimen worden vastgelegd. Door deze aan te draaien worden de duimen platgedrukt
  

  
     	Gewest 
     	Landstreek, gedeelte van een groter rijk
  

  
     	Hellebaard 
     	Wapen; een soort bijl aan een lange stok waarmee gestoken en gehouwen kan worden
  

  
     	Hete ijzers 
     	Martelwerktuig, gloeiend heet metaal dat op een lichaam gedrukt wordt
  

  
     	Hoefsmid 
     	Smid die hoefijzers smeedt en paarden beslaat
  

  
     	Hugenoot 
     	 Naam van een protestant uit Frankrijk
  

  
     	Huispredikant 
     	Predikant die verbonden was aan een hof, in dit geval aan het hof van prins Willem van Oranje
  

  
     	Latijnse school 
     	 Hogere school, meestal uitsluitend voor kinderen uit de hogere klassen, waar vooral Latijn en Grieks geleerd werd
  

  
     	Livrei 
     	Uniform van een mannelijke huisbediende
  

  
     	Musket 
     	Geweer met lont
  

  
     	Paap 
     	Scheldnaam voor een katholiek persoon
  

  
     	Palei 
     	Martelwerktuig waarmee verdachten uitgerekt worden
  

  
     	Rakker 
     	Dienaar van het gerecht; medewerker van de schout
  

  
     	Relikwie 
     	Stukjes bot of huid van overleden heiligen die, door bijvoorbeeld katholieken, vereerd worden. Soms zijn relikwien ook dingen die met heiligen in aanraking zijn geweest, zoals stukjes van het kruis van Jezus
  

  
     	Rozenkrans 
     	Gebedssnoer van katholieken met vijf keer tien kleine kralen, gescheiden door een grote. Bij de kleine wordt een Weesgegroet gebeden, bij de grote het Onze Vader. Aan de rozenkrans hangt een kruisje
  

  
     	Schavot 
     	Stellage waarop veroordeelden hun straf ondergaan
  

  
     	Schepen 
     	Stadsbestuurder en rechter
  

  
     	Schout 
     	Voorzitter van de raad van schepenen en hoofd van de rakkers
  

  
     	Sjacheraar 
     	Iemand die af en toe duistere handel drijft
  

  
     	Spekken 
     	Scheldwoord voor de Spanjaarden, varkens
  

  
     	Stalmeester 
     	 Man die de baas is over de stallen van een hooggeplaatst persoon
  

  
     	Voorschoot 
     	 Stuk leer of doek dat mensen voorbinden om hun kleren te beschermen
  

  
     	Wambuis 
     	 Mannen- of jongenskledingstuk voor het bovenlijf
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